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LIVRE DIXIEME.
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CHAPITRE PREMIER. |

Gl Blas part pour les Afturies : il paffe
parValladolid, ott il vavoir le Doc-
teur Sangrado fon ancien Maitre ; il
rencontrepar hafardle Seigneur Ma-

nuel Ordoney , Adminiftrateur “de
U'Hépital,

| ANS le temps que je me difpo-

E| {ois a partir de Madrid avec Sci-
E=r#3d] pion pour merendre aux Aftu-
ries, Paul V.nomma le Duc de Lerme au
Cardinala. Ce Pape voulant établir I'In-

quifition dans le Royaume de Naples ,
Tome 1V.




2 Hifloire de Gil Blas
revéiit de la Pourpre ce Miniftre , pour
Pengager & faire agréer au Rot Philippe
un f1 louable deflein. Tous ceux qui con~
noiffoient parfaitement ce nouveau mem-
bre du facré College , trouverent comme
moi , que ’Eglife venoit de faire une belle
acquifition. =~
Scipion , qui auroit mieux aimé me
revoir dans un pofte brillant 2 la Cour,
w’enterré dans une {olitcude , me con-
feilla de me préfenter devant le Cardinal :
peut-&tre , me ditil , que Son Eminence
vous voyant hors de piifon par ordre du
Roi, ne croira plus devoir affeder de
paroitre irrité contre vous , & pourra
vous reprendre a fon fervice. Monfieur
Scipion , lui répondis-je , vous oubliez
apparemment que Je n’ai obtenu la liberté
qu’a condition que je fortirai inceflam-
ment des deux Caflilles. D’ailleurs , me
croyez-vous déjadégoiité de mon Chateau
de Llirias ? Je vous I'ai dit & je vousle
répete , quand le Duc de Lerme me ren-
droit fes bonnes graces , quand il m’of-
friroit la place méme de Don Rodrigue
de Calderone, je larefuferois. Mon parti
eft pris ; je veux aller & Oviédo chercher
mes parents , & meretireravec cux aupres
de la Ville de Valence. Pour toi , mon



de Santillane.
ami, fitute repens d'avoir lié ton fore
au mien , tu n’as qu'a parler ; je fuis prée
4 te donner la moitié de mes efpeces , &
tu demeurerasa Madrid , ol tu poufferas
ta forcunele plusloin qu 11 te fera poflible.
Comment donc, reprit mon Secrétaire ,
un peu touché de ces paroles, pouvez-
vous me foupconner d’avoir quelque ré-
pugnance a vous {uivre dans votre retrai-
te ? ce foupgon blefle mon zele & mon
attachement. Quoi, Scipion , ce fidele
{erviteur , qui pour partager vos peines ,
anroic volontiers paflé le refle de fes
jours avec vous dans la Tour de Ségovie,
ne vous accompagneroit qu’a regret dans
un {éjour qui lu promet mille délices !
Non, non , je n’al pas envie de vous
détourner de votre réfolution. 11 faut que
je vous avoue ma malice : lorfque je vous
ai confeillé de vous montrer au Duc de
Lerme , Ceft que j’ai été bien-aife de vous
fonder , pour favoir s’il ne reftoit point
encore en vous quelgues femences d’am-
bition. Eh bien, pui{que vous étes fi dé-
taché des grandeurs , abandonnons donc
promptement la Cour pour aller jouir
de ces plaifirs innocents & délicienx dont
nousnous formons une {1 charmante idée.
Nous parnmes en effet bientor apres
A j
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tous deux dans une chaife tirée par deux
bonnes mules , conduites par un garcon
dont je jugeai a propos d’augmenter ma
{uite. Nous couchdmes le premier'jour &
Alcala de Hénares , & le fecond a Ségo-
vie, dol1, fans m’arréter 4 voir le géné-
reux Chételain Tordefillas , je gagnai
Pénafiel {ur le Duéro, & le lendemain
Valladolid. A la vue de cette derniere
Ville, je ne pus m’empécher de poufler
un profond {oupir. Mon Compagnon qui
Yentendit m’en demanda la caufe : mon
enfant, lui dis-je , C’eft que jai long-temps
exercé ici la Médecine. Ma confcience
m’en fait de fecrets reproches dans ce
moment ; il me femble que tous les ma-
lades que j'ai tués fortent de leurs tom-
beaux pour venir me mettre en pieces.
Quelle imagination , dit mon Secrétaire!
en vérité , Seigneur de Santillane , vous
étes trop bon. Pourquoi vous repentir
d’avoir fait votre métier ? Voyez les plus
vieux Médecins ; ont-ils de pareils re~
mords ? Oh que non! Ils vont toujours
leur train le plus tranquillement du mon-
de , rejettant fur la nacure les accidents
funeftes, & fe faifant honneur des évé-
ments heureux.

I} eft vrai, repris-je , que le Doteur
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Sangrado , de qui je fuivois fidelement
la méthode , étoit de ce cara&ere-la. Il
avoit beau voir périr tous les jours vingt
perfonnes entre fes mains : il éroit fi
perfuadé de I'excellence de 1a faignée du
bras , & de la fréquente boiffon, qu'il
appelloit {es deux {pécifiques pour toutes
fortes de maladies, qu’au lieu de s’en
prendce 2 {es remedes, il croyoit que les
Malades ne mouroient que faute d'avoir
aflez bu & d’avoir été aflez faignés. Vive
Dieu ! s’écria Scipion en faifant un éclae
de rire , vous me parlez-12 d’un perfon-
nage incomparable. Si tu es curieux de
le voir & de V'cntendre , lui dis-je, tu
pourra dés demain fatisfaire ta curiofité ,
pourva que Sangrado vive encore , &
qu'il foic & Valladolid , ce que yai dela
peine 4 croire ; car 1l étoic déja vieux
quand je le quittai, & il s’eft écoulé bien
des années depuis ce temps-la.

Notre premier foin en arrivant dans
PHotellerie ol nous allimes defcendre ,
fut de nous informer de ce Do&eur. Nous
apprimes qu'il n’étoit pas encore mort ;
mais que ne pouvant plus a fon age faire
de vifices ni {e donner de grands mouve-
ments , il avoic abandonné le pavé a trois
ou quatre autres Do&eurs qui s’étolent

A iy
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mis en réputation par une nouvelle prati-
Pue , qul ne valoit guere mieux que la
1enne. Nous réfoliitmes donc de nous
arréter 3 Valladolid le jour fuivant , tant
pour laifer repofer nos mules que pour
voir le Scigneur Sangrado. Nous nous
rendimes chez lui fur les dix heures da
matin ; nous le trouvimes affis dans un
fauteuil unlivre 2 lamain. Il fe leva fi-to¢
qu'il nous appergut , vint au-devant de
nous d'un pas affez ferme pour un {eptua-
génaire , & nous demanda ce que nous
lui voulions. Monfieur le Do&eur , lui
dis-je , eft-ce que vous ne me remettez
point ? J'a1 pourtant 'honneur d’étre un
de vos Eleves. Ne vous fouvient-il plus
d'un certain Gil Blas, qui étoit autrefois
votre Commenfal & votre Subfticut ?
Quor, c'eft vous Santillane , me répon-
dit-il en m’embraffant ! Je ne vous au-
rois pas reconnu. Je fuis bien - aife de
vous revoir. Qu’avez - vous fait depuis
notre feparatlon ? vous avez {ans doute
toujours pratxque la Médecine. C'eft 2
quox repris-je, J’'avois aﬂez de penchant;
mais de fortes raifons m’en ont empéché.
Tant pis, reprit Sangrado; avec les prin-
cipes que vous aviez regus de moi, vaus
feriez devenu un habile Médecin, pourvy
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que le Ciel vous clic faitla grace de vous
préferverde 'amour dangereuxdela Chy-
mie. Ah, mon fils, pourfuivit-il d’'un air
douloureux , quelchangementdans.la Mé-
decine depuis quelquesannées! on Otea cet
Arc’honneur & ladignité. Cee Arcqui,
dans tous les temps a reflpeté la vie des
hommes, eft préfentement en prote alaté-
mérité, 4 la préfomption & a limpeéritie ;
car les faits partent , & bientor les pierres
crieronc contre lc brigandage des nou-
veaux Praticiens: lapides clamabunt. On
voit dans cette Villedes Médecins ou foi-
difant cels , qut fe fonc ateelés au char de
triomphe de I' Antimoine :-currus trium-
phalis Antimonii. Des échappésde E-
colc de Paracelfe , des adorateors du Ker-
mes, des Guériflears de hafard , qui font
confifter routela fcience de la Médecine &
favoir préparer des drogues Chymiques.
Quevousdirai-je! Touteft méconnoiflable
dans leur mé:hode; la faignée du pied, pac
exemple,jadis fi rare, eft aujourd huipre(-
quelafeule guifoitenufage. Les Purgatifs,
autrefois doux & benins , {font changés en
Emétique & cn Kermés. Ce n'eft plus
qu’un cahos ot chacun fe permet ce qu'il
veut, & franchit les bornes de 'ordre &
de la fagefle que nos premicrs Maitres ont
pofées. Aliv
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Quelque envie que jeufle de rire en
entendant une fi comique déclamation ,
jeus la force &’y réfifter ; je fis plus, je
déclamai contre le Kermés fans favoir ce
que c’étoit , & donnai au Diable a tout
hafard ceux qui Pont inventé. Scipion
remarquant que je m’égayois dans cette
{cene , y voulut mettre anfli du fien. Mon-
fieur le Dolleur , dit-il 3 Sangrado, com-
me je {uis petit-neveu d'un Médecin de la
vieille Ecole , qu’il me foit permis de me
révolter avec vous contre les remedes de
la Chymie. Feu mon grand-oncle , a qui
Diea fafle miféricorde, étoit f1 chaud par~
tifan d'Hypocrate , qu'il s’eft fouvent
battu contre les Empiriques qui ne par-
loient pas avec affez de refpe& de ce Roi
de la Médecine. Bon fens ne peut mentir ;
je fervirois volontiers de bourreau a ces
Novateurs ignorants , dont vous vous
plaignez avec tant de juftice & d’élo-
quence. Quel défordre ces miférables ne
caufent-ils pas dans la fociété civile ?

Ce défordre , dit le Do&eur, va plus
loin encore que vous ne penfez. Il ne m’a
fervi derien , de publier un livre contre le,
brigandage de la Médecine; au contraire,
il augmente de jour en jour. Les Chirur-
giens , dont'la rage eft de vouloir faire
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Tes Médecins, fe croient capablesde I'étre,
des qu'il ne faut que donner du Kermés
& de ’Emétique , & quoi ils joignent des
faignées du pied  leur fantaifie. Ils vont
méme jufqu'a méler le Kermés dans les
Apozemes & les Potions Cordiales , &
les voila de pair avec les grands Faifeurs.
en Médecine. Cette contagion {e répand
jufques dans les Cloitres. H'y a parmi les
Moines des Freres qui font tout enfemble
Apothicaires & Chirurgiens. Ces Singes
de Médecins s"appliquent a fa Chymie,
& font des drogues pernicicufes avec lef-
quelles ils abregent la vie de leurs Ré-
vérends Peres. Enfin, il y a dans Valla-
dolid plus de foixante Monafteres., tant
d’hommes que de filles: jugez du ravage
qu’y faic le Kermes uni avec 'Emétique
& lafaignée du pied. Seigneur Sangrado,,
Iui dis-je alors , vous avez bicn. raifon
d’étre en colere contre ces Empoifon~
neurs 3 je gémis avec vous,, & partage
vos alarmes. {ur la vie des hommes mani--
feftement menacée par une méthode fx .
différente de la votre. Je crains fort que las
Chymie n’occafionne un jour la perte de:
a Médecine , commme la fauffe monnoie:
caufe 1a ruine des Etats, Fafle le Ciel',
que ce jour fatal ne foit pas préc darriver !
Aw
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Dans cet endroit de notre converfa-
tion, nous vimes paroitre une vieille Ser-
vante qui apportoit au Do&eur une fou-
coupe, {ur laquelle il y avoit un petit pain
mollet, unverre avec deux caraffes, dont
Yune étoic pleine d’eau, & 1’autre de vin.
Aprés qu’il eut mangé un morceau, il but
un coup, ol il y avoit  la vérité les deux
tiers d’eau, mais cela nele fauva point des
reproches qu’il me donnoit fujer de lui
faire. Ah, ah, lui dis-je , Monficur le
Dodeur, je vous prends fur le fait. Vous
buvez du vin! vous qui vous étes toujours
déclaré contre cette boiffon : vous qui
pendanc les trois quarts de votre vie n’a-
vez bu que de Pean : Depuis quand éres-
vous devenu {1 contraire & vous-méme ?
Vous ne fauriez vous excufer fur votre
age, puifque dansun endroitde vos écrits,
vousdéfiniffez lavieilleffe une phthifie na.
turelle qui nous deffeche & nous confu-
me ; que {ur cette définition vous déplo-
rez I'ignorance des perfonnes qui appel-
lent le vin, le lait des vieillards. Que die
rez-vous donc pour vous juftifier ?
" Vous me faites la guerre bien injufte-
ment , me répondit le vieux Médecin. Si
je buvois du vin pur, vous auriez raifon
de me regarder comme un infidele obfcr-
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vateur de ma propre méthode ; mais vous:
voyez que mon vin eft bien trempé. Au-
tre contradi&ion., lui repliquai-je, mon.
cher Maitre ; fouvenez-vous que vous.
trouviez mauvais que le Chanoine Sédillo-
béic du vin-, quoiqu’il y méldc beaucoup-
d’eau. Avouez de bonne grace que vous:
avez reconnu votre erreur , & que le vin.
r’eft pas une funefte liqueur , comme:
vous l’avez avancé dans vos.ouvrages ,.
pourvu qu’on n’en boive qu'avec modé-
gation.

Ces paroles.embarraflerentun-peu no--
tre Do&eur. 11 ne pouvoit nier qu'il ede
défendu dans fes livres 'ufage du vin ;
mais la honte & la vanité 'empéchant de
convenir que je lui faifois un jufte repro-
che, il ne favoit que me répondre. Pour
le tirer d’un fi grand embarras, je chan-
geai de matiere; & un moment aprésje pris-
congé de lut, en 'exhoreant a-temir tou-
jours bon contre les nouveaux:Praticiens:.
courage, luidis-je, Seigneur Sangrado, ne.
vous laffez point de décrier le Kermes,
& frondez fans cefle la faignée du pied. St
malgré votre zele & vorre amour pour
VOrthodozie Médicinale,cette engeance:
Empirique vient a bout de ruinerla difci-
pline, vous-aurez du moins:la confolation:

A ij
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d’avoir faic. tous vos efforts pour la
maintenir. :
Comme nous nous en retournions i
PHotellerie, mon Secrétaire & moti, nous
entretenant tous deux du caraltere ré-
jouiflant & original de ce Do&eur, il pafla
pres de nous dans la rue un homme de
cinquante-cing  foixante ans, qui mar-
choit les yeux baiflés, tenant un gros
chapelet a la main. Je le confidérai atten-
tivement, & le reconnus fans peine pour
le Seigneur Manuel Ordonez , ce bon
Adminiftrateur d’Hopital , done i eft fait
une mention fi honorable dans le premier
tome de mon hiftoire. Je I’abordai avec
de grandes démonftrations de refped, en
difant : Serviteur au vénérable & difcres
Seigneur Manuel Ordonez , ’homme du
monde le plus propre a conferver le bien
des Pauvres. A ces mots, il me regarda
fixement , & me répondit que mes traits
ne lui étoient pas inconnus, mais qu’il
ne pouvoit {e rappeller ot il m’avoit vu,
¥'allois, repris-je , chez vousdans le temps
que vous aviez a votre fervice un de mes
amis, nommé Fabrice Nunez. Ah ! je
m’en fouviens préfentement , repartit
¥ Adminiftrateur avec un fouris malin , 2
telles enfeignes que vous éticz tous deux
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de nos enfants ; vous avez fait enfemble
bien des tours de jeunefle. Hé, qu'eft-il
devenu ce pauvre Fabrice ? Toutes les
fois que je penfe & lui, jaide 'inquiétu-
de fur ces petites affaires.

C’eft pour vous en apprendre des nou-
velles, dis-je au Seigneur Manuel , que j'ab
pris 1a liberté de vous arréter daos la rue.
Fabrice efta Madrid, otiil sloccupe i faire
des ceuvres. mélées. Qu’appellez-vous des
ceuvres mélées, me repliqu’a-t-il? Je veux
dire , lui repartis-je , qu's écriren vers &
en profe. 1] fait des Comédies & des Ro-
mans; en un mot , ¢’eft un gargon quiadu
génie, & qui eft regu fore agréablement
dans les bonnes maifons. Mais,dit I’ Admi-
niftrateur, commentcft-ilavecfonBoulan-
ger ? Pasfibien, luirépondis-jc qu’avec les
petfonnes de condition; entre nous, je le
crois aufli pauvre que Job. Oh!je n'en
doute nullement , reprit Ocrdonez. Qu'il
faffe {a cour aux grands Seigneurs tant
qu’il lui plaira, fes complaifances, tes flat-
teries, {esbaflefes luirapporteront encore
moins que fes ouvrages. Je vous le prédis, -
vous le verrez quelque jour 2 'Hopital.

Cela pourra bien étre , lui repliquai-je ;
la Poéfie ena amené 14 bien d’autres. Mon
ami Fabrice auroit beaucoup micux fait
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de demeurer attaché 2 votre Seigneurie 3
il rouleroit aujourd’hui fur Y'or. Il ferou;
du moins. fort i fon aife, dit Manuel; je
Vaimois, & j'allois en I'élevant de pofte en.
pofte, lui procurer dans la maifon des Pau-
vres. un. écabliffement folide , lorfqu’il lui:
prit fantaifie de donner dans le bel efprn:.
Il compofa une Cemédie qu'il fic repre-
fenter par des Comédiens. qui éroient:
dans cette Ville ; la Piece réuflie, & latéte:
tournadansce momental auteur.llfe crut
unnouveau Lope dela Véga, & préférant
la fumée des applaudxﬂ‘ements du Public,.
aux avantages réels que mon amitié luk
préparoit, 1l me demanda fon congé. Je.
lut remontrai vainemens qu "1l laifloit Vos
pour courir aprés'ombre , je ne pus rete-
nirce fou,quela fureur d’écrire entrammr.
Il ne connoiffoit pas | fonbonhenr , ajouta=
t-1; le gargon que j'ai pris apras i pouc
me fervu' en peut rendre un bon témoi-
gnage:. plus raifonnable que Fabrice avec.
moinsd’ cfpnt il ne s'eft uniquement ap-
pliqué qu’a blen s’acquitter de fes com=
miflions , & qu’a me plazre Aufli ai-je
pouflé comme il le méricoit; 1l remplic
a&uellement a VHépital deux emplms,
dont le moindre eft plus que fufhfant pour
faire fubfifter un honnéte homme chargé
d’une grofle famille,
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N e———— R SN

CHAPITRE IL

G:l Blas continue fon voyage , & arrive-
heureufement a Oviédo. Dans quel
éiat il retrouva fes parents. Mort de
Jon pere ; [uites de cette mort.

E Valladolid , nous nous rendimes
en quatre jours 3 Oviédo , fans
avoir fait en chemin aucune mauvatfe
rencontre , malgré le proverbe qui dit,
que les voleurs fentent de loin Pargent
des voyageurs. Ily auroit ev pourtant un
affez beau coup a faire ; & deux habitants
feulement d'un fouterrain nous auroient
fans peine enlevé nos doublons ; car je
n’avois pas appris a la Cour a devenir bra-
ve, & Bertrand mon Mogo de mulas, ne
paroiffoit pas d’humeur afe faire tuer pour
défendre la bourfe de fon maitre. I} n’
avoit que Scipton qui fut un peu {padaffin.
Il écoit nuit quand nous arrivimes dans
1aVille. Nous allimes loger dans une Ho-
tellcrie, tout auprésde chez mon oncle le
Chanoine Gil Pérez. J'¢tois bien-aife de
m’informer dans quel érat e trouvoient
mes parents , avant que de me préfenter
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devant eux ; & pour le favoir, je ne potre
vois micux m’adrefler qu'a 'Hote ou
qu’a I"'Hotefle de ce cabaret, que je con-
noiffoient pour des gens qui ne pouvoient
ignorer les affaires de leurs voifins. En
effet, I’Hote m’ayant reconnu aprés m’a-
voir envifagé avec attention, s’écria : par
S. Antoine de Pade ! voici le fils du bon
EcuyerBlasde Santillane. Out,vraiment,.
dit 'Hotefle , C¢ft lui-méme ; il n’a pref-
que point changé, c'eft ce petit éveillé de
Gil Blas.qui avoit plus d’efprit qu'il n’étoit
gros. Il me femble que je le vois encore ,
qui vient avec {a bouteille chercher ici du
vin pour le fouper de fon oncle.
Madame ,. lui dis-je , vous avez une
heureufe mémoire ; mais de grace , ap-
prenez-moi des nouvelles de ma famille.
Mon pere & ma mere ne {ont pas fans
doute dans. une agréable fituation, Cela
n'eft que trop vértable , répondic 'Ho-
tefle ; dans quelque état facheux que vous
puiffiez vous les repréfenter , vous ne fau-
riez vous imaginer des perfonnes qui
foient plus & plaindre qu’eux : Le bon
homme Gil Pérez eft devenn paralytique
de la moitié du corps, & n’ira pas loin
felon toutes les apparences : votre pere
qui demeure depuis peu chez ce Chanoine,
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a une fluxion de poitrine, ou pour mieux
dire, il eft dans ce moment entre la vie &
la morc; & votre mere, qui ne fe porte
pas trop blen eft obhgée de fervir de gar-
de 4 I'un & & Pautre.

Sur ce rapport , qui me fit fentir que
;eto:s fils, je laiffai Bertrand avec mon
équipage a |’ Horellerie, & fuivi de mon
Secrétaire , qui ne voulut point m’aban=
donner, je me rendis chez mon oncle,
D’abord que je parus devant ma mere ,
une émotion que je lui caufai, lui annonga
ma préfence avant que fes yeux euffent
démélé mes traits: Mon fils, me dic-elle
triftement, aprés m'avoir embraﬂe venez
voir mourir voire pere ; vous venez aflez
a temps pour étre frappé de ce cruel {pe&a-
cle. Enachcvantces paroles elle me mena
dans une chambre ou le malheureux Blas
de Santilane, couché dansun lit qui mar-
-quoit bien la pauvrete d'un Ecuyer, tou-
choit a fon dernier moment. Quoxqu en-
vironné des ombres de la mort, il avoie
encore quelque connoifflance : Mon cher
ami, lui dit ma mere, voici Gil Blasvotre
fils qm vous prie de loi pardonner les cha-
grins qu'il vous a caufés, & qui vous de«
mande votre benedléhon A ce difcours,
mon pere ouvrit des ycux qui commen~
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¢oient 2 {e fermer pour jamais ; il les at-
tacha fur moi, & remarquant,_ ma]gre
Paccablementon il fe trouvoit, que j'étois
touché de fa perte, il fuc attendri de ma
douleur. Il voulut parler, mais il n’en cut
pas la force. Je pris une de fes mains, &
tandis que je la balgnms de larmes, (ans
pouvoir prononcer un’mot, il explra >
comme s'il n’etit attendu mon arrivée que
pour rendre le dernier [oupir.,

Ma mere étoit trop préparde a cette
mort, pour s'en affliger {fans modération ;
Jyen fus peut-écre plus pénétré qu elle | >
quoique mon pere ne m'edrdonnédefavie
la moindre marque d’amicié. Outre qu'il
fuffifoit pour le pleurer que je fuffe fon
fils, je me reprochois de ne I'avoir pomc
fecouru ; & quand je penfois que j'avois
eu cette duretd , Je me regardols comme
un monftre d’ mgrat]tude , ou plutée com-
me un parricide. Mon oncle que je vis
enfuite étendu fur un autre grabat &
dans un état pitoyable, me fir éprouver
de nouveaux remords. Fils dénaturé , me
dis-je 4 moi-méme ) confidere pour ton
fupplice la mifere oli font tes parents, Si
en leur avois fait quelque part du fuperfin
des blensque tu po[fedoxs avantta pnxfon,
tu leur aurois procuré des commodités,
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que le revenu de la Prébende ne pgue
leur fournir , & tu aurois peut-€tre pro-
longé la vie de ton pere.

L’infortuné Gil Pérez étoit retombé en
enfance. Il n’avoit plus de mémoire , plus
de jugement. Il ne me fervic derien , de
le prefler entre mes bras , & de lui don-
ner des témoignages de ma tendrefle , i
n’y parut pas {enfible. Ma mere avoitbeau
lui dire que jétois fon neveu Gil Blas, il
tn’envifageoit d'un air imbécille fans ré-
pondre rien. Quand le fang & la recon-
noiffance ne m’auroient pas obligé a
plaindre un oncle a qui je devois tant, je
n’aurois pu m'en défendre en le voyant
dans une fituation fi digne de pitié,

Pendant ce temps-la, Scipion gardoit
un morne filence , partageoit mes peines,
& confondoit par amitié fes foupirs avec
les miens, Commme jcjugeal que mamere,
aprés une 1 longue abfence , voudroit
m’entretentr , & que la prélence d'un
homme qu'elle ne connoifloit pas pour-
roitla géner , je le tirai a part , & luidis:
va ,mon enfant, vaterepofer aI’Hételle-
rie, & me laifle ici avec ma mere ; elle
te croiroit peut-étre de trop~dans une
converfation qui ne roulera que fur des
affaires de famille, Scipionferetirade peur
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de nous contraindre ; & jeus effe@tives
ment avec ma mere un entretien qui dura
toute lanuit, Nous nous rendimes mutuel-
lement un compte fidele de ce qui nous
étoit arrivé a 'un & Pautre , depuis ma.
fortie d’Oviédo. Elle me fit un ample dé-
tail des chagrins qu'elle avoit efluyés
dans les maiflonsou elle dvoit écé Duegne,
& me dit la-deflus une infinité de chofes
que Je n’aurois pas €té bien-aile que mon,
Secrétaire elic entendues , quoique je
n’eufle rien de caché pour lui. Avec tout
le refpe& que je dois 2 la mémoire de ma
mere , la bonne Dame étoit un peu pro-
lixe dans fes récits; elle m’auroit fair grace
des trois quarts de fon hiftoire , fi elle en
etie fupprimé les circonftances inutiles.

~ Elle finit enfinfa narration, & je com-
mengai la mienne. Je paffai légerement
fur toutes mes aventures ; mais lorfque je
parlai de la vifite que le fils de Bertrand
Mufcada , Epicierd’Qviédo , m’€toit venu
faire 3 Madrid , je m’étendis fort fur cec
article. Je vous I'avouerai , dis- je 3 ma
mere , je recus trés-mal ce garcon , qui.
pour s’envenger, vous aura fait fansdoute
un affreux portrait de moi. Il n’y a pas
manqué , répondit-elle. Il vous trouva,
nousdic-il , fifier de la faveur du premier
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Miniftre de la Monarchie , qu'a peine
daignites-vous le reconnoitre ; & quand
il vous détailla nos miferes , vous I'écou-
tites d'un air glacé. Comme les peres &
les meres, ajouta-t-elle , cherchent tou-
jours & excufer leurs enfants, nous ne pi-
mes croire que vous eufliez un fi mauvais
ceur. Votre arrivée a Oviédo juftifie la
bonne opinion que nous avions de vous,
& la douleur dont je vous vois faifi ,
acheve de faire votre apologte.

Vous jugez de moi trop favorable-
ment, ui repliquai-je; il y a du vrai dans
le rapport du jeune Mufcada. Lorfqu'il
vint me voir , jen’€tois occupé que de ma
fortune ; & T'ambition qui me dominoit ,
ne me permetcoit guere de penfer a mes
parents. 11 ne faut donc pas s’étonner fi
dans cette difpofition je fis un accueil peu
gracieux 4 un homme , qui m'abordant
d’un air groffier , me dit brucalement
qu’ayantapprisque J’étois plus richequ’un
Juif, il venoit me confeiller de vous en-
voyer de ’argent , attendu que vous en
aviezgrand befoin ;1 me reprocha méme
dans des termes peu mefurés, mon indif-
férence pour ma famille. Je fus choqué
de fa franchife , & perdant patience , je
le pouflai par les épaules hors de mon
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cabinet. J¢ conviens que jeus tort dans
cette recontre; j’aurois dd faire réflexion
‘que ce n'étoit pas votre faute , i ' Epicier
manquoit de politefle , & que fon con-
feil ne laiffoie pas d'étré bon i fuivre ,
quoiqu’il eut été donné mal-honnétement.
Ceft ce que je me repréfentai un mor
ment apres que j'cus chaflé Mufcada. La
voix du fang fe fit entendre ; je me rap-
pellaitous mesdevoirs enversmes parents;
& rougiffant de honte de les remplir fi
mal, je {entis des remords dont je ne puis
néanmoins me faire honneur aupres de
vous , puifqu’ils furent bientot érouffés
par V'avarice & par 'ambition. Mais dans
la fuite ayant ¢té enfermé par ordre du
Roi dans la Tour de Ségovie, j'y tombat
dangereufement malade, & c’eft cette heu-
reué maladie qui vous a rendu votre fils.
Qui, c'eft ma maladie & ma prifon qui
ont fait reprendre i la nature tous fes
droits , & qui m’ont entierement détaché
de la Cour. Je ne refpire plus que la folitu-
de, & jene fuisvenuaux Afturiesque pour
vous prier de vouloir bien partager avec
moiles douceurs d’une vieretirée. Si vous
ne rejettez pas ma priere , je vous condui-
rai a une Terre querj’ai dansle Roydume
. deValence, & nous vivrons la tres-com-
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modément. Vous jugez bien que je me
propofois d’y mener aufli mon pere; mais
puifque le Ciel en a ordonné autrement ,
que )’aie du moins la fatisfation de poflé-
der chez moima mere,& de pouvoir répa-
rer, par toutes les attentions imaginables,
le temps que j"ai paflé {ans lui écre utile.

Jevous faistrés-bon gré de vos louables
intentions , me dit alors ma mere , & je
m’en irois avec vous {ans balancer , fi je
n'y trouvois des difficultés ; je n'aban-
donnerai pas votre oncle mon frere dans
Pérat ot il eft ; & je fuis trop accoutumée
a ce pays-ci pour m’en éloigner ; ccpen-
dant, cornme la chofe mérite d’étre milre-
ment examinée , je veux y réver  loifir,
Ne nous occupons préfentement que du
foin des funérailles de votre pere. Char-
geons-en , lui dis - je, ce jeune homme
que vous avez vu avec moi ; c’eft mon
Secréeaire , il a de Pefprit & du zele;
nous pouvons nous en repofer fur lui.

A peine eus-je prononcé ces paroles,
que Scipion revint ; il écoit déja jour. Il
nous demanda f1 nous n’avions pas befoin
de {on miniftere dans 'embarras ol nous
¢tions. Je répondis qu'il arrivoit fort a
propos pour recevoir un ordre important
que y’avois & lui donner, Dés qu’il {ut de
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quoi il s’agiffoic: Cela fuffic , me dit-il ,
j’aidéja toute cette cérémonie arrangée
dans ma téte ; vous pouvez vous en fier a
moi. Prenez garde , lui dic ma mere , de
faire un enterrement qui aic un air pom=
peux. Il ne fauroit étre trop modefte
pour monépoux , quetoute la Villeacon-
nu pour un Ecayer des plus mal-aifés, Ma-
dame , repartit Scipion, quand il auroit
été encore plus pauvre, je n’enrabattrois
pas deux maravédis. Je ne regarde la-
- dedans que mon Maitre ; il a écé favori
du Duc de Lerme, fon pere doit étre
enterré noblement.

Japprouvai le deflein de mon Secré-
taire ; je lui recommandai méme de ne
point épargner 'argent ; un refte de va-
nicé que je confervois encore , {e réveilla
dans cette occafion. Je me flattai qu'en
faifant de la dépenfe pour un pere qui
ne me laiffoit aucun héricage , je ferois
admirer mes manieres généreufes. De
fon c6té , ma mere , quelque contenance
de modeftic qu’elle affeac, n’étoit point
fachée que ?on mari fiit inhumé avec
éclat. Nous donnames donc -carte blan-
che a Scipion, qui {ans perdre de temps,
alla prendre toutes les mefures néceflai-

res pour rendre les funérailles fuperbes.
11
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Il o'y réuffic que trop bien, Il fit des
obfeques fi magnifiques, qu’il révolta con.
tre moi la Ville & les Fauxbourgs : tous
les habitants d’Oviédo , depuis le plus
grand jufqu’au plus petit, furent choqués
de mon vftentation. Ce Miniftre faita la
hate, difoit 'un, a del’argent pour en-
terrer fon pere , maisil n’en avoit point
pour le nourrir : il auroit mieux valu,
difoit , 'autre , qu’il edt fait plaifir 4 fon
pere vivant, que ‘de lui faire tant d’hon-
neur aprés {a mort. Enfin, les coups de
langue ne me furent point épargnés ; cha-
cun langa fon trait. Ils n’en demeure-
rent pas la: ils nous infulterent Scipion,
Bertrand & moi , quand nous forti-
mes de I'Eglife ; ils nous chargerent
d’injures , nous accablerent de huées, &
conduifirent Bertrand 3 1'Hoécellerie A
coups de pierres, Pour diffiper la canaille
. quis’étoit atcroupée devant la maifon de
mon oncle , il fallur que ma mere fe
montrat , & proteftit publiquement
qu’elle écoit fort contente de moi. Ily en
eut d’autres qui coururent au cabaret ol
étoit ma chaife,dans le deflein de la brifer;
ce qu’ils auroient fait indubitablement,
fi 'Hote & I'Hocefle n’euflent trouvé
moyen d’appaifer ces efprits furicux ,

Tome IV, B
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& de les dérourner de leur réfolution,
Tous ces affronts qu’on me faifoit, &
qui étoient autant d'effets des difcours que
le jeune Epicier avoit tenus de moi dansla
Ville , m’infpirerent tant d’averfion pour
mes compatriotes , que je me déterminai
a quitter bientét Oviédo , ou fans cela
jaurois fit peut-étre un aflez long {¢jour.
Je le déclarai tout net 2 ma mere , qui fe
fentant elle-méme trés-motufiée de 'ac-
cueil dont le peuple m’avort régalé , ne
s'oppofa point 2 un fi prompt dépare, 11
ne fur plus queftion que de favoir de
quelle {orte yen uferois avec elle: Ma
mere , lui dis-je , puifque mon oncle a
befoin de votre afliftance , je ne vous
preflerai plus de m’accompagner ;.mais
comme il ne paroit pas éloigné de fa fin,
promettez-moi de venir me rejoindre a
ma Terre , aufli-tét qu’il ne fera plus.
Je ne vous ferai point cette promefle ,
répondit ma mere , je veus pafier le refte .
de mes jours dans les Afturies & dans
une  parfaite indépendance. Ne ferez-
vous pas toujours , lui repliquai-je , mai-
trefle abloluedans mon Chateau? Je n’en
fais rien, repartit-clle ; vous n'avez qu’a
devenir amoureux de quelque petite fille,
vous I'épouferez ; elle fera ma bru ; je

S
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ferai f{a belle-mere ; nous ne pourrons vi-
vreenfemble. Vous prévoyez , lui dis-je ,
les malbcurs de trop loin. Je n’ai aucune
envie de me marier : mais quand la fan-
taifie m’en prendroit, je vous répondsque
jobligerois bien mafemme a fe foumettre
aveuglément a vos volontés. Cleft ré-
pondre témérairement , reprit ma mere;
& je demanderois caution de la caution,
Je ne voudrois pas méme jurer que dans
nos brouilleries vous ne priffiez plutot
le parti devotre époule que le mien, quel-
que tort qu’elle pic avoir,

Vous parlez a merveille , Madame ,
s’écria mon Secrétaire , en {e mélancala
converfation ; je crois, comme vous, que
les brus dociles font bien rares. Cepen-~
dant, pour vous accorder vous & mon
Maitre , puifque vous voulez abfolument
demeurer , vous dans les Afturies, & lui
dans le Royaume de Valence , il faut qu’il
vous faffe une penfion de cent piftoles,
que je vous apporterai ici tous les ans.
Par ce moyen , la mere & le fils vivront
fort fatisfaits & deux cents lieues 'un de
Pautre. Les deux parties intéreffées ap-
prouverent la convention propofée, aprés
quoi je payaila premiere année d’avance,
& je fortisd’Oviédo lelendemain avant le

B ij
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jour , de peur d’étre traité par la populace
comme un {aint Etienne. Telle fut la ré-
ception que 1’on me fit dans ma Patrie.
Belle legon pour les hommes du com-
mun, lefquels, apres s’étee enrichis hors
de leur pays, y veulent retourner pour
y faire les gens d'importance.

ot A S y 3o
CHAPITRE IIL
GilBlasprend la route du Royaume de

Valence, & arriveenfinad Llirias ; def

cription de fon Chdteaw , comment il
“y fut resu, & quelsgensily trouva.

A\ T Ous primes le chemin de Léon,
enfuite celui de Palencia; & con~
tinuant notre voyage a petites journées ,
nous arrivames au bout de la dixieme ala
Villede Segorbe, d’ou1 le lendemain dans
la matinée nousnousrendimesi ma 'Lerre,
qui n’en eft éloignée que de trois licues,
A mefure que nous nous en approchions,
je remarquois que mon Secrétaire obfer-
voit avec beaucoup d’attention tous les
Chéateapx qui s’offroient 4 fa vue, a droite
& a gauche dans la campagne. Lorfqu’il
en appercevoit un de grande apparence,
&) ne manquoit pas de me dire, en me le
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montrant du doigc : je voudrois bien
que ce fiic 1 notre retraite.

Je ne fais, lui dis-je , mon ami , quelle
idée tu as de notre habitation ; mais {1 tu
t'imagines que ¢’eft une maifon magnifi-
que, une Terre de grand Seigneur, e
t'avertis que tu te trompes furieufement.

Si tu veux n’éere pas la dupe de ton
imagination , repréfente-toi Ia petite mai-
fon qu'Horace avoit dans le pays des Sa-
bins prés de Tibur , & qui lui fut donnée
par Mécénas. D. Alphonfem’afaic a-peu-
pres le méme préfent. Je ne dois donc
m’attendre qu’a voir une chaumiere ,
s’écria Scipion. Souviens-toi , lui repli=
quai-je , que je t’en ai toujours fait une
defcription trés-modefte; & dés ce mo-
ment, tu peux juger par toi-méme fij’en
ai fait une fidelle peinture : Jette les yeux
du coté du Guadalaviar, & regarde for
fes bords auprés de ce hameau de neuf 3
dix feux, cette maifon qui a quatre pe-
tits pavillons, c’eft mon Chiteau.

Comment diable, dit alors mon Se-
crécaire d’un ton de voix admiratif , c’eft
un bijou que cette Maifon ! outre air de
nobleffe que lui donnent fes pavillons,
on peut dire qu'elle eft bien fituée , bien
batie, & entourée de pays plus charmants

B ij
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que les environs méme de Séville, appel-
lés par excellence le Paradis terreftre.
Quand nous aurions choifi ce {éjour , il
ne feroit pas plus de mon gotit ; une ri-
viere l'arrofe de fes eaux ; un bois épais
préte fon ombrage quand on veut {c pro-
mener au milieu du jour. L'aimable {o-
litude ! Ah, mon cher Maitre, nous
avons bien la mine de demeurer ici long-
-temps ! je {uis ravi, lui répondis-je , que
tu fois content de notre afyle, dont tune
connois pas encore tous les agréments,
En nous entretenant de cette forte,
nous nous avancames vers la Maifon ,
dont la porte nous fut ouverte , aufli-t6t
que Scipion‘eut dit que c’étoit le Seigneur
Gil Blas de Santillane qui venoit prendre
pofleflion de fon Chiteau. A ce nom fi
refpe@té des perfonnes qui 'entendirent
-prononcer , on laifla entrer ma chaife
dans une grande cour ol je mis pied A
terre ; puis m’appuyant pefamment fur
Scipion , & faifant le gros dos, je gagnai
une falle, ol je fus a’peine arrivé , que
fept 3 huit domeftiques parurent. Ils me
dirent qu’ils venoient me préfenter leurs
hommages comme a leur nouveau Pa-
tron : que Don Céfar & Don Alphonfe
de Leyva les avoient choifis pour me
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fervir, Punen quahte de Cuifinier , Vau-
tre d’aide de Cluhnc , un autre de Mar-
miton , celui-ci de Portier, & ceux-la de
Laquais , avec défenfe de recevoir de moi
aucun argent, ces deux Seigneurs préten-
dant faire tous les frais de mon ménage.
Le Cuifinier , nommé Maitre Joachim ,
éeoie le principal de ces domeﬂxques &
portoit la parole. 11 m’apprit qu’il avoit
fait une ample provifion des vins les plus
eftimés en Efpagne, & me dlt que pour
la bonne chere, il efperoxt qu’un gargon
comme lui, qui avoitéeé fix ans Cuifinier
de Monfeigneur I’ Archevéque de Valen-
ce , fauroit compofer des ragotits qui pi-
.queroient ma fenfualité : Je vais, ajouta-
t-il , me préparer 3 vous donner un
echantillon de mon favoir-faire. Prome=
nez-vous , Seigneur , en attendant le
diner; vificez votre Chateau ; voyez {1
vous l¢ trouvez en état d’éere habité par
votre belgneurle

Jelaifle a penfer {1 jenégligeai cette vi-
fite; & Scipion encore plus curieux que
mot de la faire , m’entraina de chambre
en chambre. Nous parcourumes toute la
maifon, depuisle haut]ufqu en bas; il n’é-
chappa pas, du moins a ce que nous cri-
mes , le moindre endroit  notre curiofité

B iv
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intéreflée ; & jeus par - toue occafion
d’admirer la bonté que Don Céfar & fon
fils avoient pour moi. Je fus frappé, en-
tr’autres chofes, de deux apparcements
qui €toient auffi-bien meublés qu’ils pou-
voient I'étre fans magnificence. Ily avoit
dans P'un une tapiflerie des Pays-Bas ,
avec un lit & des chaifes de velours | le
tout propre encore, quoique fait du temps
que les Maures occupoient le Royaume
de Valence. Les meubles de 'autre ap-
partement étoient dans le méme godr;
c’étoit une vieille tenture de Damas de
Genes jaune , avec un lit & des fauteuils
de la méme éroffe , garnis de franges de
foie bleue. Tous ces effets, qui dans un
inventaire auroient été peu prifés , pa-
roifloient 13 trés-confidérables.

Aprés avoir bien examiné toutes cho-
fes, nous revinmes mon Secrétaire & moi
dans la falle, ol étoit dreflée une table
fur laquelle il y avoit deux couverts ;
nous nous y afsimes , & dans le moment
on nous {ervit une Olla prodrida {1 déli-
cieufe, que nous plaignimes!’ Archevéque
de Valence de n’avoir plus le Cuifinier
qui l'avoit faite. Nous avions i la vérité
beaucoup d’appétit, ce qui ne nous la fai-.
foit pas trouver plus mauvaile. A cha-
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que morceau que nous mangions, mes
Laquais de nouvelle date, nous prélen-
toient de grands verres , qu'ils rempli{~
foint jufqu’aux bords , d'un vin de la
Manche exquis. Scipion n’ofant devant
eux faire éclater la fatisfaltion intérieure
qu'l reflentoit , me le témoignoit par des
regardsparlants, & je lui failois connoftre
par les miens que j'étois auffi content que
li. Un plat de roti, compofé de deux
cailles graces , qui flanquoient un petic
levraut d’un fumee admirable , nous fit
quitter le pot-pourri, & acheva de nous
raflafier. Lorfque nous edmes mangé
comme deux affamés, & bua proportion.,
nous nous levames de table pour aller au
jardin , faire voluptueufement la fiete
dans quelque endroit frais & agréable.

Simon Secréeaire avoit paru jufques-la
fore fatisfaic de ce qu'il avoit vu, il le fut
encore davantage quand il vic le jardin,
1llec trouva comparable a celui de I'Efcu-
rial. Il e®t vraique Don Céfar , qui venoit
detemps en tempsa Llirias , prenoit plaifis
a le faire cultiver & embellir. Toutes les.
allées bien {ablées & bordéesd’orangers.,
wn grand baffin de marbre blanc, au mi.
lieu duquel un lion de bronze vomiffoit

de cau 2 gros bouillons , la beauté des
: Bv
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fleurs, la diverfité des fruits, tous ces
objets ravirent Scipion ; mais il fut par=-
ticulierement enchanté d’une longue al-
lée qui conduifoit en defcendant toujours
au Jogement du Fermier, & que des
arbres touffus couvroient de leurs épais
feuillages. En faifant I'éloge d'un lieu f1
propre a {ervir d’afyle contre la chaleur,
nous nous y arrétames & nous nous af-
simes au pied d’un ormeau , oli le fommeil
eut peu de peine a furprendre deux gail-
lards qui venoient de bien diner.
Nous nousréveillames en {urfaut d’eux
heures apres, au bruit de plufieurs coups
d’efcopettes, lefquels fe firent entendre
fiprésde nous, quenousen fimeseffrayés.
Nous nouslevimes brufquement ; & pour
nous informer de ce que c’étoit, nous
nous rendimes A la maifon du Fermier.
Nous y rencontrimes huit ou dix Villa-
geois , tous habitants du Hameau, qui
s'étant affemblés 1a , tiroient & dérouil-
lotent leurs armesa feu pour célébrer mon
arrivée ,dontils venoientd’étre avertis. Ils
me connoiffoientpourla plupart,m’ayant
vu plus d’une fois dans le Chateaun exercer
Pemploi d'Intendant. Ils ne m’appercu-
rent pas plutér, qu’ils crierent tous en-
femble ; vive notre nouveau Seigneur !
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qu’il {oit le bien venu & Llirias. Enfuiteils
rechargerent leursefcopettes , & me réga-
lerent d’une décharge générale. Je leur fis.
Faccueil le plus gracieux qu’il me fut pof-
fible , avec gravité pourtant, ne jugeant
pas devoir trop me familiarifer avec eux..
Je les aflurai de ma proteftion ; je leur
lachai méme unc vingtaine de piftoles, &
ce ne fut pas, je ctois, celle de mes ma-
nicres qui leur plut le moins. Apres cela,
je leur laiffai la liberté de jetter encore de
la poudre au vent, & je me retiral avec
mon Secrétaire dans le bois, ou nous
nous promendames Jufqu’a la noie, fans
nous laffer de voir des arbres, tant la

offeflion d’un bien nouvellement acquis
a d'abord de charmes pour nous.

Le Cuifinier, I'aide de Cuifine & le
Marmiton n’étoient pas oififs pendant ce.
temps-la, ils travailloient a nous préparer
un repas fupérieur a celui que nous avions:
“fait; & nous flimes dans le dernier éton-
nement, lorfqu'étant entrés dans la méme
falle ot nous avions diné, nous.vimes:
metere {ur la table un plat de quatre per—
dreaux rotis, avec un civé de lapin d’un
coté, & un chapon en ragoir de autre..
IlIs rows fervirent enfuite pour entre~
mcts , des oreilles de cochon, des pous

B.vy,
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lets marinés, & du chocolat a la créme.
Nous biimes copicufement du vin de
Lucene , & de plufieurs autres fortes de
vins excellents ; & quand nous fentimes
que nous ne pouvions boire davantage
{ans expofer notre fanté , nous fongedmes
a nous aller coucher. Alors mes Laquais
renant des lambeaux , me conduifirenc
au plus bel appartement , ouilss’emprel(-
ferent 3 me déshabiller ; mais quand ils
m’curent donné ma robe de chambre &
mon bonnet de nuit, je les renvoyai en
leur difant d’un air de Maitre : retirez-
vous , Meflieurs, je n’ai pas befoin de
vous pour le refte.

Je les fis fortir tous ; & retenant Scie
pion pour m’entretenir un peu avec lui,
je lui demandai ce qu’il penfoit du trai-
tement qu'on me faifoit par ordre des
Seigneurs de Leyva. Ma foi , me répon-
dit-11, je penfe qu'on ne peut vous en
faire un meilleur ; je fouhaite feulement
Fue cela foit de longue durée. Je ne le

ouhaite pas moi, lui repliquai-je; il ne
me convient pas de fouffrir que mes Bien-
fai@eursfaflent pour moitant de dépenfe;;
ce feroit abufer de leur générofité, De
plus, je ne m’accommoderois point de
Valets aux gages d’autrui: je croirois n'é-
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tre pas dans ma maifon. D'ailleurs, je ne
{uis pointvenu ici pour vivre avec tant de
fracas. Avons-nous befoin d’un f1 grand
nombre de Domeftiques ? non ; il ne nous
faut avec Bertrand qu’un Cuifinier, un
Marmiton & un Laquais. Quoique mon
Secrétaire n’elic pas été faché de fubfifter
toujours aux dépens du Gouverneur de
Valence, il ne combattit point ma déli-
catefle la-deflus, & feconformanta mes
fentiments , il approuva la réforme que je
voulois faire. Cela étant décidé, il {ortit

de mon appartement, & fe retira dans
le fien.

# = A — T
CHAPITRE IV.

Ilpart pour Valence , & va voir les Sei-
gneurs de Leyva ; de Uentretien qu’il
eut avec eux , & du bon accueil que
lui fit Seraphine.

"Achevai de me déshabiller, & je me

mis au lit , ol ne me fentant aucune
envie de dormir , je m’abandonnai a mes
réflexions. Je me repréfentail’amiti¢ dont
les Seigneurs de Leyva payotent l'atta-’
chement que j'avois pour eux ; & péné-
tré des nouvelles marques qu'ils m’en
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donnoient , je pris la réfolution de les
aller trouver des le lendemam pour {a-
tisfaire 'impatience que j’avois de les en:
remercicer. Je me faifois anfli par avance:
un plalﬁr de revoir Séraphine , mais ce
plaifir n’étoit pas - pur; je ne pouv013~
penfer fans peine que j’aurois en méme~
terps 4 foutenir les regards de la Dame
Lorenga Séphora , quit fe fouvenant
peut-écre encore de 'aventure du foufHlet .
ne feroit pas fort réjoule de ma vue,
L'elprit fangue de toutes ces 1dées dif-
férentes , je m’affoupis enﬁn » & ne me
réveillai le jour {uivant quapres le lever
du Soleil.

Je fus bientot fur pied ; & tout oc-
cupé du voyagequeje médicois ,je m ha=
billai & la hate. Comme j’achevois de
m’ajufter , mon Secrétaire entra dans ma
chambre. Scipion , lui dis—je , tu vols un
homme quife dlfpofe a pamr pour Va-
lence : je ne puis aller trop tée {aluer les
Seigneurs a qui je dois ma petite fortune ;
chaque moment que je differe' 2 m 'ace
quitter de ce devoir, femble m’accufer
-d’ xngrancude Pour toi, mon ami, je te
difpenfe de m’ accompagner ,.demeure ici
pendanc mon abfence; je reviendraite
joindre au bout de huic jours, Allez ,
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Monfieor, répondit-il , faites bicn votre
cour 2 Don Alphonfe & a {on pere ; ils
me paroiffent {enfibles au zele qu'on a
pour eux , & tres-reconnoifiants des fer-
vices qu on leur a rendus ; les perfonnes
de quahte de ce cara&ere- la font {1 rares,
quon ne peut aflez les ménager. Je fis
avertir Bertrand de fe tenir prez a partir;
& tandis qu'il préparoit les mules, je pris
mon chocolat. En{uite je montai dans
ma chaile , aprés avoir recommandé a
mes gens de regarder mon Secrétaire
comme un autre moi-méme , & de fuivre
{es ordres ainfi que les miens.

Je me rendis a Valence en moins de
quatre heures ; jallai delcendre tout
droit aux Ecuries du Gouverneur. J'y
laiffai mon équipage , & je me fis con-
duire a’appartement de ce Scigneur , qui
y étoit alors avec Don Céfar fon pere.
J’ouvris la porte fans fagon ; j’entrai; &
les abordant tous deux ; les Valets , leur -
dis-je, ne fe font point annoncer a lears
Maitres ; voici un de vos anciens fervi=
teurs qm vient vous rendre {es relpeds.
A ces mots , Je voulus me profterner
devant cux ; mais ils m’en empécherent ,
& m’embraflerent Yun & l'autre avec
tous les témoignages d’une véricable
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affe@tion. Eh bien , mon cher Santillane ;
me dit Don Alphonfe , avez-vous- €€ a
Llirias prendrepofleflion de votre Terre?
Oui, Seigneur, lui répondis:je 3 & je
vous prie de trouver bon que je vous la
rende. Pourquoi donc cela , repliqua-
t-11 2 a-t-elle quelque défagrément qui
vousen dégolite ? Non , par elle-méme,
lui repartis-je ; au contraire , jen {uis
enchanté ; tout ce qui m’en déplaic , C’eft
d’y voir des Cuifiniers d’Archevéque,
avec trois fois plus de Domeftiques qu’il
ne m’en faut, & qui ne fervent 1a qu'a
vous faire faire une dépenfe aufli confi-
dérable qu'inutile.

Sivous eufliez , dit Don Céfar, accep-
té la penfion de deux mille ducats que nous
vous offrimes a2 Madrid, nous nous fe-
rions contentés de vous donner le Chi-
teau meublé comme il eft, mais vous fa-
vez que vous la reflsates ; & nous avons
crudevoir faire enrécompenfe ce que nous
avonsfait. C’en eft trop , lui répondis-je ,
votre bonté doit s’en tenir au don de cecre
Terre , qui a de quoi combler mes defits.
Indépendamment de ce qu'il vousen coili-
te pour entretenir tant de monde 4 grands
frais, je vous protefte que ces gens-la me
génent & m’incommodent. En un mot,
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ajoutai-je, Meffelgncurs reprenez votre
bien , ou da:gnez m’en laiffer jouir & ma
fantaific. Je pronongai d’un air f1 vif ces
dernieres paroles, que le pere & le fils,
qui ne pretendonent nullement me con-
traindre , me permirent enfin d'en ufer’
camme 1l me plairoit dans mon Chateau,

Je les remerciois de m’avoir accordé
cetee liberté, fans laquelle je ne pouvois
éure heureux , lorfque Don Alphonfe
m’interrompit , en me difant : Mon cher
Gil Blas, je veux vous préfenter 4 une
Dame qui fera charmée de vous voir. En
parlant de cette forte, il me prit par la
main, & me wnena dans l'appartement
de Séraphine , qui poufla un cride joieen
m’appercevant : Madame, lui dit le Gou-
verneur, je crois que l'arrivée de notre
ami Santillane 4 Valence ne vous eft pas
moins agréable qu’a mol. C’eft de quot,
répondit-elle , 11 doit étre bien perfuadé;
le temps ne m’a point fait perdre le fou-
venir du fervice qu’il m’arendu; & j'a-
joute 4 la reconnoiflance que [’en ai, celle
que je dois & un homme a qui vous avez
obligation. Je dis 3 Madame la Gouver-
nante que je n'étois que trop payé du péril
que Javois partagé avec fes libérateursen
expofant ma vie pour elle; & aprés force
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compliments de part & d’autre , Don Al-
phonfe m'emmena hors de 'appartement
de Séraphine. Nous rejoignimes Don
Céfar , que nous trouvames dans une
falle avec plufieurs perfonnes de qUahte ’
qui venoient diner la.

Tous ces Mefficurs me faluerent fort
poliment; ils me firent d’autant plos de
c1v1htes , que Don Céfar leur dit que
javols été un des prmc1paux Secréraires
du Duc de Lerm\. Pevt étre méme que
la pluparc d’'entr’ eux n ‘ignoroient pas que
c’étoit par mon créct que Don Alphonfe
avoit obtenu le Gouvernement de Va-
lence, car tout fe fait. Quoiqu’il en foir,
quand nous fimes a4 table , on ne parla
que du nouveau Cardinal ; les uns en
faifoient , ou affc@oient d’en faire de
grands éloges, & les autres ne lui don-
noient que des louanges, pour ainfi dire ,
a mi-fucre. Je jugeai bien qu’ils vouloiene
par-la m'engager 4 me répandre fur le
compte de Son Eminence, & a leségayer
a {es dépens. J'aurois dit volontxers ce que
I'en penfois; mais je retins ma langue, ce
qui me fic pafler dans l'efprit de la com-
pagnie pour un garcon fort difcret.

Les conviés apres le diner {e retire-
rent chez eux pour faire la ficte; Don
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Céfar & fon fils, pretlés de la méme en=
vie,s enfcrmerentdansleurs appart: ments.
Pour mol , plem d'iropatience de voir
une Ville dont yavois fouvent entendu
vanter la beauté , je fortis du Pa'ais du
Gouverneur dans le deflein de me pro-
mener dans les rues. Je rencontrai a la
orte un homme qui vint m’aborder en
me difant : le Seigneur de Santillane veut
bien me permetcre de le faluer. Je lut
demandai qui 1l écoit ; je {uis, me répon-
dic-1l, Valetde Chambre de Don Céfar
jétols un de fes Laquais dansle temps que
vous étiez fon Intendant ; je vous faifois
tous les matins ma cour, & vous aviez
bien des bontés pour moi. Je vous infor-
mois de ce qu1 {e pafioit au logis. Vous
fouvient-il qu'un jour je vous appris que
le Chirurgien du Village de Leyva s’in-
trodmfoxt fecretement danlachambre de
la Dame Lorenga Séphora? C'eft ce que
je n’al point oubli¢ , lui repliquai-je;
mais a propos de cette Duegne , qu eﬂ;-—
elle devenue ? Hélas , repareic-il , la pau-
vre créature apres votre départ tomba en
langueur , & mourat plus regrettée de
Séraphine que de Don Alphonfe , qui
parut peu touché de fa mort.

Le Valet de Chambre de Don Cefar,
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m’ayant inftruit ainfi de la trifte ﬁn de
Séphora , me fit d=s excufes de m’avoir
arrété , & me laifla continuer mon che-
min. Je ne pus m’empécher de {oupirer,
en me rappellane cette Duegne infortu-
née ; & m'attendriflant for fon fort, je
m 1mpusal fon malheur, fans fonger que
c'étotr plutOt a fon cancer qu'a mop
mérite qu'il falloit s’en prendre.

J oblervois avec plaifir tout ce qui me
fembloit digne d’étre remarque dans la
Ville. Le Palais de marbre de I’ Archevé-
ché occupa mes yeux agréablement , auffis
bien que les beaux portiquesde la Bourfe;
mais une grande maifonque | appergusde
loin, & dans laquelle il entroit beaucoup
de monde attira toute mon attention. Je
m’en approchal pour apprendre pourquox
je voyois la un f1 grand concours d’hom-
mes & de femmes , & bientOt je fus au
fait en lifant ces paroles €crites en lettres
d’or fur une table de marbre noir qu'il y
avoit au-deflus dela porte: (@) La Pofa-~
da de los reprefentantes. Et les Comé-
diens marqument dans leur affiche qu 1ls
joueroient ce jour-la, pour la premiere
fois , une I‘xagedxe nouvelle de Don Ga-
briél Triaquére.

(a) Les Comédiens,
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CHAPITRE V.

GilBlusva ala Comédie ol il voit jouer
une Tragedie nouvelle. Succéds de la
Piece. Génie du Publicde Valence.

E m’arréeai quclques moments a la
J porte , pour confidérer les perfonnes
quientroient. J’en remarquai de toutes les
facons. Je vis des Cavaliers de bonne mi-
ne & richement habillés , & des figures
aufli plates que mal vétues. Jappercus des
Dames titrées qui defcendoient de leurs
carrofles pour aller cccoper les loges
qu’elles avoient fait retenir, & des aven-
turieres qui alloient amorcer des dupes,
Ce concours confus de teute foree de fpec-
tateurs m'in{pira Penvie d'en augmenter
le nombre. Comme je me difpofois pren-
dre unbillet, le Gouverneur & fon éponfe
arriverent. Ils me démélerentdans la fou-
le, & m’ayant faic appeller , ils m’en-
trainerent dans leur loge , ol je me pla-
cal derricre eux , de maniere que je pou-
vois facilement parler a 'un & al’autre.

Je trouvai la falle remplie de monde
. depuis le hautjufqu’en bas, un parterre
tres-ferré , & un chéatre chargé de Che-
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valiers de trois Ordres Milicaires. Voila,
dis-je 2 Don Alphonfe , une nombreufe
affemblce. Il ne faut pasvous étonner, me
répondit-il; la Tragédie qu'on va repré-
{enter eft de la compofition de Don Ga-
briél Triaquéro, furnommé le Poéte a la
mode. Dés que l'affiche des Comédiens
annonce une nouveauté de cet Auteur ,
toute la Ville de Valenceeft en l'air: les
hommes ainfi que les femmes ne s’entre-
tiennent que de cette Piece : toutesles lo-
ges fonr retenues , & lc jour de la pre-
miere repréfentation on fe tue a la porte
pour entrer , quoique toutes les places
{oient au double, 2 la réferve du parterre
* qu’on relpe@e trop pour ofer le mettre
de mauvaife humeur. Quelle rage, dis-je
au Gouverneur | cette vive curiofité du
public, cette furieufe impatience qu’il a
d’entendre tout ce que Don Gabriél pro-
“duit de nouveau, me donne une haute
idée du génie de ce Poéte.

Dans cet endroit de notre converfation
les A&eurs parurent. Nous cefsimes aoffi-
tot de parler pour les écouter avec atten-
tion. Lesapplaudifiements commencerent
dés la Protafe ; a chaque vers c’étoit un
brouhaha , & a la finde chaque A&eun
battement de mains a faire croire que
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la falle s'abymoit. Aprés la Picce, on me
montra I'Auteur qui alloit de loge en
loge préfenter modeftement fa tére aux
lauriers dont les Seigneurs & les Dames
fe préparoient a la couronner.

Nous retournimes au Palais du Gou-
verneur , ou bientOt arriverent trois ou
quatrc Chevaliers. il y vine aufli deux
vieux Auteurs eftimés dans leur genre ,
avec un Gentilhomme de Madrid, qm
avoit de lefprlt & du gotc. 1ls aveient
tous été a la Comédie. Il ne fut queftion
pendant le fouper que de la Piece nou-
velle : Meflieurs, dit un Chevalier de St.
Jacques, que penfez-vous de cette Tragé-
dic ? N'eft-ce pasla ce qui s’appelle un
ouvrage achevé ? penfées fublimes , ten-
dres {entiments , verfification vmle , rien
n'y manque. En un mot , Ceftunt Dosme
fur le ton de.la bonne compagnic. Je ne
“crois pas que perfonne en pmﬂe penfer au- .
trement, dit un Chevalier d’Alcantara.
Cette Picce eft pleine de tirades, qu’A-
pollon femble avoir di&tées , & de fitua-
tions filées avec un art infini. Je m’en rap-
porte 3 Monfieur, ajouta-t-il, en adref=
(fancla parole au Gentilhomme Calftillan;
il me paroit connoiflear, je parie qu il eft
\de mon fentiment. Ne pariez point , Mon-

l
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fieur le Chevalier, lui répondit le Gentil-
homme avec un fourismalin. Je ne fuispas
de ce pays-ci : nous ne décidons point a
Madrid f1 promprement. Bien loin de ju-
ger d'une Piece que nous entendons pour
la premiere fois, nous nous défions de fes
beautés tant qu’elle n’cft que dans la bou-
che des Alteurs ; quelque bien affectés
que nous en foyons , nous {ufpendons no-
tre jugement jufqu’a ce que nous 'ayons
lue; & véritablement , elle ne nous fait
pas toujours fur le papier le méme plaifir
qu’elle nous a fait fur la fcene.

Nous examinons donc fcrupuleufe-
ment , poutfuivit-il, un Poéme avant
que de l'eftimer ; la réputation de fon
Auteur, quelque grande qu'elle puifle
étre , ne peut nous éblouir; quand Lope
dc Véga méme & Calderon donnoient
des nouveautés , ils trouvoient des juges
féveres dans leurs admirateurs , quine les
ont élevés au comble de la gloire qu'a-
prés avoir jugé qu’ils en éroient dignes.

Oh, parbleu, interrompit le Cheva-
lier de Saint Jacques , nous ne fommes
pas fi timides que vous. Nous n’attendons
point pour décider qu’une Piece foitim-
primée. Dés la premiere repréfentation
nous en connoiffons tout le prix. Il n'eft

pas
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pas méme befoin que nous I'écoutions
fort actentivement, Il fufht que nous fa-
chions que c’eft une production de Don
Gabriél, pour &tre perfuadé qu’elle eft fans
défaut. Les ouvrages de ce Poéte doivent

fervir d'époque a la naiffance du bon
gott, Les Lope & les Calderon n’étoient
que des apprentifs e comparaifon de ce
grand Maiwre du Théatre. Le Gentil-
homme , qui regardoit Lope & Calderon
comme les Sophocles & les Euripides des

' Efpagnols , fut choqué de cedifcours té-
méraire. Quel facrilege dramatique ,
s'écria-~t-1l ! Puifque vous m’'obligez ,
Meflieurs , a juger comme vous {ur une
premicre repréfentation , je vous dirai
que je ne fuis pas content de la Tragédie
nouvelle de votre Don Gabriél. C’eft
un Poéme farci de traits plus brillants
que folides, Les trois quarts des vers
font mauvais ou mal rimés, les caralteres
mal formés ou mal foutenus , & les pen=
{ées {ouvent trés-obfcures.

Les deux Auteurs qui étoient a table , &
qui par une retenue aufli lonable que rare,
n’avoient rien dit de peur d’écre foupgon-
nésdejaloufie, ne purent ’empécherd’ap-
plaudir des yeux au fentiment du Genul-
homme ; ce qui me fit juger queleur filen-

Tome 1V.
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ce étoit moins un cffet de la perfeion
.de 'ouvrage que de leur politique. Pour
Meflieurs les Chevaliers , ils recommen=
cerentalouer DonGabriél. Ilsleplacerent
méme parmi les Dieux. Cette apothéofe
extravagante , & cette aveugle idolatrie
firent perdre patience au Caftillan qu le-
vantles mainsau Ciel , s'écria tout-a-coup
par enthoufialme: 6 divin LopedeVéga,
rare & fublime génie, quiavez laiflé un
efpace immenfe entre vous & tous les
Gabriéls qui voudront vous atteindre ! &
vous , moélleux Calderon , dont la dou-
ceur elegante& purgée d’épique eftinimi-
table , ne craignez point tous deux que vos
Autelsfoient abattus par cenouveau Nour-
riflon des Mufes, 1] fera bienhcureux,fila
poltérité dontvousferezlesdélicescomme
vous faites lesndtres, entend parler de lui.
Cette plalfante apoftrophe , a laquelle
petfonne ne s’étoit attendu , fitrire toute
la compagnie, qui [e leva de table & s’en
alla. On me conduifit par ordre de Don
Alphonfe al’appartement qui m’avoit éeé
préparé. Jy trouvai un bon lit, oli ma
Seigneurie s’étant couchée , s ‘endormit ,
en déplorant,aufli-bienque le Gentilhom= '
me Caftillan, lm;u{hce que lesignorants

faifoient 3 Lope & a CGalderon.
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CHAPITRE VL

Gil Blas en fe promenant dans les rues
de Valence , rencontre un Religieux
gu’il croit reconnoitre ; quel homme
cétoit que ce Religieux. '

Omme je n’avois pu voir toute la

Ville le jour précédent, je me-levai
& fortis le lendemain dans l'intention de
m’y promener encore, J’appercus dans
1a rue un Chartreux , qui fans doute alloit
vaquer aux affaires de fa Communauté.
Il marchoit les yeux baiffés, & avoit Iair
fi dévot qu'il s’attiroit les regards de tout
le monde. I1 paffa fort prés de moi. Je le
regardai attentivement , & je crus voir
en lui Don Raphaél, cet aventurier qui
tient une place {1 honorable dans les deux,
premiers volumes de mon hiftoire,

Je fus {1 étonné , fi ému de cette ren<
contre , qu’au lieu d’aborder le Moine
je demeurai immobile pendant quelques
roments, ce qui lui donna le temps de
s'éloigner de moi. Jufte Cicl , dis-je , y-
eut-il jamais deux vifages plus reflem-
blants ! Que faut-il que je penfe ? dois-je

C i
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croire que c'eft Raphaél, puis-je m’ima<
giner que ce n’eft paslui ? Je me fentis
trop curieux de {avoir la vérité , pour en
refter 1a. Je mefis enfeigner le chemin du
Monaftere des Chartreux , oli je me ren=
dis fur lechamp , dans I'efpérance d’y re-
voir mon homme quand il y reviendroit,
& bien réfolu de 'arréter pour lui parler.
Je n’eus pas befoinde I'attendre pour étre
au fait :en arrivant a la porte du Cou-
vent , un autre vilage de ma connoif-
fance tourna mon doute en certitude 3
je reconnus dans le Frere Portier , Am-
broife de Lamela , mon ancien Valet.
Notre furprife fut égale de pare & d’au-
tre , de nous retrouver dans cet endroit,
N'eft-ce pas une illufion , lui dis-je , en le
faluant ? Eft - ce en effet un de mes amis
ui s’offre & ma vue ? Il ne me reconnut
pas d’abord , ou bien, il feignit de ne me
pas remettre ; mais confidérant que la
feinte éroit inutile , 1l prit’air d’un hom-
me, qui tout-a-coup {e reflouvient d'une
chofe oubliée : ah , Seigneur Gil Blas ,
s'écria-t-il ! pardon , fi j’ai pu vous mé-
connoitre. Depuis que je vis dans ce
licu faint, & que je m’attache & rem-
plir tous les devoirs prefcrits par nos
regles , je perds infenfiblement la mé-

7/
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moire de ce que j'ai vu dans le monde.

J’ai, lui dis-je , une véritable joie de
vous revoir apres dix ans , fous un habit
fi refpe@able. Et moi , répondit-il , yai
honte d’en paroitre revétu devant un
homme qui a été témoin de la vie coupa-
ble que yai menée. Cet habit me la re-
proche fans cefle ; hélas ! ajouta-t-il, en
pouflant un foupir , pour étre digne de
le porter , il faudroit que j’cufle toujours
vécu dans l'innocence. A ce difcours qui
me charme , lui rcpliquai-je , mon cher
Frere , on voit clairement que le doige
du Seigneur vous a touché. Je vous le
répete , ['en {uis ravi, & je meurs d’envie
d’apprendre de quelle maniere miracu-
leufe vous étes entrés dans labonne voie ;
vous & Don Raphagl, car je fuis perfuadé
que c’eft lur que je viens de rencontrer
dans la Ville, habillé en Chartreux. Je
me {uis repenti de ne avoir pas arrété
dans la rue pour luiparler , & je I'attends
ici pour réparer mafaute quandilrentrera.

Vous ne vous étes point trompé , me
dit Lamela ; c’eft Don Raphaél lui-
méme que vous avez vu; & quant au
dérail que vous demandez , le voici @
apres nous étre {éparés de vous aupres de
Ségorbe , nous primes Je fils de Lucinde

C iy
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& moila route de Valence, dans le def-
fein d’y faire quelque nouveau tour de
notré métier. Le hafard voulut™un jour
que nous entraflions dans I'Eglife des
Chartreux , dans le temps que les Reli-
gieux pfalmodioient dans le Cheeur.
Nous nous attachdmes a les confidérer ,
& nous éprouvames que les méchants ne
peuvent fe défendre d'honorer la vertu.
Nous admirimes la ferveur avec laquelle
ils prioient Dieu , leur air morufié &
détaché des plaifirs du fiecle , de méme
que la férénité qui régnoit {ur leurs vifa-
ges , & qui marquoit f1 bien le repos
de leurs confciences. )

_ En faifant ces oblervations , nous toms
bimes dans une réverie qui nous devint
falutaire : nous comparimes nos meeurs
avec celles de cesbons Religieux ; & la
différence que nous y trouvames , nous
remplit de trouble & d’inquiétude, La=-
mela, me dic Don Raphaél , lor{que
nous fliimes hors de ’Eglife , comment te
fens-tu affe@é de ce que nous venons de
voir ? Pour moi, je ne puis te le celer:
je n’ai pas Uefprit tranquille. Des mou-
vements qui me font inconnus m’agitent 3
& pour la premicere fois de ma vie, je me
reproch¢ mes iniquités, Je fuis dans la.

R
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méme difpofition , lui répondis-je ; les
mauvaifes a&ions que j'aifaites, {e foule-
vent dans cet inftant contre moi ; & mon
ceeur, qui n’avoit jamais feritide remords ,
cn eft préfentement déchiré. Ah , cher
Ambroife , reprit mon camarade , nous
fommes deux Brebis égarées , que le Pere
célefte par pitié veut ramener au bercail !
Cleftlui , mon enfant, c’eft lui qui nous
appelle. Ne foyons pas fourds a fa voix 3
renongons aux foatberics , quittons le li-
bertinage ol nous vivons , & commen-
¢ons désauvjourd’hui i travailler férieufe~
ment au grand ouvrage de notre f{alut; il
faut paffer le refte de nos jours dans ce
Couvent , & les confacrer 4 la pénitence.

J’applaudis au fentiment de Raphaél ,
continua le Frere Ambroife ; & nous for-
mames la généreule réfolution de nous
faire Chartreux. Pour I'exécuter , nous
nous adre(sames au Pere Prieur , qui ne
fut pas fi-t6c notre deffein , que pour
éprouver notre vocation , il nous fic don-
ner des Cellules & traiter comme les Re-
ligieux pendant une année entiere. Nous
fuivimes les regles avec tant d’exadi-
tude & de conftance , qu'on nous regut
parmi les Novices. Nous étions fi con-
tents de notre état & fi pleins d’ardeur ,

Civ
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que nous foutinmes courageufement les
travaux du Noviciat. Nous fimes enfuite
Profeflion ; aprés quoi , Don Raphaél
ayant paru doué d’un génie propre aux
affaires, fut choifi pour foulager un vieux
Pere qui éroic alors Procurcur. Le fils
de Lucinde auroit mieux aimé employer
tout fon temps A la priere ; mais il fue
obligé defacrifier fon goiit pour I'Oraifon
au befoin qu'on avoit de lui. Il acquie
une fi parfaite connoiflance des intérérs
de la Maifon , qu'on le jugea capable de
remplacer le vieux Procureur qui mourut
trois ans aprés. Don Raphaél exerce
donc actuellement cet emploi ; & l'on
peut dire qu'il s'en acquitte au grand con=
tentement de tous nes Peres, qui louent
fort fa conduite dans I'adminiftration de
notre temporel. Ce qu'il y a de plus
furprenant, c’eft que malgré le foindont
il eft chargé de recueillir nos revenus ,
il ne paroit occupé que de I'éternité,
Les affaires lui laiffent-elles un moment
de repos , il fe plonge dans de profon-
des méditations. En un mot , c’eft un des
meilleurs fujets de ce Monaftere.

. Yinterrompis dans cet endroit Lamela ,
par un tranfport de joie que je fis écla-
ter a la vue de Raphaél qui arriva, Lg
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Yoici , m'écriai-je , le voici ce faint Pro=
cureur que yattendois avec impatience,
Enméme-temps , je courus au-devant de
lui , & je 'embraflai. 1l fe préta de bonne
grace a l'accollade ; & fans témoigner.
le moindre étonnement de me rencon-
trer , il me dit d’un ton de voix plein de
douceur : Dieu foic loué , Seigneur de
Santillane , Dieu foit loué du plaifir que
Jai de vous revoir. En vérité , repris-je,
mon cher Raphaél , je prends toute la
part poflible & votre bonheur ; le Frere
Ambroife m’a raconté ’hiltoire de votre
converfion, & cerécit m’a charmé. Quel
avantage pour vous deux , mes amis , de
pouvoir vous flatter d'étre de ce petic
nombre d'Elus , qui doivent jouir d’une
éternelle félicité,!

Deux miférables tels que nous, repar-
tit le fils'de Lucinde, d'un air qui mar=~
quoit beaucoup d’humilité ,-ne devroient
pas concevoir une pareille elpérance ;
mais le repentir des pécheurs leur faic
trouver grace aupres du Pere des miléri-
cordes. Ecvous , Seigneur Gil Blas, ajou-
ta-t-il , ne fongez-vous pas aufli a mériter
qu'it vous pardonne les offenfes que
vous.lui avez faites ¥ quelles affaires vous
amenent a Valence 2 n'y rempliriez-vous

Cuv
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point, par malheur , quelque emploi dapS
gereux ? Non, Dieu merci, lui répondis-
Je » depuis que yai quiteé la Cour , je
merne une vie d honnéte homme : tantot.
dans une Terre que yaia quelques licues
de cette Ville, je prends tous les plaifirs
de la campagne , & tantOt je viens me
réjouir avec le Gouverneur de Valence
qui eft mon ami , & que vous connoiflez

tous deux parfaitement. '
Alors je leur contai I'Hiftoire de
Don Alphonfe de Leyva. 1ls 1’écoute=
rent avec attention : & quand je leur dis
que javois porté de la pare de ce Seigneur
a Samuél Simon, les trois mille ducats
que nous lui avions volés , Lamecla
m'interrompit * & adreflant la parole &
Raphaél : Pere Hilaire , lui dit-il , & ce
compte-1a, ce bon Marchand ne doit
plus {e plaindre d'un vol qui lui a été
reftitué avec-ufure , & nous devons tous
deux avoir la confcience biei: en repos
fur cetarcicle. Effe@ivement, dit le Pro-
cureur, le Frere Ambroife & moi, avant
que d’entrer dans ce Couvent ', nous fi-
~mes {ecretement tenir quinze cents ducats
a Samuél Simon , par un honnéte Ecclé<
fiaftique , qui voulut bien {e donner la pei=
ne d’aller 3 Xelva. faire cetce'reflitution 3
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€ant pis pour Samuél , s'il a été capable
de toucher cette fonme , aprés avoir été
rembourfé du tout par le Seigneur de
Santillane. Mais , leur dis-je , vos quinze
cents ducats lui ont-ils écé fidelement
remis? Sans doute , s'écria Don Raphaél,
Je répondrois de I'intégrité de ' Eccléfiaf-
tique , comme de la mienne. Fen ferois
aufli la caution , dit Lamela ; c’eft un
faint Préwre accoutumé a ces fortes de
commiflions , & qut a eu, pour des dé-
pots a lui confiés , dcux ou trois proces
qu'il a gagnés avec dépens.
. Notreconverfation dura quelque-temps
encore ; enfuite nous nous féparames ,
eux en m’exhortant i avoir toujours de=
vant les yeux la crainte du Seigneur , &
moi en me recommandant i leurs bonnes
prieres. Fallai {ur le champ trouver Don
Alphonfe : vous ne devineriez jamais ,
lui dis-je , avec qui je viens d’avoir un
ong entretien ; je quitte deux vénérables
Chartrenx de votre connoiffance ; 'un
fe nomme le Pere Hilaire , & launtre lg
Frere Ambroife. Vous vous trompez ,
me répondit Don Alphonfe , je ne con=
nois aucun Chartreux. Pardonnez-mot ,
lui repliquai-je ; vous avez va & Xelva
Ié Frere Ambroife Commiffaire de 1llne

' Cvy
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quifition , & le Pere Hilaire Greffier. O
Ciel, s'écria le Gouverneur avec fur=-
prife ! feroit-il poffible que Raphaél &
Lamela fuffent devenus Chartreux ! Oui
wvraiment , lui répondis-je, il y a déja
quelques années qu’ils ont fait profeflions
Le premier eft Procureur de la Maifon,
& l'autre eft Portier.

Le fils de Don Céfar réva quelques
moments , puis branlant la téte : Mon-
fieur le Commiffaire de I'Inquifition &
{on Greflier , dit-1l , m’'ont bien la mine
de jouer ici une nouvelle Comédie. Vous
jugez d’eux par prévention, lui répondis-
je; pour mol , qui les at entretenus , J'en
penfe plus favorablement. 11 eft vrai
qu’on ne voit point le fond des ceeurs;
mais {elon toutes les apparences , ce font
deux frippons convertis. Cela fe peut,
reprit Don Alphonfe ; il y a bien des
libertins , qui aprés avoir fcandalilé le
monde par leurs déréglements , s’enfer-
ment dans des Cloitres pour en faire une
rigoureufe pénitence : je fouhaite que nas
deux Moines foient de ces libertins-1a.

* Eh pourquoi , lut dis-je,, n’en feroient=~
ils pas? Ils ont;volontairement embraflé
VEtar Monaftique , & il y a déja long-
‘temps qu'ils vivent en bons Religienxg
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Vous me direz tout e qu'il vous plaira,
me repartit le Gouverneur, je n’aime pas
que la caiffe du Couvent foic entre les
mains de ce Pere Hilaire dont je ne puis
m’empécher de me défier ; quand je me
fouviens de ce beau récit qu'il nous fic de
{es aventures , je tremble pour les Char=
treux. Je veux croire avec vous qu'il 2
pris le froc de trés-bonne foi, mais la vue
de Por peut réveiller fa cupidité. Il ne
faut pas mettre dans une cave un ivrogne
qui a renoncé au vin,

La défiance de Don Alphonfe fut plei-
nement juftifiée peu de jours apres; le
Pere Procureur & le Frere Portier dif-
parurent avec la caiffe. Cette nouvelle,
qui fe répandit aufli-tot dans la Ville, ne
manqua pas d’égayer les railleurs , qui fe
réjouillent toujours du mal qui arrive aux
Moines rentés. Pour le Gouverneur &
'moi, nous plaignimes les Charteux , fans

nous vanter de connoitre les deux Apof=
tats,

&



62 Hifloire de Gil Blas
"CHAPITRE VIL

Gil Blas retourne a fon Chéteau de Lli+
Frias; de la nouvelle agréable que Sci=
pionluiapprit, & dela réformequ’ils

- firent dans leur Domefligue.

a8

E paffai huit jours & Valence dans Ie
-grand monde, vivantcomme les Come
tes & les Marquis. Spectacles, bals, con~
certs, feftins, converfations avec les Da-
mes ; tous ces amufements me furent pro=
curés par Monficur & par Madame la
Gouvernante , auxquels je fis i bien ma
cour, quwils me virenc i regrec partir pour
m’en retourner 2 Llirias, lls.m’obligeaent
méme auparavant 4 leur promettre de me
partager entr’eux & ma folitude. I fut
arréeé que je demeurerois pendant 'hiver
a Valence , & pendant 1'été dans morm
Chiteau. Aprés cetie convention , mes
bienfaieurs me laifferent la liberté de
les quitter pour aller. jouir de leurs bien~
faits.
Scipion, qui attendeit impatiemment
mon retour , fut ravi de me revolr; & je
‘redoublai fa joie par la fidelle relation que
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3¢ lui fisde mon voyage. Ettoi, mon ami,
lui dis-je enfuite, quel ufage as-tu fait ici
des jours dec mon abfence? T’es-tu bien
diverti? Autant, répondit-it, que le peuc
faire un Serviteur qui n'a rien de {1 cher
que la préfence de fon Maitre. Je me fuis
promené en long & en large dans nos
petits Ecats: tantor affis fur le bord de la
fontaine qui eft dans notre bois , jai pris
plaifir a contempler la beauté de'fes eaux;
qui font aufli pures que celles de la fon-
taine facrée, dont le bruit faifoit retentir
lavafte forét d’ Albunea ; & tantdt couché
au pied d’un arbre, y’ai entendu chanter
les Fauvettes & les Roffignols. Enfin,
)’ai chaflé, yai1 péché ; & ce qui m’'a plus
fatisfait encore que tous ces amufements,
1'ai lu plufieurs livres aufli utiles que divers
tiffants.

Yinterrompis avec précipitation mon
Secrétaire, pour lui demander oli il avoit
pris ces livres. Je lesai trouvés, me dit-il ,
dans une belle Bibliotheque qu’il y a dans
ce Chatedu , & que Maitre Joachim m’a
fait voir. Hé! dans quel endroir, repris-jey
peut-elle étre cetee prétendue Bibliothea
que ? N'avons-nous pas vifité toute la
maifon le jour de notre arrivée? Vous
vous. l'iimaginez » me:tepartit-il ; mais
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apprenez que nous ne parcourlimes que
trois Pavillons, & que nous oublidmes le
quatrieme. C’eft 1a que Don Céfar, lorf-
qu’il venoit 4 Llirias, employoit une partie
de fon temps a la leGture. Il'y adans cette-
Bibliotheque de trés-bons livres , qu'on
vous a laiflés comme une reffource aflu~
rée contre 'ennui, quand nos jardins, dé-.
pouillés de fleurs & nos bois de feuilles ,
n'auront plus de quoi vous en préferver.’
Les Seigneurs de Leyva n’ont pas fait les
chofes & demi + ils ont fongé & la nourri--
eure de Pefpric aufli-bien qu’a celle du
corps.

Cette nouvelle me caufa une véritable
joie. Je me fis conduire au quatrieme Pa-.
villon,qui m’offrit un fpe@acle bien agréa-
ble. Je vis une ciambre, dont je réfolusd
Pheure méme de faire mon appartement,
comme Don Céfar enavoit faic lefien. Le
lic de ce Seigneur y étoit encore avec tous
lesameuablements, c'eft-a-dire , unc tapif-
ferie 2 perfonnages , qui repréfentoient les
Sabines enlevées par les Romains. De la
chambre je ‘paflai 'dans un cabinet , ol
régnoient tout autour des armoires bafles
remplies de livres , fur lefquelles éroient
les portraits de tous nos Rois; Il y avoit
aupres d’une fenétre d’otr ’op découvroit
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une campagne toute riante , un bureau
d’ébeine devant un grand (opha de maro-
quin noir. Mais je donnai principalement
mon atteationa la Bibliotheque. Elle étoit.
compofée de Philofophes, de Poétes,
d’'Hiftoriens, & d'un granrd nombre de
Romans de Chevalerie. Je jugeai que
Don Céfar aimoit cette derniere forte
d’ouvrages , puifqu’il en avoit fait unc fa
bonne provifion. J'avouerai 2 ma honte
que je ne haiflois pas non plus ces pro-
du&tions , malgré toutes les extravagan=
ces dont elles font tiffues, foit que je ne
fuffe pas alors un Leeur a y regarder de
fi prés , {oit que le merveilleux rende les
Efpagnols trop indulgents ; je dirai néan-
moins pour ma juftification, que je pre-
nois plus de plaifir aux livres de morale -
enjouée, & que Lucien,,Horace , Erafme,
devinrent mes Auteurs favoris.

Mon ami, dis-je & Scipion, lor{que
j’eus parcouru des yeux ma Bibliotheque,
voila de quoi nous amufer ; mais il s’agit
a préfent de réformer notre Domeftique.
C’eft un foin, me dit-1l, que je veux
vous épargner. Pendant votre abferce,
j’ai bien étudié vos gens, & jofe me
vanter de les connoitre. Commen=
gons par Maitre Joachim ; je le croig
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un parfaic frippon, & je ne doute point
qu'il n'ait été chaflé de I'Archevéche,
pour des fautes d’ Arithmétique qu’il aura:
faites dans fes mémoires de dépenfes. Ce-
pendant il faut le conferver pour deux rai-
fons; la premiere , ceft quil eft bon
Cuifinier ; & la feconde, c’eft que Paurai
toujours Uceil fur lui; pépierai fes ac-
tions, & il faudra qu’il foit bien fin, fi
yen fuis la dupe. Je lui ai déja dit que
vous aviez deflein de renvoyer les trois
uarts de vos domeftiques, Cette nou-
velle lui a fait de la peine , & il m’a té-
moigné que {e fentant porté d'inclination
aveus fervir, il {t contenteroit de 12 moi-
tié des gages qu'il a aujourd’hui, plutde
que de vous quitter , ce qui me fait foup-
" conner qu'll y a dans ce Hameau quelque
petite fille, dont il voudroit bien ne pas
s’éloigner, Pour I'aide de Cuifine , pour-
fuivitell , c’eft un ivrogne, & le Portier
un brutal dont nous n’avons pas befoin ,
non plus que du tireur. Je remplirai fore
bien la place de ce dernter , comme je
vous le ferai voir des demain , puifque
nous avons ici des fufils, de la poudre
& du plomb. A I'égard des Laqais, il
y en a un qui eft Aragonois , & qui me
paroit bon ¢nfant, Nous garderons celuis
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1a; tous les autres (ontde fimauvais fujets,
que je ne vous confeillerois pas de les rete-
nir,quand méme il vous faudroit une cen«
taine de Valets. )

Aprés avoir amplement délibéré fur
cela , nous réfoliimes de nous en tenir au
Cuifinier , au Marmiton,  I' Aragonois,
& de nous défaire honnétement de tout
le refte: ce qui fut exécuté des le jour
méme , moyennant quelques piftoles que
Scipion tira de notre coffre fort , & leur
donna de ma part. Quand nous efimes
faic cette réforme , nous établimes un
ordre dans le Chateau ; nous réglames
les fon&ions de chaque Domeftique , &
nous commengames a vivre 4 nos dé-

ens. Je me ferois volontiers contenté
d’un ordinaire frugal ; mais mon Secré-
taire , qui aimoit les ragofits & les bons
morceaux , n’étoit pas homme i laiffer
inutile le favoir-faire de Maitre Joachim,
11 les mit f1 bien en ceuvre , que nos dinés
& nos foupés devinrent des repas de Ber=
nardins,
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CHAPITRE VIIL

Des amours de Gil Blas & de la belle
Antonia.

v)

C

Eux jours aprés mon retour de Va=
lence a Llirias, Bafile le Laboureur,
mon Fermier,vint 4 monlever me deman.
der la permiflion de me préfenter Antonia
fa fille, qui fouhaitoit, difoit-il, d'avoir
I’honneur de faluer fon nouveau Maitre,
Je lui répondis que cela me feroit plaifir;
il fortit & revint bient6t avec fa belle
Antonia. Je crois pouvoir donner cette
épithete & une fille de feize & dix-huit
ans , qui joignoit a des traits réguliers le
plus beau teint & les plus beaux yenx du
monde. Elle n’étoit vétue que de ferge;
mais une riche taille , un port majeftueux,
& des graces qui n'accompagnent pas
toujours la jeunefle , relevoient la fimpli-
cité de fon habillement. Elle n’avoit
point de coéffure ; fes cheveux étoient
feulement noués par derriere, avec un
bouquet de fleurs , & la fagon des Lacé-
démoniennes.
Lorfque je la vis entrer dans ma
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vhambre , je fus aufli frappé de {a beauté ,
que les Paladins de la Cour de Charlema-
fne le furent des appas d’ Angélique. Au
teu de recevoir Antonia d’un air aifé &
de lui dire des chofes flatteules: au lieu
ce féliciter fon pere fur le bonheur d’avoir
une fi charmante fille , je demeurai éton-
n¢, troublé , interdic ; je ne pus pronon-
cer un feul moc Scipion , qui s’appercut
de mon délordre, prit pour mot la parole;
& fic les frais des lonanges que je devois
a cette aimable perfonne. Pour elle , qui
ne fut point éblouie de ma hgure en
robe de chambre & en bonnet de nuit,
elle me falua fans étre embarrafiée de {a
contenance , & me fitun compllment qui
acheva de m’enchanter , quoiqu’il fut des
plus communs. Ccpendant , tandis que
mon Secrétaire , Bafile & (a fille, fe fai-
foient recxproquemcnt des civilités , Je
revins 3 moi ; & comme fi1 j’eufle voulu
compenfer le ftupide filence que j’avois
gardé julques- 1, je paflaid’une extrémité
a l'autre; je me repandls en difcours ga-
lants, & parlai avec tant de vivacité que
] ‘alarmai Bafile, qui me confidérant déja
commie un homme qui alloit tout mettre
en ufage pour féduire Antonia, fe hita
de fortir avec elle de mon appartement,
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danslarélolution peut-étre de la fouftraire
a mcs yeux pour jamais.

Scipion fe voyant f{eul avec moi, me
dic en fouriant: autre reflource pour vous
contre P’ennui. Je ne {avois pas que vos
tre Fermier elt une fille {1 jolie ; je ne I’a-
vois point encore vue, J'ai pourtant ¢€té
deux fois chez lui. Il faue qu'il ait grand
foin de la tenir cachée, & je lui par=-
donne. Malpefte , voila un morcean
bien friand ! Mais, ajouta-t-il, je ne crois
pas qu'il foit néceflaire qu’on vousle dife ;
elle vous a d’abord ébloui. Je ne m’en
défends pas, lui répondis je; ha! mon
enfant,j’ai cru voir unc fubftance célefte!
elle m’a tout-a-coup embrafé d’amour ;
la foudre eft moins promp:e que le trait
qu'elle a lancé dans mon cceur.

Vous me raviffez, reprit mon Secréeai-
re, en m’apprenant que vous étes enfin
devenu amoureux. 1l vous manquoit une
maicreffe pour jouir d’un parfait bonheur
dansvotre folitude. Graces au Ciel, vous
y avez préfentement toutes vos commo-
dités. Je fais bien, continua-t-il, que
nous aurons un peu de pcine a tromper
la vigilance de Bafile , mais c’eft mon
affaire ; & je prétends avant trois jours
vous procurer un entretien fecret avec
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ntonia, Monfieur Scipion, lui dis-je,
peut-¢tre pourrnez vous bien ne me pas
tenic parole, c'cft ce que je ne {uis pas
curieux d eprouvu' Je npe veux pomt
tenter la vertu de cetee fille, qui me paroit
mériter que J'aie d'aurres {entiments pour
elle. Ainfa y loin & exlger de votre zele
que vous m'aidiez a la déshonorer, yai
deflein de Pépoufer par votre entremxfc ’
pourvu que fon cceur ne {oit pas prévenu
pour un autre. Je ne m’attendois pas,
dit-il, a vous voir prendre f brufquement
le paru 1de vousmarier. Tous les Seigncurs
de Villageavotre place n’en uferoient pas
f1 honnecg ment ; ils n auronenc fur Anto-
nia des vucs legmmes qu'afrés en avoir
eu d’autres inutilement. Au refte, ajouta-
t-il , ne vous imaginez point qus je con-
damae votre amot , & que je cherche d
vous détourner de votre deflein ; la fille
de votre Fermicr mérite Ihonneur que
vous lui voulez faire, f1 elle peut vous
donner n cceur tout neuf& {enfible &
vos bontés. Ceft ce que je faurai dés
aujourd’hui par la converfation que faurai
avec fon pere , & peut- -tre avec elle,
Mon confident étoit un homme exa&
a tenir {es promefles. Il aila voir fecrete-
ment Bafile, & le {oir il vint me tiouver
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dans mon cabinet , ou je l’attendois avee
une 1mpatlence melec de crainte. 1l avorc
un air gai dont e tirai un bon augure. S
j'en crois lui dis-je , ton vifage rant, tu
viens m’annoncer que je ferai bientdt au
comble de mes defirs, Oui , mon cher
Maiwre , me répoadit-il , tout vous ric,
J’ai entretenu Bafile & fa fille; je leur ai
déclaré vos intentions. Le pere eft ravi
que vous ayez envie d'étre fon gendre ;
& je puis vous affurer que vous éces da
gott d’Antonia. O Ciel , i mterrompxs je,
tout tranfporté de joie ! Quoi, j"aurois le
bonhcur de plaire a cette aimable perfon-
ne? N'en doutcz pas, repmt-x , tlle vous
aime déja. Je n’ai pas, a la véricé , tiré cet
aveu de [a bouche; mais je m’en fied la
gaieté quelle a t;alt paroitre quand elle a
fu votre deflein. Cependant, pourfui-
wt il , vous avez un rival. Un rival ,
m’écriai-je en paliffant ! Que celane vous
alarme point, me dit-il, ce rival ne vous
enlevera pas le ceeur de votre maitrefle ; ;
c’eft Maitre Joachim votre Cuifinier, Ah,
le pendard,dis-je en faifantun éclat derire!
voila donc pourquol il a marqué tant de
répugnance a quitter mon fervice. Jufte-
ment , répondic Scxplon il a, ces jours
paflés, demandé en mariage Antoma, qui
lui



de Santillane. 73
lui a éeé poliment refulée. Sauf ton meil-
leur avis , lui repliquai-je , il eft a propos,
ce me {emble , de nous défaire de ce
drole-1a , avant qu'il apprenne "que je
veux époufer la fille de Bafile : un Cui-
finier , comme tu fais, eft un rival dan-

ereux. Vous avez raifon, repartit mon
confident, il faut en purger notre dome(=
tique ; je lui donnerai fon congé des
demain matin , avant qu’il fe mette a
I'ouvrage , & vous n’aurez plus rien &
craindre nide {es faufles ni de fon amour.
Je fuis pourtant, continua-t-il , un peu
faché de perdre unfibon Cuifinier , mais
je{acrifie ma gourmandif(e a votre siireté,
Tu ne dois pas , lui dis-je, tanc le re-
gretter ; {a perte n'eft point irréparable,
je vais faire venir de Valence un Cui-
{inier qui le vaudra bien. En effet, j'écri-
vis aufli-t6t & Don Alphonfe ; je lui
mandai que javois befoin d’un Cuifi-
nier , & dés le jour fuivant il m’en en-
voya un qui confola d’abord Scipion.
Quoique ce zélé Secrétaire m’edr die
qu’il s’étoit appergu qu’ Antonia s’applau-
diffoit au fond de fon ame d’avoir fait la
conquéte de fon Scigneur , je n’ofois me
fier a2 fon rapport. J'appréhendois qu'il
ne fe fic laifié tromper par de faufles
Tome IV. D
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apparences. Pour en étre plus sar , Je
réfolus de parler moi-méme a la belle
Antonia. Je me rendis chez Bafile , a qui’
je confirmai ce que mon Ambafladeur lui
avoit dit. Ce bon Laboureur , hommc
fmple & plein de franchife , apres m’a-
voir écouté , me temmgna que cccoxt
avec une extréme fatusfa&tion qu'il m’ac-
‘cordoit fa fille 3 mais, ajouta-t-il , ne
croyez pas du moxns que-ce foit 2 caufe de
votre titre'de Seigneur de Village. Quand
vous ne feriez encore qu Intendant de
Don Céfar & de Don-Alphonfe, je vous
préférerots atous lesautres amoureux qui
fe préfenteroient : jal toujours eu de I'in-
clination pour vous ; & tout ce qui me
fache , c’eft qu’Antonia n'ait pas une
grofle dot-a vous apporter. Je ne lui en
demande aucune , lui dis-je; fa perfonne
eft le feul bien ou) ‘afpire. Votre {érviteur

“trés-humble , s’écria-t-il, cen’eft point la
mon-compte ; je ne {uis point un gueux
pour marier ainfi ma fille. Bafile de Buéno-
erigo-eft emétat, Dieu merci, dela doter;
& je vcﬁx-qu’e]le vous -donne & fouper,
{i vous lui donnez 2 diner. En un mot,
le revenu de ce ‘Chéteau n’eft que de
cinq cents ducats, je le feral monter a
mille , en faveur de ce mariage.
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Y’en paflerai par tout ce qu’il vous
plaira, mon cher Bafile, luirepliqu’ai-je,
nous n’aurons point enfemble de difpute
d’'intéréet. Nous {fommes tous deux d’ac-
cord , il ne s’agit plus que d’avoir le con-
fentement de votre fille. Vous avez le
mien , me dit-il , cela {uffit. Pas tout-a-
faic , lui répondis-je , fi le votre m'eft
néccflaire , le fien 'eft anfli. Le fien dé-
pend du mien , repric-il ; je voudroisbien
qu’elle 6sit foufller devant moi. Antonia,
lui repariis-je , foumife a 'autorité pater-
nelle, eft préte fans doute & vous obéir
aveuglément , mais je ne {ais f1 dans cette
occafion ellele fera fans répugnance ; &
pour peu qu’clle en efit, je ne me confo-
lerois jamais d’avoir fait fon malheur ;
enfin, ce n’eft pas aflez que j’obtienne de
vous {a main, il faut que {fon ceeur n’en
gémifle point. Oh, dame, dic Bafile ! je
n’entends pas toutes ces philofophies ;
parlez vous-méme a Antonia , & vous
verrez , ou je me trompe fort , qu'elle ne
demande pas mieux que d’étre votre fom-
me. En achevant ces paroles, 1l appella (a
fille , & me laiffa un moment avec elle.
Pour profiter d’un temps fi précieux,
j'entrai d'abord en matiere : belle Anto-
nia , lui dis-je, décidez de mon fort,

D j
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Quoique j’aie aveu de votre pere , ne
vous imaginez pas que je veuille m’en pré-
valoir pour faire violence a vos {entiments.
Quelque charmante que foit votre poflef-
fion,j’y renonce, fivousmeditesque jene
la devraiqu’a votrefeule obéiflance. Ceft
ce que je n’ai garde de vous dire , me ré-
‘pondit-clle , votre recherche m’eft trop
agréable , pour qu’elle me puiffe faire de
la peine , & j’applaudis au choix de mon
pere, au lieu d'en murmurer. Je ne fais,
continua-t-elle, f1 je fais bien ou mal de
‘vous parler ainfi ; mais f1 vous me déplai-
fiez , je ferois aflez franche pour vous
Pavouer : pourquoi ne pourrols - je pas
vous dire le contraire aufli librement ?
A ces mots, que je ne pus entendre
fans en étre charmé , je mis un genou 2
terre devant Antonia ; & dans l'excés
de mon raviflement , lui prenant une de
fes belles mains , je la baifai d’un air
tendre & paflionné : ma chere Antonia,
lui dis-je , votre franchile m’enchante;
continuez, que rien ne vous contraigne ,
vous parlez a votre époux ; que votre
ame fe découvre toute entiere 2 {es yeux.
Je puis donc me flateer que vous ne ver-
rez pas {ans plaifir lier votre fortune a la
mienne. Bafile qui arriva dans cet inflant,
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m’empécha de pourfuivre. Impatient de
favoir ce que fa fille mavoit répondu,
& préca la gronder, f1 elle elic marqué
la moindre averfion pour moi, il vint
me rejoindre : Eh bien , me dit-il, étes-
vous content d'Antonia ? Jen fuis fi
fatisfait , lui répondis-je , que je vais dés
ce moment moccuper des apprées de”
mon mariage. En difant cela, je quiteai
le pere & la fille, pour aller cenir con-
{eil la-deflus avec mon Secrétaire.

o e e a p
CHAPITRE IX

Noces de Gil Blas & de la belle Anto-
nia;dequellefagon elles fe firent ; quel-
les perfonnesy affifferent , & de quelles
réjouiffances elles furent fuiyies.

permiffion des Seigneurs de Leyva

~~ pour me narier, nousjugedmes Sci-
plon & moi que je ne pouvols honnéce-
ment me difpenfer de leur communiquer
le deflein que j'avors d’époufer la fille de
Bafile , & de leur en demander méme
leur agrément par politefle.

D iij

Q Uoique je n’cufle pas befoin de la
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Je partis aufli torpour Valcnce , oliPon
fut aufli furpris de me voir que d’appren-
dre le fujer de mon voyage. Don Céfar
& Don Alphonfe, qui connoiffoient An-
tonia pour I'avoir vue plus d’une fois,
me féliciterent de Tavorr chonﬁe pour
fcmme. Don Céfar {ur-toue , m'en fit
comphmen* avec tant da vivacité , que
{1 je ne Peufle pas cru un Sexgncur reve-
nu de certains amufements , je I'aurois
foupconne d’avoir été quelquefois a Lli-
rias, moins pour y voir fon Chateau, que
fa pcme Ferm cte. beraphmc de fon c6cé
aprés. m ‘avoir affuré qu'elle prendrou:
toujours beaucoup de part A ce'qui me
regarderoxt , me dit qu’elle avoit enten-
du parler d’Antonia trés-avantageuf{c-
ment; mais , ajouta=t-elle, par malice ,
& comme pour me reprocher indiffé-
rence dont j’avois paye Vamour de Se-
phora quand on ne m "auroit pas vanté
fa beauté, je m ’en ficrois bien 2 votre
goiit, dont je connois la délicatefle.

Don Céfar & fon fils ne fe contente-
rent pas d’ approuver mon mariage , ils
me déclarerent qu'ils en voulolent faire
tous les frais. Reprenez, me dirent-ils,
le chemin de Llirias , & demeurez-y tran-
quille jufqu’a ce que vous entendicz par~
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Jer de nous. Ne faites . point de prépara-
tifs pour vos noces , c’eft un foin dont
nous nous chargeons. Pour me confor-
mer 4 leurs volontés, je retournai a mon
Charteau. J’avertis Bafile & fa fille des
intentions de nos Prote&eurs , &, nous
attendimes de leurs nouvelles le plus
patiemment qu'il nous fut pofiible. Nous
n’en reclimes point pendant huic jours,
En récompenle, le ncuvieme nous vimes
arriver un Carroffe a quatre mulets, dans
lequel il y avoit des Couturiercs qui ap-
portoient de belles étoffes de foie pour
habiller la Mariée , & qu’efcortoient plu-
freurs gens de livrée , montés fur des
mules. L’un d’entr’eux me remir une
Lettre de la part de Dop Alphonfe. Ce
Seigneur me mandoit, qu'il {eroit le len-
demain a Llirias, avec fon pere & fon
époufle , & que la cérémonie e mon
mariage {e feroit le jour fuivant par le’
Grand-Vicaire de Valence. Véritable-
ment , Don Céfar, fon fils & Séraphine
ne manquerent pas de fe rendre 4 mon
Chateau avec cet Eccléfiaflique , tous
qnatre dans un Carrofle a fix chevaux ,
précédé d’'un autre i quatre, ol étoient
les Femmes de Séraphine, & fuivi des
Gardes du Gouverncur.

D v
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Madame la Gouvernante fut a peine
dans le Chateau , qu'elle témoigna une
extréme impatience de voir Amonia,
qui de fon coté ne fut pas plutde que
Séraphine étoit arrivée , quelle accourut
pour la faluer & lui baifer la main ; ce
qu’elle fit de i bonne grace que toute la
compagnie 'admira: Eh bien, Madame,
dit Don Céfar 4 fa belle-fille, que penfez-
vous d Antonia ? Santillane pouvoit-il
faire un -meilleur choix ? Non , répondit
Séraphine ; ils font tous deux dignes
Pun de Pautre ; je ne doute pas que leur
union ne foit trés-heureufe. Enfin, chacun
donna des louanges a ma future ; & fi on
la loua fort fous un habit de ferge , on
en fut encore plus charmé , lorfqu’elle
parut fous un plus riche habillement. 11
fembloic qu'elle n’en elt jamais porté
‘d’autres , tant fon air étoit noble & fon
altion aifée,

Le moment ou je devois, par undoux
Hywmen , voir attacher mon fort au fien
¢tant arrivé , Don Alphonfe me prit par
la main pour me conduire & P"Autel, &
S¢raphine fit le méme honneur a la Ma-
riée. Nous nous rendimes tous deux dans
cet ordre i la Chapelle du Hameau, ou
le Grand-Vicaire nous attendoit pout
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naus marier ; & cette cérémonie fe fic
aux acclamatcions des habicants de Llirias
& de tous les riches Laboureurs dcs en-
virons , que Bafile avoit invités aux noces
d’Antonia. Ils avoient avec eux leurs
filles , qui s'étoient parées de rubans &
de fleurs, & qui tenoient dans leurs
mains des tambours de bafque. Nous
retournimes enfuite au Chiteau, ou,
pat les foins de Scipion , 'ordonnateur
du feftin , il fe trouva trois tables dref~
fées ; 'une pour les Seigneurs ; autre
pour les perfonnes de leur fuite ; & la.
troiieme , qui étoit la plus grande , pour
tous ceux qui avoient €té conviés. Anto-
nia fut de la premiere , Madame la Gou~
vernante l'ayant ainfi voulu; je fis les.
honneurs de la feconde, & Balile fe mit
a celle des Villageois. Pour Scipion, ik
ne s'aflit 2 aucune table. 1l ne faifoit.
qu'aller & venir de l'une 4 l'autre, don-
nant {on artention 2 faire bien fervir &
contenter tout le monde.

C’étoit par les Cuifinfers du. Gouver-
neur que le repas avoirt té préparé , ce qui;
fuppofe qu'il n’y manquoit rien, Les bons:
vins , dont Maitre Joaehim avoit fait pro~-
vifion pour moi, furent prodigués ; les.
Convives commengoient 2 s’échauffer

Dv
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Palégrefle régnoit par-tout, quand elle
fut tout- -a-coup croab ¢e par unincident
qui m’alarma. Mon Secrétaire érant dans
la falle , ot je mangeois avec les Princi-
paux Officiers de Don Aiphonfe & les
Femmes de Séraphine , tcomba{ubitement
en foiblefle, & perdit toute connoif-
fance. Je me lev‘aipourailerh fonfecours,
& tandis que je m’occupois a luw faire
reprendre fes efprits, une de ces fem-
mes s’évanouit auffi. Toute fa compagnie
jugea que ce double évanouiflement
renfermoit quelque myftere ; comme
en effet , 1l en cachoit un qui ne tarda
gucre a seclaxrcxr ; car bientot apres,
Scipionétantrevenu a lui, me dittout bas
Faut-1l que le plus beau de vos jours
foit le plus défagréable des miens ! On
‘ne peut éviter fon malheur , ajouta-t il ;
-je viens dc retrouver ma femme dans
une Suivante de Seraphme.
Qu’entends-je , m'écriai-je! cela n'eft
pas poflible! Quoi! tu ferois I'époux de
cette Dame qui vient de fe trouver mal
en méme-temps que toi ? Out, Monheur,
me répondit-1l, je fuis fon mari; & la
fortune , je vous jure, ne pomoxt me
jouer un plus vilain tour que de la pré-
fenter 3 mes yeux. Je ne fais, reprisje,
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mon ami, quelles raifons tu as de te
plaindre de ton époufe, mais quelque
fujet qu’elle c'en aie donné, de grace,
contraints-toi ; fi je te fuis cher, ne
trouble point cette Féte en laiffant
éclater ton reflentiment. Vous {erez con-
tent de moi , repartic Scipion , vous allez
voir {1 je {ais bien diflimuler.

En parlant de cette forte, il s’avanca.
vers {a femme, 4 qui fes Compagnes.
avoient aufli rendu 'ufage de [es fens, &
I'embraflant avec autant de vivacité que:
sl elic écé ravide larevoir. Ah,ma chere-
Béatrix , lui dic-1l, le Ciel enfin nous re--
joint apres dix ans de {éparation ! O mo-
menc plein de douceur pour moi. !
J'ignore, luirépondic fon époule , {i vous
avez effe@®ivement quelque jote de me
rencontrer ; mais du moins, {nis-je bien.
perfuadée que je ne vousal donné aucun
jufte fujet de m’abandonner. Quoi! vous.
me trouvez une nuit avec le Seigneur
Don Fernand de Leyva, qui étoit amous
reux de Julie ma Maitrefle,. & dant je
fervois la paflion ; vous vous mettez'dans.
Iefpric que je V'écoute aux dépens de.
votre honncur & du mien ? Li- deffus la.
jaloufie vous renverfe la cervelle , vous:
quittez Tolede , & me fuyez-comime um

Dy, -
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monflre {ans daigner me dcmander un
éclairciffement. Qui de nous deux, sl
vous plait, eft le plus en droic de fe
plaindre ? C’eft vous fans contredit , lui
repliqua Scipion. Sans doute, reprit-clle,
c’eft moi: Don Fernand, peu de temps
apres votre départ de Tolede, époufa
Julie , auprés de qui j’ai demeuré tant
quelle a vécu ; & depuis qu'une mort
prématurée nous I'a ravie, je fuis au
{fervice de Madame fa {ceur, qui, peut
vous répondre , aufli-bien que toutes fes
Femmcs , de la purcté de mes meeurs.
Mon Sccréraire , a ce difcours, dont il
ne pouvoit prouver la fauffeté , prit fon
parti de bonne grace. Encore une fois,
dit-il a fon époufle , je reconnois ma faute
& je vous en demande pardon devant
cette honorable afliftance. Alors intercé-
dant pour lui, je priai Béatrix d'onblier
le paffé , Paffurant que fon mari ne fon-
geroit déformais qu'a lui donner de la
- fatisfaltion. Elle fe rendit & ma priere, &
toute la compagnie applauvdic a la réunion
de ces deux époux. Pour mieux la céle-
brer , on les fit affeoir a table 'un aupres
de Pautre ; on.leur porta des brindes ;
chacun leur fir féte: on cle dit que le
feftin fe faifoit plutdt & 'occafion de

~
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leur raccommodement que de mes noces.
La troifieme table fut la premiere que
Pon abandonna. Les jeunes Villageois
la quicterent pour former des danfes avec
les jeunes Payfannes , qui par le bruit de
leurs tambours de bafque attirercnt bien-
tot les perfonnes des autres tables, & leur
infpirerent I'envie de fuivre leur exem-
ple. Voila rtout le monde en mouve-
ment : les Officiers du. Gouverncur fe
mirent a danfer avec les Soubrettes. de
la Gouvernante , les Scigneurs méme fe
mélerent parmi les danfeurs ; Don Al-
phonfe danfa une farabande avec Séra-
phire, & Don Céfar une autre avec
- Antonia , quivint enfuite me prendre , &
qui ne s’en acquitta pas mal pour une
perfonne qui n'avoit que quelques prin-
cipes de danfe qu’elle avoit regus a Al-
barazin , chez? une Bourgeoile de fes
Jparentes. Pour moi, qui comme je Pai
déja dit, avois appris a danfer chez la
Marquife de Chaves , je parus 2 I’ Affem-
blée un grand danfeur. A Végard de
Beatrix & de Scipion , ils préférerent a la
danfc, un entretien particulier pour fe
rendre compte mutuellement de ce qui
leur éroit arrivé pendant qu’ils avoient
¢eé {€parés ; mais leur converfation fut
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interrompue par Séraphine , qui venant
d’étre intormée de leur reconnoiflance ,
les fic appeller pour leur en témoigner {a
joie : mes enfants, leur dit-elle , dans ce
jour de réjourflance, c'eft un lurcroit de
fatisfaGtion pour moi de vous voir tous
deux rendus I'un 2 lautre. Ami Scipion,
ajoura-t elle, je vous remetsvortre époufe,.
envous proteftant qu'elle a toujours tenu
une conduite irréprochable ; vivez ict
avec elle en bonne intelligence. Et vous,
Béatrix , attachez-vovus a Antonia , &
ne lui foyez pas moins dévouée que
votre mari U'eft au Seigneur de Sanuillane.
Scipion, ne pouvant plus apres cela
regarder {a femme que comme un autre
Pénélope , promit d’avoir pour elle tou-
tes les confidérations imaginables.

Les Villageois & les Villageoifes , apres
avotr danfé toute lajournde, fe recirerent
dans leurs mailons ; mais on continua la
Féte dans le Chateau. Il y eut un magni-
fique fouper ; & lorfqu'il fut quelition de
s'aller coucher , le Grand- Vicaire bénie
le lic nuptal ; Séraphine déshabiila la
mariée , & les Seigneurs de Leyva me
firent le méme honneor. Ce qu'il y a
de plaifant, c’eft que les Officiers de
Don Alphonfe , & les Femmes de la
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Gouvernante, s’avifcrent, pour fe réjouir,
de faire la méme cérémonie ; ils désha-
billerent Béarrix & 9c1pxon qui pour
rendre la {cene pluscomique, (e laiffercne
gravement dépouiller & mettre au lit.

(1 b fnwﬁ."-\.l.z
R e

CHAPITRE X.
Suites du Mariage de Gil Blas, & de

la belle Antonia. Commencement de

U'Hiffoire de Scipion.

Esle lendemain de mes noces, les

Scigneurs de Leyva retournerent &
Valence , apres m’avoir donné miilg
nouvelles marques d’amicié; i bien que
mon Secrétaire & moi nous demeurimes
feuls au Chateau avec nos femmes &
nos valets..

Le foin que nous primes I'un & ['autre
de plaire a ces Dames ne fut pas inutile ;
Jinfpiral en peu de temps 4 mon époufe
autant d’amour que jen avois pour
elle , & Scxplon fit oublier & la fienne
les chagrms qu ‘il lui avoit caufés. Béa-
trix qui avoit lefpm fouple & lant,
s'infinva fans peine dans les bonnes
gracesde fanouvelle Maitrefle , & gagna
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{a confiance. Enfin nous nous accorda-
" mes tous quatre a merveilles, & nous.
commengames A jouir d’un {ort fort digne —
d'envie. Tous nos jours couloient dans.
les plus doux amufements. Antonia écoit
fort férieule , mais nous étions trés-
gais, Béatrix & moi; & quand nous ne
Paurions pas été, il fuffifoit que Scipion
tut avec nous pour ne point engendrer
de mélancolie. C’étoit un homme in-
comparable pour la fociété , un de ces
perfonnages comiques qui n’ont qu’a
fe montrer pour égayer une compagnie.

Un jour qu'il nous prit fantaifie apres

le diner d’aller faire la fiéce dans ’endroit
le plus agréable du bois, mon Sccrétaire
fe trouva de fi-belle humeur qu’il nous
Gta 'envie de dormir par fes difcours
réjouiflants, Tais-toi, lui dis-je, mon.
ami; & puifque tu nous empéches de
nous livrer au fommeHl, fais-nous donc
quelque récit digne de notre attention.
"Tres-volontiers, Monfieur, me répon=
dit-il , voulez-vous que je vous raconte
YHiftoire du Roi Pélage ? Faimerois
mieux entendre la tienne , lut repliquai-
Je, mais ¢’eft un plaifir que tu n’as pas
jogeé a propos de me donner depuis que
nous vivons enfemble, & que je n’aurai

1
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jamais. D'ol vient, me dit-il ? Sf je ne
vous ai pas conté mon htftoire , c’eft que
vous ne m’avez pas témoigné le moindre
defir de la favoir ; ce n'eft donc pas ma
faute , f1 vous ignorez mes aventures ; &
pour peu que vous foyez curieux de les
apprendre , je fuis prét a2 contenter vo-
tre curiofité. Antonia, Béatrix & moti
nous le primes au mot , & nous nous
difposames a écouter fon récte,=qui ne
pouvoit faire fur nous qu’un bon effet,
foit en nous divertiffant, foit en nous.
excitant au fommeil, -

Je ferois , dit Scipion, fils d’un grand
de la premiere clafle, ou tout au moins
de quelque Chevalier de St. Jacques ou
d'Alcantara, fi cela efic dépendu de moi;
mais comme on ne fc chdific point un
pere, vous faurez que le micn, nommé
Torribio Scipion , étoit un honnéte Ar-
cher de la Sainte-Hermandad. En allant
& venant {ur les grands chemins, ol fa
profeflion I'obligeoit d’écre prefque tou-
jours , il rencontra par hafard un jour,
entre Cuenga & Tolede , une jeune Bohé-

“mienne qui lui parut fort jolie. Elle étoie
feule a pied , & portoir avec elle toute
fa fortune dans une efpece d’havrefac
qu'elle avoit fur le dos : ol allez-vous
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ainfi, mga mignonne , lui dit-1l, en adou-
ciffanc {a voix qulil avoit naturellement .
trés-rude ? Seigneur Cavalier , lui ré-
pondit-elle , je vais a Tolede, ou jelpere
gagner ma vie de fagon ou d’autre en vi-
vant honnétement. Vos intentions font
louables, reprit-il, & je ne doute pas que
vous n’ayez plus d’une corde a vorre arc,
Oui, Diecu merci , repartic-elle , jai
pluficuss talents ; je fais compofer des
pommades & des eflences fore utiles avx
Dames ; je dis la bonne aventure, je fais
tourner le {as pour retrouver les chofes
perdues, & montre tout ce quon veut
voir dans le miroir ou dans le verre.
Torribio jugeant qu'une pareille fille
étoit un parti trés-avantageux pour un
homme tel que lui, qui avoic de la peine
2 vivre de fon emplo1, quoiqu'il fut fore
bienle remplir , lui propofa de I'épouler:
elle accepta la propofition ; ils {c rendi-
rent tous deux en diligence a Tolede ot
ils fe marierent, & vous voyez en mot
le digne fruit de ce noble Hyménée. lls
s’établirent dans un Fauxbourg, ol ma
mere commenga par débiter des pom-
mades & des eflences ; mais ne trou-
vant pas ce trafic aflez lucrauf, elle fic
la devinereffe. C’eft alors qu’on vit pleu-
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voir chez elle les écus & les piftoles:
mille dupes, de I'un & de lautre fexe,
mirent bientot en reputauon la Co{co-
lina, c’eft ainfa que fe nommoit la Bo-
hemlenne. Il venoit tous les jours quel-
qu'un la prier d employcr pour lui fon
miniftere : tantdc c’étoit un neveu indi-
gent qui vouloir favoir quand fon on-
cle, dont il étoic unique héritier , pat-
tiroit pour l'autre monde ; & tantoc c’é-
toit une fille qui fouhaitoit d’apprendre
fi un Cavalier dont elle reconnoiffoit les
foins , & quilul promettoic de I'époufer,
lui tiendroit parole.

Vous obferverez, s'il vous plalc , quc
Ies prédi¢tions de ma mere étoient tous
jours favorables aux perfonnes a qui ellc
les faifoit ; 1 elles s accomplefoxent ,
la bonne heure ; ; & fi 'on venoit lui re-
procher que le contraire de ce qu ‘elle
avoit prédic étoit arrivé, elle répondoit
froidement qu’il falloit s’en prendre au
démon, qui malgré la force des conju-
rations qu ‘elle employoit pour I'obliger
a révéler Pavenir , avoit quelquefois la
malice de la tromper.

Lorfque, pour I'honneur du métier,
ma mere croyoit devoir faire paroitre le
Diable dans fes operations , ¢’étoit Tor=
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ribio Scipion qui faifoit ce perfonnage ,
& qui s’en acquittoit parfaitement bien,
la rudeffe de {a voix & lalaideur de fon
vifage , lui donnant un air convenable a
ce qu'il repréfentoit. Pour peu qu’on fit
crédule, on étoit épouvanté de la figure
de mon pere. Mais un jour par malheur ,
il vint un brutal de Capitaine qui voulut
voir le Diable, & qui lui paffa fon épée
au travers du corps. Le Saint - Office ,
informé de la mort du Diable, envoya
fes Officiers chez la Cofcolina, dont ils fe
faifirent aufli bien que de tous fes effets;
& moi , qui n'avois alors que {epc ans ,
je fus mis & 'Hopital de Los Ninos (a).
11 y avoit dans cette maifon de charita-
bles Eccléfiaftiques , qui bien payés pour -
avoir foin de l'éducation des pauvvres
Orphelins , prenoient la peine de leur
montrer 2 lire & a écrire. Ils crurent re-
marquer que je promettois beaucoup , ce
qui fut caufe qu’ils me diftinguerent des
autres , & me choifirent pour faire leurs
commiflions, Ils m’envoyoient en ville
porterleurs lettres, yallois & venois pour
eux , & c'étoit moi qui répondois leurs.
Mefles, Par reconnoiflance, ils entrepri=
rent de m’enfleigner_la langue Latint;

(a) Des Orphelins.
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mais ils s’y pricent trop rudement, &
me traiterent avec tant de rigueur , mal-
gré les petits fervices que je leur ren-
dois, que ne pouvant y réfifter , je m’é-
chappai un beau jour en faifant une
commiflion ; & bien loin de retourner
a I'Hépital , je fortis méme de Tolede
par le Fauxbourg du coté de Séville.

Quoique j'cufle 2 peine alors neuf ans
accomplis , je {entois déja le plmfr d’éure
libre & maitre de mes a&ions. J’étois fans
argent & fans pain, n’importe; je n’avois
point de legons A étudier ; ni de thémes a
compofcr. Aprés avoir marché pendant
devx heures, mes petites jambes com-
mencerent A refufer le fervice. Je n'a-
vois point encore fait de {i longs voyages.
11 falluc m’arréeer pour me repofer. Je
m’affis au pied d’un arbre qui bordoit le
grandchemin; la, pour m ’amufer, je tirai
mon rudiment que j'avois dans ma poche ,
& le parcourus enbadinant ; puis venant
% me fouvenir des férules & des coups de
fouet qu’il m’avoir fait recevoir, yen dé-

chirai les feuvillets en difant avec colere :
Ah, chien de livre, tu ne me feras plus
repandre de pleurs! tandis que j’affouvi(=
{ois ma vengeanceen jonchant autour de
moi la terre de déclinaifons & de conju-
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gaifons , il pafia par-la un Hermite a barbe
blanche, qui portoit de larges lunettes ,
‘& qui avoit un air vénérable. Il s’appro-
cha de moi ; & s’il me confidéra fort at-
tentivement, je 'examinai bienaufli. Mon
petit-homme , me dic-il avec un fouris, il
me {emblent que nous venons tous deux
de nous regarder bien tendrement , &
que nous ne ferions point mal de demecu-
rer enfemble dans mon Hermitage , qui
n'cft qu’a deux cents pas d'ici. Je fuis votre
ferviteur, lui répondis-je aflez brufque=
ment, je n’ai aucune envie d’écre Hermi-
te. A cette réponfe le bon vieillard fic un
éclat de rire , & me dit en m’embraf-
fant: il ne faut pas, mon fils, que mon
habit vous fafle peur; s'1l n’eft pas agréa-
ble, il eft uule; il me rend Seigneur
d’une retraite charmante & des Villa=-
ges voifins, dont les Habitants m’aiment
ou plutot m’idolatrent. Venez avec moi,
ajouta-t-il , je vous revétirai d’une jac-
quette {emblable & la mienne. Si vous
vous en trouvez bien, vous partagerez
avec moi les douceurs de la vie que je
mene; & {1 vous ne vous en accommo-
dez point , non-feulement il vous fera
permis de me quitter, mais vous pouvez
méme compier qu’en nous {éparant, je ne
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manquertai pas de vous faire du bien,
Je me laiffai perfuader, & je fuivis le
vieil Hermite , qui me fit plufiears quef=
tions , auxquclles je répondis avec une
1ngenulre que je n’ai pas toujours eue
dans la fuite. En arrivant I’ Hermitage ,
i1l me prefenta quelques fruits que je “de-
voral s ayant rien mangé de toute la
.)ournee qu’un ‘morceau de pam fec , dont
Tavols déjediné le matin a I’ Hopxtal Le
Solitaire me voyant {i bien joucr des
machoires , me dit : courage, mon en-
fant , ne ménage point mes fruits s Jen .
a1, graces au Ciel , une ampIe provl-
fion. Je nc t'ai pas amené ici pour te
faire mourir de faim. Ce qui étoit tres-
véritable , car une heure aprés notre
arrivée , il alluma du feu, embrocha un
gigot de mouton ; & tandis.que je tour-
nois la broche, il drefla une petite table
quil couvrit d’'une ferviette aflez mal-
propre , & fur laquelle il mit deux cou-
verts, Pun pour lui & V'autre pour moi.
Quand la viande fut cuite, 1l la tira
de la broche, & en coupa quclques pie-
ces pour notre {fouper , qui ne fut pasun
repas de brebis , u1fque nous blmes
d’un excellent vin , dont il avoit auffi
bonne provifion: Eh bien, mon poulet,
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me ditil , lorfque nous fimes hors de
table, es-tu content de mon ordinaire ?
Voila de quelle fagon tu feras traité tous
les jours , fi tu demeures avec moi. Au
refte, tu ne feras dans cet Hermirage
que ce qu'il te plaira. J'exige de toi feu-
lement que tu m’accompagne toutes les
fois que j'irai quéter dans les Villages
voifins ; tu me f{erviras 2 conduire un
bourriquet chargé de deux paniers, que
les Payfans charitables rempliffent ordi-
nairement d’eufs, de pain, de viande &
de poiffon. Je ne te demande que cela,
Je ferai, lui dis-je, toutce que vous vous
drez , pourvu que vous ne m'obligiez
point a apprendre le Latin, Le Frere
Chryfoftome , c’étoit-le nom du vieil
Hermite , ne put s’empécher de rire de ma
naiveté , & m’aflura de nouveau qu'il ne
prétendoit pas géner mes inclinations.
Nous allames dés le lendemain 4 la
quéte avec l'dnon que je menois par
le licou. Nous fimes une copieufe ré-
colte, chaque Payfan fe faifant un plaifir
de mertre quelque chole dans ngs paniers.
L’un y jettoit un pain entier’, lautre
une grofle piece de lard, celui-ci une
oie farcie , celui-l4 une perdrix. Que
vous dirai-je? Nous apportames au logis
’ des
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des vivres pour plus de huit jours, ce qui
marquoit bien I'eftime & I'amitié que les
Villageois avoient pour le Frere. Il eft
vrai qu'il leur étoit d’une grande utilité :
il leur donnoit des confeils , quand ils
venoient le confulcer : il remettoitla paix
dans les ménages ot régnoic la difcorde ,
& marioit les filles: il avoit des remedes
pour mille fortes de maladies , & appre-
noit des Oraifons aux femmes qui fou-
hairoient d’avoir des enfants.

Vous voyez , par ce que je viens de
dire , que j'érois bien nourri dans mon
Hermitage. Je n’y étois pas plus mal
couché : étendu fur de bonne paille frai-.
che , ayant fous ma téte un couflin de
bure , & fur le corps une couverture
de la méme étoffe , je ne faifois qu'un
fomme qui duroit toute la nuit. Le Frere
.Chryfoftome , qui m’avoit fait féte d’'un
habillement d’Hermite , m’en fic un lui-
méme d’une de fes vicilles robes , & me
nomma le petit Frere Scipion. Si-tot que
je parus dans les Villages fous cet habit
d’ordonnance , on me trouva fi gentil ,
que le Bourriquet en fut plus chargé.
C’¢roit 4 qui en donneroit davantage au
petit Frere , tant on prenoit de plaifir 3
voir {a figure.

Tome 1V, E
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La vie molle & fainéante que je me-
nois avec le vieil Hermite , ne pouvoit
deplanc 4 un gargon de mon age. Aufli,
1’y pris tant de gout » que je Paurois
toujours continuée , i les Parques ne

m’euflent pas filé d’auttesmurs fore dif-
férents ; mais la deftinée que javois a
remplir ,m’arracha bientdt a la molleffe ,
& me fit quitter le Frere Chryfoftome de
la maniere que je vais le raconter.

Je voyoisfouvent ce vieillard travailler
au couflin qui lui fervoit d’oreiller , il ne
faifoit que le découdre & le recoudre
& je remarquai un jour qu'il mit de
largent dedans. Cette obfervation fut
fuivie d'un mouvement curieux , que je
me promls de fatisfaire dés le premier
voyage qu’il feroit 4 Tolede , ou il avoit
coutume d'aller unc fois la femaine. Jen

attendis le jour impatiemment , {ansavoir
encore toutefois d'autre deffein que de
contenter ma curiofité. -Enfin , le bon
homme partit, & je défis fon oreiller , olt
je trouvai, parmi la laine qui le remphf-
{oit , la valeur peut-étre de cinquante
écus en toutes fortes d efpeces.

Ce tréfor apparemment étoit la recon-
noiflance des Payf{ans que ’Hermite avoit
guéris par fes remedes, & des Payfanncs
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qui avoient eu des entants par la vertu de
{es Qraifons. Quoi qu'il en foit, je ne vis
pas plutdt que c’écoit de Pargent que je
pouvols Impunément m approprier , que
mon naturel Bohémien {e déclara. Il me
prit une envie de le voler , qu'on ne pou-
voit attribucr qu’a la force du fang qui
couloit dans mes veines. Je cédai {ans
réfiftance a la tentation ; je ferrai I’argent
dans un {ac de bure , ol nous mettions
nospeignes & nos bonnets de nuit; enfuite
apres avoir quitté mon habit d’Hermite
& repris celui d'Orphclin , je m’éloignai
de I'Hermitage , croyant emporter dans
mon fac toutes les richefles des Indes.

Vous venez d’entendre mon coup
d’effai , continua Scipion ; & je ne doute
pas que vous ne vous attendicz i une
fuite de faits de la .méme nature. Je ne
tromperai point votre attente ;J'ai encore
d’aatres pareils exploits 2 vous conter
avant que )’en vienne a mes altions
louables ; mais |’y viendrai , & vous
verrez par mon récit, qu’un frippon peut
fort bien devenir un honnéte homme,

Tout enfant que j'¢cois, jene fus point
affez fot pour reprendre le chemin de
Tolede. C’eiit été m’expofer au hafard
de rencontrer le Frere Chryfoftome, quj

E j
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t’auroit fait rendre dé{agréablement fon
magot. Je {uivis une autre route qui me
conduific au Village de Galves , ou je
m’arrécai dans une Hocellerie dont 'Ho-
tefle éroit une veuve de quarante ans,
qui avoit toutes les qualités requifes pour
faire valoir le bouchon. Certe femme
n’eut pas plutdt jetté les yeux fur moi,
que jugeant 4 mon habillement que je
devois étre un échappé de I’Hopital des
Orphelins , elle demanda qut j’étois , &
ou j’allois. Jelui répondis qu'ayant perdu
mon pere & ma mere , Je cherchois une
condition. Mon enfant , me dit-elle, {ais-
tu lire ? Je’aflurai que je lifois , & méme
que j'écrivois a3 merveilles, Véritable-
ment, je formois meslettres & lesaflem—
blois, de facon que cela reflembloit un
peu 2 de Pécriture ; & cen étoit aflez
pour les expéditions d’une taverne de
Village. Je teretiens donc a mon fervice,
me repliqua I'Hotefle. Tune me feras pas
inutile, tu tiendras ici regiftre de mes
dettes altives & paflives. Je ne te donne-
rai point degages, ajouta-t-elle, actendu
qu’il vient dans cette Hotellerie d’honné-
tes gens qui n’oublient pas les valets. Tu
peux compter fur'de bons petits profits.
J’acceptaile parti , meréfervant, com-
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me vous pouvez croire, le droit de chan-
ger d’air,, f1- tde que le {éjour de Galves
cefleroit de m'étre agréable. Des que
Je me vis arrété pour {ervir dans cette
Hocellerie , je me fentis Uefprit travaillé
d’une grande mqmetude. Je ne voulois
pas qu'on fae que yavois de I'argent ; &
J'érois bien en peine de favoir ol je le
cacherois , pour qu il fiic 2 couvert de
toute main étrangere. Je ne connoiffois
pas encore affez la maifon , pour me fier
aux endroits qui me fembloient les plus
propres a le receler. Que les richeffes
caufent d’embarras ! je me déterminai
pourtant a mettre mon fac dans un coin
de notre grenier , o il y avoit de la
paille ; & le croyant la plus en sireté
qu “ailleurs , je me tranquillifai autant
qu’il me fut poﬂib]c.

Nous écions trois domeﬂ:ques dans
cette maifon : un gros gar¢on d’écurie »
une jeunc fervante de Galice & mot.
Chacun de nous tiroit tout ce qu'il pou-
voit des Voyageurs 5 tant a pied qu'a
cheval , qui s’y arrétoient. J’ attrapois
toujours de ces Meflieurs quelques pieces
de menue monnoie , quand jallois leur
porter le mémoire de leur dépenfe. Ils
donnoient aulli quelque chofe au Valet

E iij
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d’écurie pour avoir eu {oin de leurs mon-
tures 3 mais pour la Galicienne , qui étoit
I'idole des Muletiers qui paffoient par-la,
elle gagnoit plus d’écus que nous de ma-
ravedis. Je n’avois pas f1-tot requ un fou,
que je le portots au grenier pour en grol-
fir mon tréfor ; & plus je voyoisaugmen-
ter mon bien , plus je {entois que mon
petit ceeur s’y attachoit. Je bailois quel-
quefois mes efpeces 3 je les contemplois
avec un raviflement qui ne peut écre
compris que par les avares.

L’amour que j'avois pour mon tréfor ,
m’obligeoit a I'aller vifiter trente fois par
jour. Je rencontrois fouvent fur I'efcalier
I'Hétefle , laquelle éeant trés-défiante de
fon naturel , fut curicule un jour de favoir
ce qui pouvoit i tout moment m’attirer
au grenier, Elle y monta, & fe mit
fureter par- tout , s'imaginant que Je
cachois peut- écre dans ce galetas des
chofes que je dérobois de fa maifon. Elle
n'oublia pas de remuer la paille qui cou-
vroit mon fac, & elle le trouva. Elle
Pouvrit; & voyant qu’il y avoit dedans
des écus & des piftoles , elle crut ou fic
femblant de croice que je lui avois volé
cet argent. Elle s’en faifit 2 bon compte.
Puis m’appellant petic miférable , petit
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coquin , elle ordonna au gargon d’écu-
rie , tout dévoué a fes volontés , de
m’appliquer une cinquantaine de bons
coups de fouet ; & aprés m’avoir {i bien
faic éeriller , elle me mit a la porte , en
difanc qu’elle ne vouloit point fouffrir
chez elle de frippon. J’eus beau protefter
que je n’avolis point volé PHocefle , elle
foutint le contraire , & on la crut plutot
que moi. Ceft ainfi que les efpeces du
Frere Chryfoftome paflerent des mains
d’un voleur dans celles d’'une voleule.

Je pleurai la perte de mon argent ,

comme on pleure la mort d’un fils uni-
o~ Y o B
que 5 & 11 mes 1armes nd me urent Fas

rendre cc que Javois perdu , elles furent
caufe du moins que j’excitai la compaffion
de quelques perfonnes qui les virent
couler, & entr’autres du Curé de Gal-
ves qui paffa prés de moi par hafard, Il
parut touché du trifte érat ol ’éeois , &
m’emmena au Presbytere avec lul. L),
pour gagner ma confiance , ou plutde
pour me tirer les vers du nez, il com-
menca par me plaindre : Que ce pauvre
enfant, dic-il , eft digne de pitié ! Faut-
1l s’étonner , filiveé a lui-méme dans un
age {1 tendre, il a commis une mauvaile
action ? Les hommes pendant le coursde
E 1v
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leur vie ont bien de la peine 4 s’en dé-
fendre. Enfuite , m’adreflant la parole :
mon fils , ajouta-t-il , de quel endroit
d’Efpagne étes-vous , & qui font vos
parents ? Vous avez l'air d’'un garcon
de famille, Parlez-moi confidemment ,
& comptez qué je ne vous abandon-
nerai point.

- Le Curé , par ce difcours politique &
charitable,m’engageainfenfiblementilui
découvrir toutes mes affaires, ce que je
fis avec beaucoup d'ingénuité. Je lui
avouai tout. Apres quoi il me dic: mon
ami, quoiqu’il ne convienne guere aux
Hermitcs de théfaurifer , cela ne diminue
pas votre faute : en volant le Frere
Chryfoftdme , vous avez toujours péché
contre articledu Décalogue , qui défend
de dérober ; mais je me charge d'obliger
I'Hotefle arendre 'argent , & de’le faire
tenir au Frere dans {fon Hermitage : vous
pouvez dés-a-prélent avoir la confcience
en repos la- deffus. C’étoit , je vous
jure , de quoi je ne m’inquiétois guere,
Le Curé qui avoit fon deflein , n’en de-
meura pas la: mon enfant, pourfuivie-il,
je veux m’intéreffer pour vous , & vous
procurer une bonne condition. Je vous
enverrai dés demain par un Muletier a
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mon neveu le Chanoine de la Cathédrale
de Tolede. 1l ne refufera pas a ma priere
de vous recevoir au nombre de fes La-
quais , qui {ont chez lui comme autant de
Bénéficiers , qui vivent graflement du re-
venu de fa Prébende ; vous ferez la
parfaitement bien , c’eft une chofe dont
je puis vous affurer.

Cette aflurance fut fi confolante pour
moi, que je ne fongeai plus ni 2 mon fac
ni aux coups de fouet que j’avois recus.
Je ne m’occupai l'elpric que du plaifir de
vivre en Bénéficier. Le jour f{uivant,
tandis qu’on me faifoit déjetiner , il arri=
va, {elon les ordres'du Curé, un Muletier
au Presbytere avec deux mules birées &
bridées. On m’aida & mounter fur 'une ,
le Maleticr s’élanga fur l'autre , & nous

_primes la route de Tolede. Mon com~
pagnon de voyage étoit un homme
de belle humeur , & qui ne demandoit
qu’a fe réjouir aux dépens du prochain :
mon petit cadet , me dit-il , vous avez
un bon ami dans Monfieur le Curé de
Galves. I} ne pouvoit vous donner une
meilleure preuve de fon affe@ion , que
de vous placer auprés de fon neveu le
Chanoine , que j’ai ’honncur de connoi-
tre , & qui {ans contredit eft la perle de

Ev
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fon Chapitre. Ce n’eft point un de ces
dévors , dont le vifage pale & maigre
préche la mortification ; c’eft une grofle
face , un teint fleuri une mine réjoule ,
un vivant qui ne fe refulc point au plaifir
qui (e préfente , & qui fur-tout aime la
bonne chere. Vous ferez dans {a maifon
comme un petit coq en pate.

Le bourreau de Muletier, s'appercevant
que je l'écoutois avec une grande {atisfac-
tion , continua de me vanter le bonheur
dont ; je jouirois quand je ferons valet du
Chanome Il ne cefia de m’en parler , juf-
qu’a ce qu'étant arrivésau Village d’Obi-
fa, nous nous y arrétames pour faire un
peu repofer nos mules. Le Muletier al-
lant & venant dans 'Hétellerie , laifla
tomber par hafard de {a poche un papier
que jeus I'adrefle de ramafler fans quil y
prit garde , & que je trouvai moyen de
lire pendant qu'il étoic 4 1'écurie. C'étois
une Lettre adreflée aux Prétres de I'Hopi~
tal des Orphelins , & concue dans ces
termes: Me(fieurs ,j’ai cruque la charité
m’obligeoit @ remettre entre vos mains
un petit frippon qui s’eft échappé de vo=
tre Hopital;ilme paraztavozrde lefprit
& meériter que vous ayiez la bontédele te-
nir enfermé chez vous, Je ne doute poins
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qu’d force de correclions,vous n’en fuf~
Jiez un gargon raifonnable. Que Diew
conferve yos pieufes & charitables Sei-
gneuries.

Le CURE DE GALVES.

Lorfque j’cus achevé delice cette Letere,
qni m’apprenoit les bonnes intentions de
Monficur le Curé, je ne demeurai pas in-
ecreaindu parti que J’avoisaprendre: for-
tir de ’Hotellerie & gagner ies bords dw
Tage aplus d’unc lieue de la , fuc Pouvra-
ge d’un moment. La crainte me préta
des ailes pour fuic les Prétres de PHopi-
tal des Orphelins , ol je ne voulois point
abfolument rctourner , tantj’¢tois. dégoii~
té de la maniere dont on y enleignoit le
Latin. V’entraidans Tolede aufli gaicmene
que fi yeufle fu ol aller boire & manger.
Il eft vrai que c'cft une Ville de béné~
didion , & danslaquclle un homme d’cf-
prit, réduic a vivre aux dépens d’aatrui
ne fauroit mourir de faim. A peine fus—
je dans la grande Place , qu'un Cavalier
bien vétu auprés de qui je paflat, me re-
tint par le bras, & me dit - petit garcon,,
veux -tu me fervic ? je ferois bien -aife
d’avoir un Lagquais tel que toi. Et moi.,,
lui répondis-je , un Maitre comme vous..
Cela ¢ranc , repric~il , tn 82 moi des

E v
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ce moment , & tu n’as qu'a me. fui-
vre ; ce.que je fis fans repliquer.

Ce Cavaher, qui pouvoxt avoir trente
ans , & qui fe nommaic Don Abel ,
10geo1c dans un Hortel garni, ouil occu—
p01t un affez bel appartement. C’éroit un
joueur de profeflion : & voici de quelle
forte nous vivions enfemble. Le matin
je lui hachois du tabac pour fumer cing
ou fix pipes ; je lui netroyois fes habits,
& jallois lui chercher un Barbier pour
le rafer & lui redrefler fa mouftache.
Apres quot, 1l fortoic pour courir les
TI'IPO[S , d’olt il ne revenoir au logis
qu’entre onze heures & minuit. Mais
tous les matins , avant que de fortir , il
tiroit de {a poche trois réaux qu’il me
donnoit & dépenfer par jour , me laiffant
la liberté de faire ce qu’il me plairoit
]u(qu a dix heures du foir ; ; pourvu que
je fufle a Hotel quand il y rentroit , il
éroit fort content de moi. 1! me fic faire
un podurpoint & un haut-de-chaufies de
livrée , avec quoi javois tout 'air d’un
pent commlfﬁonnaxre de Coquettes. Je
m’accommodois bien de ma condition ,
& certainement je ncn pouvois trouver
une plus convenable 2 mon humeur.

Il'y avoit déja pres d’un mois que je
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menois une vie {Pheureule, lorfque mon
Patron me demanda i j'étois (ausfaic de
lui, & fur la réponfe que je fis qu’on ne
pouvoit I'étre davantage : Eh bien, reprit-
il , nous partirons donc demain pour
Séville , ou mes affaires m’appellent. Tu
ne feras pas faché de voir cette Capitale
de I’Andaloufie. Qui n’a pas v Seville,
dic le Proverbe, n'a rien vu. Je lui té=
moignai que j’étois préc a le {uivre par-
tout. Dés le méme jour, le Mcliager de
Séville vine prendre a I'Hotel garni un
grand coffre ol1 éroient toutes les nippes
de mon Maitre , & le lendemain nous
partimes pour I’ Andaloufie.

Le Seigneur Don Abel éroit fi heu-
reux au jeu, qu'il ne perdoit que quand il
vouloic , ce qui 'obligeoit a changer
fouvent de lieu pour éviter le reflenti-
ment des dupes, & ce qui étoit Ja caufe
de notre voyage. Etant arrivésa Seville,
nous primes un logement dans un Hotel
garni aupres de la Porte de Cordoue ;
& nous recommengames a vivre comme
2 Tolede. Mais mon Patron trouva de la
différence entre ces deux Villes. Il ren-
contra des joueurs qui jouolent auffi
heureufement que lur dans les Tripots
de Séville ; de forte quil en revenoit
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quelquefois fort chagrir. Un matin|, qu’i}
étoit encore de mauvaife humeur d’avoir
perdu cent piftoles le jour précédent , il
me demanda pourquoi je n'avois pas
porté fon linge fale chez une Dame qut
avoit foin de le blanchir & de le parfu-
mer ; je répondis que je ne m’en €tois pas
fouvenu. La-deflus, {e inettanten colere,,
il m'appliqua fur le vifage une demi-
douzaine de foufflets {r rudement , qu'il
me fit voir plus de lumieres qu’il p’y en
avoit dans le Temple de Salomon: tenez,
petic malhcureux, me dit-il, voila pour
vous apprendre & devenir attentf a vos.
devoirs. Faudra-t-il donc que je fois apres
vous fans cefle pour vous avertir de ce
que vous avez i faire ? Pourquoi n’étes-
vous pas aufli habile & fervir qu’a man~
ger ? Ne fauriez-vous , puifque vous
n’étes pas une béte , prévenir mes ordres
& mes befoins? A ces mots, il {ortic de
fon appartement , ol il me laifla trés-
moriifié d’avoir reu des fouftlets pour
une faute fi légere.

Je ne fais quelle aventure lui arriva
peu de temps aprés dans un Tripot ,
mais un foir il revint fort échanflé s
Scipion ;me dit-il, y’ai réfolu d’aller en
Italie, & je dois m’embarquer aprés-
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demain fur un Vaiffeau qui s’en retourne
a Génes. J'ai mes railons pour faire ce

voyage; je croisque tu voudras bien m’ac-

compagner , & profiter d’une fi belle

occafion de voir le plus charmant pays

qu’il y aic au monde. Je fis réponfe que -
j’y confentois, mais en méme-temps je
me promis bien de difparoitre au moment

qu'il faudroit partir. Je m'imaginois par-

la me venger de lui, je trouvais.ce projet

trés-ingénicux. Jen: érois fi content,

que je nt pus m'empécher de le commu-

muniquer a un vaillant de profeflion que

je rencontrai dans la rue. Depuis que

yétois a Séville, javois fait quelques

mauvaifes connoiffances , & principale-
ment celle-1a. Je lui contai de quelle

maniere & pourquoi j'avois été foufteté ;.
enfuite , je lui dis le deffein que javois

de quitter Don Abel, lorfqu’il feroic

préc 4 s'embarquer, & je lu1 demandai

ce qu'il peofoit de ma réfolution.

Le brave fronca les fourcils en m’écou-
tant, & releva les crocs de {a mouftache;
puis blamant gravement mon Maitre
petit bon<homme, me dit-il , vous éces
un gargon déshonoré pour jamais, fi
vous vous en tenez a la frivole ven~
geance que vous méditez. Il ne fuffic
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pas de laiffer Don Abel partir tout feul,
ce ne feroit point aflez le punic;il faut
proportionner le chaciment a I'outrage.
Enlevors-lut fes hardes & fon argent ,
que nous partagerons en freres apres fon
depart Quoique jevffe un penchant na-
turcl & dérober, je fus effrayé de la pro-
poficion d’un vol de cette importance.

Cependant Parchifrippon qui me la
faifoit, ne laifla pas de me perfuader, &
voici que! fuc le fuccés de notre entre-
prife. Le brave, qui étoic un homme
grand & robufte , vint le lendemain fur
la fin du jour me trouver 2 I'Hotcl garni,
Je lui montrai le coffre o mon Maitre
avoic déja ferré fes nippes, & je lui de-
mandai sl pourroit Jul [eul porter un
coffre fi pefant. Si pefant, me dit-i}, ap-
prenez que lorfqu il s’agic d'enlever le
bien d’autrui, }emporteroxs I’Arche de
Noé. En achevant ces paroles il s'ap-
procha du coffre , le mic fans peine fur
fes épaules, & defcendit I'efcalier d'un
pied leger Je le {uivis du méme pas; &
nous éuons prés d’enfiler la porte de la
rue quand Don Abel, que fon heureufe
étoile armena 13 fi & propos pour lui, fe
préfenta tout-a-coup devant nous.

Ou vas-tu avec ce coffrc, me dic-1l 2
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Je fus fi troublé que je demeurai muet ;
& le brave voyant le coup manqué, )etta
le coffre & terre & pric la fuite , pour
éviter les éclairciflements. Ot vas-tu
donc avec ce coftre , me dit mon Mai-
tre pour la feconde fois ! Monfieur , lui
répondis-je plus mort que vif, je vais le
faire porter au Vaiffean fur lcqucl vous
devez demain vous embarquer pour I'Ira-
lie. Eh! fais-tu, me repliqua-t-il , fur
quel Vaifleau je dois faire ce voyage?
Non , Monfieur , lui repartis- e mais
qui a langue vaa Rome ; je m’en ferois
informé {ur le port, & quclqu’un me
Vauroit appris. A cette réponfe qui lui
fue fufpeéte , il me lan¢a un regard fu-
ricux. Je crus qu’il m’alloit encore {ouf-
fleter : qui vous a commandé, s’écria-t-il ,
de faire emporter mon coffre hors de cet
Hotel ? C’eft vous-méme ,lui dis-je. Eft-
il poflible que vous ne vous fouveniez
plus du reproche que vous me fitesil y
a quelques jours ? Ne me dites-vous pas,
en me maltraitant , que vous vouliez que
je prevmffe vos ordres , & fiffe de mon
chef ce qu’il y auroita faue pour votre
fervice ? Or , pour merégler la-defus, je
failois porter votre coffre au Vaifleau.
Alors le joucur remarquant que javois
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plus de malice qu’il n’avoit cru , me dit
en me donpant mon congé d'un air froid :
allez , Monfieur Sc1p10n , que le Ciel
vous condunfe. Je n’aime point 2 jouer
avec des gens qui ont tantot une carte de
plus , & tantot une carte de moins. Otez-
vous de devant-mes yenx , a;outa—t -1l en
changeant deton, de peur que je ne vous
fafle chanter Ians folﬁer.

Je lui épargnai la peine de me dire
deux fois de me retirer. Je m’éloignat
de lui dansle moment , mourant de peur
qu'il ne me fit quitter mon habit, qu ’heu-
reufement il me laiffa. Je marchois le
long des rues en révant ot je pourrois ,
avee deux réaux que ]avoxs pour tout
bien , aller giter. J'arrivai 2 la porte de
lArchcveche : & comme on travailloit
alors an fouper de Monfeigneur , il {or-
toit des Cutfines une agreable odeur qui
{e faifoic {entir d’une licue 2 la ronde :
pefte ! dis-je en moi-méme, je m’accom-
moderois volontiers de quelqu un de ces
ragotics qm prennent au nez ; je me
contenterois méme d’y tremper les qua-
tre doigts & le pouce. Mais qum ! ne
puis-je 1maomer ur moyen de gotiter de
ces bonnes viandes dont je ne fais que
fentir la fumée? Pourquoi non ? Cela ne
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paroit pas impoffible. Je m'échauffai
llmagmauon la-deffus ; & a force de
réver , il me vint dans Vefprit une rufe
que j'employai fur le champ & quiréuffe.
J’entrai dans la Cour du Palais Archiépif-
copal en courant vers les Cuifines, &
en criant de toute ma force: an fecours ,
au fecours ! comme fi quelqu'un m'etc
pourfuivi pour m’affafliner.

A mes cris redoublés , Maitre Di€go ,
lIe Cutfinier de I’ Archeveque , accourut
avec trois ou quatrc Marmitons pour en
favoir la caufe ; & ne voyant perfonne
que mo} , il demanda pour quel {u]ﬂc
je criots {1 fort : ah! Seigneur, lui ré-
pondls je , en faifant toutes les démonf-
tratians d’un homme époyvante,, par {aint
Policarpe, {auvez-mot , je vous prie, de
la furcur dunSpadaffin qui veut me
tuer. Ou eft il donc ce Spadaflin , s'écria
Diégo ? Vous étes tout feul de votre
compagnie , & je ne vois pas un chat 2
vos troufles. Allez ,mon enfant , raffurez-
vous : ceft apparemment quelqu un qui
a voulu vous faire peur pour fe divertir,
& qui a bien fait de ne vous pas fuivre
dans ce Palais , car nous lui aurions pour
le moins coupe les oreilles. Non , non ,
dis-je au Cuifinier , ce n’eft pas pour
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rire qu'il m’a pourfuivi, C'eft un grand
pendard ql.ll vouloit me dépouiller , &
je {uis sir qu’il m’attend dans la rue.
Il vous y attendra donc long - temps ,
reprlt-ll , puifque vous demeurerez ici
jufgu’a demain. Vous y fouperez & cou-
cherez.

Je fus tranfporté de joie quand j’en-
tendis ces dernieres paroles ; & ce fut
pour moi un {pe&acle raviffant, lor{=
gu’ayant été condulr par Maitre Diégo
dans les Cuifines , jy vis les preparanfs
du fouper de Monfeigneur. Je comptal
jufqu'a quinze perfonnes qui en étoient
occupées , mais je ne pus nombrer les
mets qui s'offrirent 2 ma vue, tant la
Providence avoir foin d’en pourvoir
I'Archevéché. Ce fut alors, que refpirane
a pleln nez la fumée des ragoucs que je
n’avois fentis que de loin , jappris 3
connoitre la fenfualité. J’eus Phonneur de
fouper & de coucher avec les Marmi-
tons , dont je gagnai {i bien 'amitié, que
Ie jour fuivant , lorfque jallai remercier
Maitre Diégo de m’avoir donné fi géné-
reufement un afyle il medit: ,nosgarcons
de Cuifine m’ont témoigné tous qu'ils
feroient ravis de vous avoir pour cama-
rade, tant ils trouvent & leur gré votre
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humeur. De votre cOté , feriez-vous bien-
aife d’étre leur compagnon ? Je répondis
que {1 j’avois ce bonheur-la je me croirois
au comble de mes veeux. Si cela eft
reprit-il , mon ami, regardez-vous dés-
a-préfent comme un Officier de I’ Arche-
véché. A ces mots , 1l me conduifit
& me préfenta au Majordome, qui fur
mon air éveillé , me jugea digne d’étre
recu parmi les fouille-au-pot.

Je ne fus pas plutde en pofleflion d’un
emploi {1 honorable, que Maitre Diégo,
fuivant Pufage des Cuifiniers des grandes
Maifons , qui envoient fecretement des
viandes i leurs Mignonnes, me cholifit
pour porter chez une Dame du voifi-
nage, tantdt des longes de veaux, &
tant de la volaille ou du gibier. Cette
bonne Dame étoit unc veuve de trente
ans tout au plus, tres-jolie, trés-vive ,
& qui avoit tout l'air de n’étre pas
exa@ement fidelle 4 fon Cuifinier. Il ne
fe contentoit pas de lui fournir de la
viande , du pain, du fucre & de l'huile,
il faifoit aufli fa provifion de vin; & tout
cela aux dépens de Monleigneur IAr-
chevéque.

J'achevai de me dégourdir dans le
Palais de Sa Grandeur , ob je fis un tour
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aflez plaifant, & dont on parle encore
aujourd’hui dans Séville. Les Pages &
quelques autres Domeftiques , pour cé-
lébrer I Anniverfaire de Monfeigneur ,
savilerent de vouloir repréfenter une
~ Comédie. Ils choifirent celle des Bena-
yides; & comme il leur falloit un gargon
de mon age pour faire le role du jeune Roi
de Léon , ils jetterent les yeux fur moi.
Le Majordome, qui fe piquoit de décla-
mation ,{e chargea de m'exercer, & apres
m’avoir donné quelques lecons, affura
que je ne [erois pas celui qui s’en acquit-
teroit le plus mal. Comme c’étoit le Pa-
tron qui faifoit la dépenfe de la Féte, on
n’épargnarien pour la rendre magnifique.!
On conftruifit dans la plus grande Salle
du Palais un Théatre qui fut bien décoré,
On fit dans les ailes un lit de gazon fur
lequel je devois paroitre endormi, quand
les Maures viendroient fe jetter {ur mot
pour me faire prifonnier. Lorlque les
A&eurs furent en état de jouer la piece ,
I'Archevéque fixale'jour de la repréfen-
tation, & ne manqua pas de prier les
Seigneurs & les Dames les plus confidéra-
blesde la Ville des’y trouver.

Ce jour venu , chaque A&eur ne s’oc-
cupa que de fon habillement. Pour le
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mien, il me fut apporté par un Tailleur,
accompagné de notre Majordome , qui
s'étant donné la peine de me répérer mon
role , fe faifoit un plaifir de me voir
habiller. Le Tailleur me revétic d'une
riche robe de Velours bleu, garnie de
galons & de boutons d'or , avec des
manches pendantes , ornées de franges du
méme métal ; & le Majordome lui- méme
me pofa fur la téte une Couronne de cas-
ton, parfemé de quantité de perles fines,
mélées parmi de faux diamants. De plus,
ils me mirent une ceinture de foie , cou-
leur de rofe a fleurs d’argent ; & a chaque
chofes dont ils me paroient , 1l me fem-
bloit qu’ils m’attachoient des ailes pour
m’envoler & m’en aller. Enfin, la Comé-
die commenca {ur la fin du jour. J’ouvris
la fcene par une tirade de vers , qui abou-
tiffoit 2 dire que ne pouvant me défendre
des charmes du fommeil, jallols m’y
abandonner. En méme-temps je me
retirai dans les couliffes , & me jettai fur
le lit de gazon qui m’y avoit été préparé;
mais au lieu de m’y endormir, je me mis
a réver aux moyens de pouvoir gagner la
rue & me {auver avec mes habits Royaux.
Un petic efcalier dérobé, par ou l'on
defcendoit fous le Theéatre & dans la
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Salle , me .parut propre a 'exécution de
mon deflein. Je me levai légerement, &
voyant que perfonne ne prenoit garde 4
moi , j'enfilai cet efcalier quime condui-
fic dans la Salle, dont je gagnai la porte ,
encriant, place, place, je vais changer
d’habir. Chacunfe rangea pour me laitler
pafier ; de forte qu'en moins de deux
minutes, je {ortis impunément du Palais
3 la faveur de la nuit, & me rendis 4 la
maifon du vaillant, mon ami.

Il fut dans le dernier étconnement de
me voir vétu comme jéctois. Je le mis
au fait, & il en rit de tout {on ceeur. Puis
m'embraflant avec d’autant plus de joie
qu’il fe flattoit d'avoir part aux dépoulles
du Roi de Léon, il me fécilica d’avoir
fait un f1 beau coup, & medic, que fije
ne me démentois pas dans la fuite, je
ferois un jour du bruit dans le monde
par mon efpric. Apres nous étre égayés
tous deux & bien épanoui la ratte, jc
dis au brave : que ferons-nous de ce riche
habillement ? Que cela ne vous embar-
rafle point, me répondic-il..Je connois
un hoanéte Frippier, qui, fans témoigner
la moindre curiofité, achete tout ce qu'on
veur lui vendre, pourvu qu’il y trouve
bien {on compte. Dematn matin , Jiraile

chercher
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chercher & je vous I’amenerai ici. En
cffec, le jour fuivant, le brave fortit de
grand matin de fachambre, oliil me laiffa
au lit, & revint deux heures aprées avec
le Frippier , qui portoitun paquet de toile
jaune. Mon ami , me dit-il, je vous pré-
fente le Seigneur Ybagnez de Ségovie,
qui , malgré le mauvais exemple que fes
Confreres lui donnent, fe pique de la
plus fcrupuleufe intégrité. 11 va vous dire”
au jufte ce que vaut I'habillement dont
vous voulez vous défaire , & vous pour=
rez vous en tenir 2 fon eftimation. Oh,
pour cela , oui, dit le Frippier. 11faudroic
que je fufle un grand miférable , pour
prifer une chofe au-deffousde {a valeur.
C’eft ce qu'on n’a point encore reproché ,
Dieu merci, & ce qu'on nc reprochera
jamais a Ybagnez de Ségovie. Voyons
un peu , ajouta-t-il , les hardes que vous
avez envie de vendre ; je vous dirai en
con{cience ce qu’elles valent. Les voici,
lui dic le brave en les lui montrant ; con-
venez que rien n'eft plus magnifique ;
remarquez bien la beauté de ce velours de
Génes , & la richefle de cette garnitu e,
J’en fuis enchanté , répondit le Frippier,
apres avoir examiné I'habic avec beau-
coup d'attention , rien n’eft plusbeau. Lt

Tome IV, F
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que penfez-vous des perles qui font 2
cette couronne , reprit mon ami ? Si
elles écoient plus rondes , repartit Y ba-
gnez, clles feroient ineftimables ; cepen-
dant , telles qu’elles font , je les trouve
for: belles , & fen fuis aufli content que
du refte. J’en demeure d’accord de bonne
foi , continua-t-il. Un fourbe de Frippier
a ma place , affeGteroit de méprifer la
marchandife, pour Pavoir a vil prix, &
r’auroit pas honte d’en offrir vingt pif~
toles 3 mais moi qui ai de la morale,j’en
donnerai quarante.

" Quand Ybagnez .auroit dit cent , il
n’clic pas encore été un jufte eftimateur,
puifgue les perles feules en valoient bien
deux cents. Le brave qui s’entendoit
avec lui, me dit : voyez le bonhcur que.
vous avez d’étre tombé entre les mains
d'un honnéte homme. Le Seigneur Y ba-
gnez apprécie les chofes comme s'il
¢roit a l'article de la mort. Cela eft vrai,
dit le Frippier ; auffi n'y a-t-il pas une
obole & rabattre ou a augmenter avec
moi, Eh bien , ajouta-t-il, eft-ce une
affaire finie? Ny a-t-1l qu’a vous compter
Vefpece ? Attendez, lur répénditle brave,
il faut auparavant que mon petit amr
effaic I'habit que je vous ai fait apporter
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ict pour lui, je fuis bien trompé s'il n'eft
pas convenable afa taille. Alors le Frip-
pier ayant défait fon paquet, me montra
un pourpoint & un haut- de-chaufles d’un
bean drap mufc avec des boutons d’ar-
gent , le tout & demi-ufé, Je me levai
pour cﬂ"aycr cet habillemene , lequel ,
quoique trop large & trop long , parut
a. ces Meflieurs fait exprés pour mof.
Ybagncz le pnfa dix piftoles, & comme
it n’y avoit rien a rabattre avec 1u1, il en
falluc paffer par-la. De forte qu'il tira de
{a bour(e trente piftoles qu’il étala {ur une
table ; aprés quoi , il ficun autre paquet
de ma robe royale & de ma couronne,
qu il emporta. '

Locfqulil fu forti , le vaillant me dit 2
je fuis tres-fatisfait de ce Frippier. I1avoic
bien raifon de I'étre, car je fuis sir qu’il
ttra de. lui pour.le moins une centaine de
piftoles de bénéfice. Mais il ne fe con-
tenta pomt de cela ; il puc fans facon la
moiti¢ de 'argent qm étoit {ur la table ,
& me laifla Vautre , en me difant : mon
cher Scipion, avec ces quinze piftoles
qui vous reftent , je vous confeille de
{ortir mcefTammenc de cette Ville, ol
vous jugez bien qu'on ne manquera pas
de vous chercher par ordre de"Monfeie

F j
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gneur|’Archevéque,, je feroisau défelpoir
qu’apreés vous étre fignalé par une adtion
qui fera honneur 2 vortre hiftoire , vous
vous fiflicz fortement mettre en prifon.
Je lui répondis que j'avois bien réfolu
de m’¢loigner de Séville ; comme en
effet, apres avoir acheté un chapeau &
quelques chemifes , je gagnai la vafte &
délicieufe campagne qui conduit entre
des vignes & des oliviers a l'ancienne
Cité de Carmonne, & trois jours apres
jyarrival a Cordoue.

J’allailoger dans une Hétellerie & I'en.
trée de la grande Place, oi demeurent
les Marchands. Je me donnai pour un
enfant de famille de Tolede , qui voya-
geoit pour fon plaifir : j’¢tois affez pro-
prement vétu pour le faire croire , &
quelques piftoles que jaffe@tai de laiffer
voir comme par hafard a ’Hote , ache-
verent de le lui perfuader. Peut - étre_
aufli que ma grande jeunefle lui fic penler
que je pouvois €tre quelque petitlibertin ,
qui couroit le pays apres avoir volé fes
parents. Quoi qu’il en foit , il ne paruc
point curieux d’en favoir plus que je ne
lni en difois , de peur , apparemment que
fa curiofité ne m’obligedt 4 changer de
logement, Pour f{ix réaux par jour , on
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éeoit bien dans cette Hotellerie , ol il y
avoit beaucoup de monde ordinairement.
Je comptaile {oir au fouper jufqu’a douze
perfonnes a table. Ce qu'il y a de plaifant,
c’eft que chacun mangeoit fans riendire,
a la réferve -d’un feul homme, qui par-
lant fans cefle A tort & A travers, com-
penfoit par {on babil le filence des autres.
I1 faifort le bel-efpric, débitoit des con-
tes, & s'efforgoit par de bons mots de
réjoutr la compagnie , qui de temps en
temps éclatoit de rire , moins , a lavérité,
pour applaudir 2 fes faillies, que pour
§ €n moquer.

Pour moi, je faifois fi peu d’attention
avx difcours de cet original , que je me
ferois levé de table , fans pouvoir rendre
compte de ce qu'il avoit dit, s’il nedt
trouvé moyen de m’intérefler dans fes
difcours : Meflieurs, s’écria-t-il, fur la
fin du repas , je vous garde pour la
bonne bouche une hiftoire des plus di-
divertiffantes , une aventure arrivée ces
jours paflés a I’Archevéché de Séville,
Je la tiens d’un Bachelier de ma connoif=
fance, quien a, dit-il , été témoin. Ces
paroles me cauferent quelque émotion ;
je ne doutai point que cette aventure ne
fut la mienne, & je n’y fus pas trompé.

F 1j
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.Ce perfonnage en fit un récic fidele, &
Jn’apprit méme ce que J'ignorois, c’eft-a-
.dire, ce qui s’étoir paflé dans la Salle
.aprés mon départ : ce que je vais vous
_raconter,

A peine eus-je pris la fuite , que les
Maures , qui , fuivant 'ordre de la piece
qu’on repréfentoit , devoient m’enlever,
-parurent fur la Scene, dans le deflein de
venir me furprendre fur le lit de gazon
olt ils me croyoient endormi ; mais
quard 1ils voulurent fe jetter fur le Roi
de Léon, ils furent bien étonnés de ne
trouver ni Roini Roque. Auffi-t6t la Ca-
-médie fue interrompue. Voild tous les
A&eurs en peine : les uns m’appellent,
les autres me font chercher : celui - ci
«<rie , & celui-la me donne 4 tous les
diables. L’ Archevéque s’appercevant que
le trouble & la confufion régnoient der-
rxiere le Théarre , en demanda la caufe,
A la voix du Prélat, un Page qui faifoit
le Graciofo dans la piece, accourut ,
& dit a S. G. Monfeigneur , ne crai-
gnez plus que les Maures faflent prifon-
nier le Roide Léon ; il vient de {e fauver
avec fon habillement royal. Le Ciel en
{oit loué , s'écria I’Archevéque ! il a
parfaitement bien fait de fuir les enne-
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mis de notre Religion , & d’échapper aux
fers qu'ilslui préparoicat. Il fera fansdoute
retournéa Léon,lacapitale de fon Royau-
me. Puifle-t-il y arriver {ans majencontre.
Au refte je défends quon fuive fes pas ; je
ferois faché que Sa Majefté reciic quelque
mortification de ma part. Le Prélatayant
parlé de cette {orte , ordonna qu'on lit
mon Role , & qu'onachevirla Comédie.

o sy 2
CHAPITRE XL
Suite de I'Hifloire de Scipion.
T Ant- que jeus de 'argent , mon

Hote eut de grands égards pour
moi; mais du moment qu'il s'appergut
que je n’en avois plus guere , il me bartit
froid , me fit une querelle d’Allemand,
& me pria un beau matin de fortir de {a
maifon. Je lequittai fierement & j’entrai
dans 'Eglife des Peres de Saint Domi-
nique , ou pendant que jentendois la
Mefle , un vieux Mendiant vint me de-
mander 'aumone. Je tiral de ma poche
deux ou trois maravédisqueje lui donnai,
enlui difant : mon ami, priez Dieu qu’il
me fafle trouver bientdt quelque bonne

' F v
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place; fi votre priere eft exaucée, vousne
vous repentirez pas de l'avoir faite; comp-
-tez fur ma reconnoiffance.

A ces mots, le gueux me confidéra
fort attentivement , & me répondit d’un
air {éricux : quel pofte fouhaiteriez-vous
d’avoir ? Je voudrois , lui repliquai-je ,
étre Laquais dans quelque maifon ol je
fufle bicn. Il me demanda fi la chofe pref-
foit. On ne peut pas davantage, luidis-je ;
carfijen’aipasau plutde le bonheur d’écre
placé , il n’y a poine de milieu : il faudra
que je meure de faim, ou que je devienne
un de vos Confreres. Si vous étiez ré-
duit & cette néceflité , reprit -il, cela
{eroit facheux pour vous , qui n'étes pas
faita nos manicres ; mais pour peu que
vous y fufliez accoutumé , vous préfé-
reriez notre étar i la fervitude | qut, fans
contredit eft inféricure 3 la gueuferie,
Cependant , puifque vous aimez mieux
fervir que de mener , comme moi, une
vie hibre & indépendante , vous aurez
un Maitre inceflamment. Tel que vous
.Ame voyez, je puis vous écre utile. Soyez
ici demain 2 la méme heure.

Je n’eus garde d’y manquer. Je revins
le jour fuivant au méme endroit , ol je
ne fus pas long-temps fans appercevoir le
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Mendiant , qui vint me joindre, & qui
me dit de prendre la peine de le fuivre,
Je le fuivis. Il me conduifit & une cave
qui n’éroit pas éloignée de PEglife , &
ou il faifoic réfidence. Nous y entrames.
tous deux, & nous étant aflis fur un long,
banc, qui avoit pour le moins cent ans de
fecrvice , 1l me tint ce difcours : une
bonne a&ion, comme dit le Proverbe ,
trouve tovjours {a récompenle ; vous me
donnites hier 'aumdne, & cela m'a dé=«
terminé a vous procurer une condition T
ce qui fera bientdt fait, sl plaiv au Sei-
gneur. Je connoisun vieux Dominicain
nommé le Pere Alexis, qui eft un faint
Religieux, un grand Direéteur. J’ail’hon-
neur d'étre fon Commiflionnaire, & je
m’acquitte de cet emplol avec tant de
difcrétion & de fidélicé , qu’il ne refufe
point d’employer fon crédit pour moi &
pour mes amis. Je lurrai.parlé de vous,
& je I'ai mis dans la difpofition de vous
rendre fervice. Je vous prélenterai a {a
Révérence. quand il vous plaira,

Il n'yia pas un moment a perdre , diss
je au vieux Mendiant., allons voir tout—
a-l’heure ce bon Religicux. Le Pauvre:
y confentit , & me mena {ur le champ aw
Pere Alexis, que. nous trouvidmes. ocs

\
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cupé dans fa chambre a écrire des Let-
tres fpicicuelles. Il intcrrompic fon tra=
vail pour me parler. Il me dit qu'a
Ia priere du Mendiane , il vouloit bien
sintérefler pour moi. Ayant appris,
pourfuivit-il, que le Seigncur Baltazar
Vélafquez avoit beloin d’an Laquais, je
lui ai écrit ce matin en votre faveur, &
il vient de me faire réponfe qun vous
recevroit aveuglément de ma matn. Vous
pouvez des ce jour le voir de ma part ;
c’eft mon penitent & mon ami. La-deflus
le Moine m’exhorta pendant trois quartss
d’beure a4 bien remplir mes devoirs. 11
S etcndu prmupalcmcnt fur Pobligarion
ou ; *éols de fervir Vélafquez avec zele;
apres quox il m’affura qu’il auroit fom
de me maintenir dans mon pofte, pourva
que mon Maitre n’elt point de reproche
a me faire.

Apres avoir remercié le Religienx des
bontés qu'il avoit pour moi , je {ortis
du Monaftere avec le Mendlant , qWi me
dit, que le Seigneur Baltazar Vélalquez,
¢toit un vieux Marchand de drap, un
homme riche , fimple & débonnaire. Je
ne doute pas, ajouta-t-il, que vous ne
foyez parfaitement bien dans fa maifon.
Je m’informai de l3 demeyre du Bous-
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geois, & je m’y rendis {ur le champ,
aprés avoir promis au gueux de recon-
noiire fes bons offices {i-tdt que jaurois
pris racine dans ma condition. J'entrai
- dans une grande boutique , ol deux jea-
-ncs garcons Marchands , proprement
vétus, fe promenoient en long & en
large , & faifoicne les agréables en atten-
dant la pratique. Je lcur demandai file
Maitre y éeoir, & leur dis que javois a
lui parler de la part du Pere Alexis. A ce
nom vénérable, on me fic pafler dans une
arriere-boutique,, olt le Marchand feuil-
letoit un gros Regiftre qui ¢roit fur un
bureau. Je lc "faluai refpe@uenfement ;,
& m’érant approché de lui : Seigneur ,
lui dis-je, vous voyez le jeune homme
que le Révérend Pere Alexis vous a pro=
pofé pour Laquais Ah! mon enfant, me
répondit il, fois le bien venu. Il fulfic que
tu e fois envoyé par ce (aint homme.
Je te recois 3 mon f{ervice préférable~
ment a trois ou quatre Laquais qu'on me
veut donner. Ceft une affatre décidée.
Tes gages courent dés ce jour.

Je n’eus pas befoin d'ére long-temps.
.chez ce Bourgeois, pour m’appercevoir
qu’il €toic el qu'on me avoit dépeint.
-1t me parut méme d’une i grande fimpli-

¥ vy
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cité , que je ne pus m’empécher de
penfer que jaurois bien de la- peine 2
m’abftenic de lui jouer quelque tour. Ik
éroic veuf depuis quatre: années , &
avoit deux enfants, un gargen qui ache-—
voit {on cmqmeme lnﬁre & une fille qui
commengoit {on troifieme. La fille élevée
par une Duegne {évere, & dirigée par
Ie Pere A]f.MS, marchoxt dans le {entier
dela vereu; maxs Gafpard Velafquez fon.
frere , quoiqu’on n’eut rien épargné pour
en falre un honnéte homme , avoit tous.
les vices d’un jeune hbertm. H pafloit
quelquefois des deux ou trois jours hors.
du logis ; & fi & fon retour fon pere
savifoit de lui en faire des reproches ,
Galpard lui impofoit filence, en le pre-
nant {ur un ton plus haut que le fien.
Scipion , me dic un-jour le Vieillard;
7ai un fils qui faic toute ma peine. 1l e{l
plongé-dans toutes fortes de débauchess
cela m’étonne , car fon éducation n’a
point été négligée. Je luy ai-donné de
bons Maitres ; & le- Pere Alexis-, mon
ami, a fait tous fes efforts pour le mettre
dans le bon chemin. Il n’a pu en venir &
bout ; Gafpard s’eft jetté dans le llbero
xxnage Tu me diras peut-étre que je 'ad
traité avec trop d¢ douceur dans {a pus

~



de Santillane. 133
berté, & que c'eft cela qui 'a perdu:
Mais non, il a été chaué, quand yai
jugé a propos d'ufer de rigueur ; car , tout
debonnaire que je fuis , ’ai de la fermeté
dans les occafions quiren demandent. Je
Fai méme faitenfermer dans une maifon
de force, & il n’enr eft devenu que plus
méchant. En un mot, ceft un de ces.
mauvais {ujets que le bon exemple , les
remontrances & les chatiments méme ne
fauroient corriger. Il n'y a que le Ciel
qui puifle faire ce miracle:

S1 je ne fus-pas fort touché de la dou-
leur de ce malheureux pere , du moins, je
fis femblant de I’étre. Que je vous plains .
Monfieur, lui dis-je! un homme de bien
comme vous , méritoit d’avoir un meil-
leur fils. Que veux-tu , mon enfant , me
répondit-1l? Dieu m’a voulu priver-de
cetee confolation. Entre lesfujetsque Gals
pard me donme de me plaindre de lui 5
pourfuivit-il , je te dirat confidemment
qu’il y en-a un qui me caufe beaucoup
d'inquiétude ; c’eft- I'envie qu’il a de me
voler, & qu'ilne trouve que tropfouvent
moyen-de fatisfaire malgré ma vigilance,
Le Laquais 2 qui tu fuccede- s’entendoiz
avee lur, & c’eft pour cela que J’ai chaffé
¢¢ domeflique, Pour toi, je: compte que
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+u ne te laifleras pas corrompre par mom
fils. Tu épouferas mes intéréts; je ne dou-
te pas.que le Pere Alexis ne te ’ait bien
recommandé. Je vous en réponds, lui dis-
je: fa Réycrence m’aexhorté pendantune
heurean’avoiren vue que votre bien ;mais
jepuisvousaflurerqueje n’avois pasbe(om
pour cela de fon exhortation. Je me fens
difpoféavousfervirfidelement, & je vous
promets enfin un zele & toute épreuve,
Qui n’entend qu'une partie , n’entend
rien : Le jeune Velafquez petit-Maitre
en diable, jugeant 2 ma phyﬁonom:e que
Je ne ferois pas plus dlfﬁmk a {éduire que
mon predeceffeur , m’attira dans un en-
droit écarté , & me parla dans cestermes:
écoute , mon cher, je fuis perfuade que
mon pere t'a charoe de m'efpionner ;
prends-y garde, je t'en avertls , cet cm-
plm n'eft pas {ans defagremcnt Sijeviens
a m’appercevoir que tu m'obferves, je
te ferai mourir {ous le baton: au lieu que
{1 tu veux m’aider 4 tromper mon pere ,
tu peux tout attendre de ma reconnoif-
fance. Faut-il te parler plus clairement ?
Tu auras ta part des coups de hlet que
nous ferons enfemble. Tu n’as qu 4 choi-
fir : déclare-toi dans ce moment pour le
pere ou pour le fils ; point de neutralité,
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Monfieur , lui répondis-jc, vous me
ferrez furieufement le bouton ; je vois
bien que je ne pourrai me défendre de
me ranger de votre parti, quoique dans
le fond, je me fente de la répugnance a
trahir le Seigneur Vélafquez. Tu ne dois
ven faire aucun fcrupule, reprit Galpard;
c’eft un vieil avare qui voudroit encore
me mener par la lifiere ; un vilain qui me
refule mon néceffaire , en refulant de
fournir a mes plaifirs, car les plaifirs fone
des befoins a vingt-cinq ans. C'eft dans
ce point de vue qu’il faut que tu regardes
mon pere. Voila quicft fini, Monficur ,
lui dis-je , 1l 0’y a pas moyen de tenic
contre un {1 jufte fujet de plainte. Je
m offre a vous {econder dans vos louables
entreprifes ; mais cachons bien tous deux
notre intelligence , de peur qu'on ne
mette a laporte votre fidele Adjoint. Vous
ne ferez point mal, ce me femble , d’affec-
ter de me hair; parlez-moi brutalement
devant le monde ; ne mefurez pas les
termes. Quelques foufflets méme, &
quelques coupe de pieds au cul ne gateront
rien ; au contraire , plus vous me donne~
rez de marques d’averfion, plus le Sei-
gneur Baltazar aura de confiance en mot.
De men coté, je feral femblant. d’éviter
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votre converfation. En--vous fervant X
table, je paroitrai ne m’enacquitter qu'a
regret, & quand je m’encretiendrai’ de
votre .Selgneuue avec les garcons de
boutique, ne trouvez pas mauvais que je
dife pis que pendre de vous.

Vive Dieu, secrlale]eune Vélalquez,
a ces dt.rmeres paroles ! je Uadmire , mon
ami ; tu fais paroitre 4 ton &ge un gemc
étonnant pour U'intrigue ; jen congois
pour moi le plusheareumprefage J?efpere
qu'avec le fecours de ton efprit, je ne
laifferai pas une piftole a-mron pere, Vous
me faites- trop d’honneur , lui dis-je, de
tant compter {ur mon induftrie. Je feeat
mon poflible pour juftificrlabonne opinion
que vous avez de moi; & fi je ne puisy
réuflir, du moins ce ne {era pas ma faute.

Je netardai guere & faire connoitre &
Galpard-que j-érois effcfivement Fhom-
me qu'il-lui falloit ; & voici quel fue I2
premier fervice qne je lui.rendis. Le cof=
fre fort de Baltazar éroic dans la.chambre
de ce bon homme, a-la ruelle de fon lit,
& lui fervoitde prie-Dieu. Toutes les fois
que je le regardois , il me réjouiffoir la
vug, & je ltui: difois. (ouvent en moi-
méme-: coffre fore, mon ami-, feras-ty

toujours. fermé pour moi ¥ N'a aurai-jg:
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jamais le plaifir de contempler le tréfor
que tu receles? Comme jallois, quand
il me plalfon: dans la chambre dont I'en-
trée n’éeoit mterdue qu’a Gafpard, il ar-
riva un jour que j’appercus {on pere, qul
croyant n'ére vu de perfonne , aprés
avoir ouvert & refermé fon coffre fort ,
en cacha la clef derriere une tapifferie. Je
remarquai bien I'endroic , & fis part de
cette découverte 4 mon jeune Maitre,
qui me dit en m’embraflant de joie : ah!
mon cher Scipion , que viens-tu m’appren-
dre? Notre fortune eft faite , mon enfant.
Je te donnerai dés avjourd’hui de lacire ,
tu prendras I’empreinte de la clef , & ta
me laremettras entre les mains. Je n’aural
pas de peine & trouver un Serrurier obli-

eanc dans Cordoue quin’eftpasla Ville
d'Efpagne olily a le moins de frippons,
Eh, pourquoi, dis-je 2 Gafpard , vou-
lez-vous faite faire une faufle-clef? nous
pouvons nous {ervir de la véritable. Oui ,
me répondit il , mais je crains que mon
pere, par défiance ou autrement , ne s’a-
vife de la cacher ailleurs , & le plus streft
d’en avoir une qui {oit 2 nous. J approuvat
facrainte} & merendant a fonfentiment,
je me preparax a prendrel'empreinte de la
clef, ce qui fut exécuté un beau matin
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tandis que mon vieux Patron faifoit une
vifite au Pere Alexis, avec lequel il avoic
ordinairement de forc longs entretiens.
Je n’en demeurai pas la: je me fervis de
1a clef pour ouvrir le coffre fort , qui fe
trouvant remplidegrands & de petits facs,
e jetta dans un embarras charmant. Je
ne favois lequel choifir, tant je me fen-
tois d'affection pour les uns & pour les
autres; néanmoins, comme la peur d'étre
furprls ne me permettoit pas de faire un
loag examen, je me faifis & tout hafard
d’un des plus gros. Enfuite , ayant refer-
mé le coffee , & remis la clef decriere la
tapiflerie, je (ortis dela chambre avec ma
proie, quejallai cacher fous mon liz, dans
une petite garde-robe ou je couchons
Ayantfncﬁheureufement cette opéra-
tion , je rejoignis promptement le jeune
,Velafquez » qui m "attendoit dans une
maifon ol 1l m’avoit donné rendez-vous,
& Je le ravis , en lui apprenant ce que je
venois de faire, 11 fut {1 content d¢ mot,
qu'1ll m’accabla de carefles , & m’offric
générculement la moiti¢ des efpeces qui
étolent dans le fac, ce que je refufai,
Non, non, Monfieur, lni dis-je , ce pre-
mier fac eﬂ pour vous {eul ; fervez-vous-
en pour vos beloins, Je retournerai incefs
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famment aucoffre fort,ol,graces au Ciel ,
il'y a de I’argent pour nous deux. En ef-
fet, trois jours aprés, j'enlevaiun fecond
fac, ol1 ily avoit, ainfi que dans le pre-
mier , cing cents écus, defquels je ne
voulus accepter que le quart, quelques
inftances que me fic Gafpard pour m’obli-
gera les partageravec luifraterncllement.
Si-tot que ce jeunc homme e vit f1bien

en fonds, & par conféquent en ¢rat de
{atisfaire la paflion qu’il avoit pour les
femmes & pour le jeu, il s’y abandonna
tout entier; il eut méme lc maltheur de
s'entéter d'une de ces famcufes Coquet-
tes, qui dévorent & engloutifient en peu
de temps les plus gros patrimoines : Il fe
jetea pourelle dansune eftroyable dépenfe,
ce qui me mit dans la neceflieé de rendre
tant de vifites au coffre fore, que le vieux
Vélafquez s’appergut enfin qu'on le vo-
Joit. Scipion, me dit-il un matin, il faut
que je te fafle une confidence : quelqu’un
me vole, mon ami ; on a ouvert mon
coffre fort ; onen a tiré plufieurs facs ;
c’cft un fait conftant. Qui dois-je accu-
fer de ce larcin? ou plutdt , quel autre que
mon fils peut P'avoir faic? Gafpard fera
furtivement entré dans ma chambre , ou
bien tu I'y auras toi -méme introduit;
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car je fuis tenté de te croire d'accord
avec lui, quoique vous paroifliez tous
deux fort mal enfemble. Néanmoins, je
ne veux pas écouter ce foupcon , puif-
ue le Pere Alexis m’a rc.'pondu de ta
fidélicé. Je répondis que graces & Dieu,
]e bien d'autrut ne me tenrtoit point , &
j accompagnai ce menfonge d’unc grima-
ce hypocrite qui me fervic d’ apolog:e.
Effec’hvement, le Vieillard ne m ‘en
parla plus ; mais il ne laifla pas de m’en-
velopper dans fa déffance ; ; & prenant
des précautions contre nos attentats , il
fit mettre 2 fon coffre fort une nouvelle
ferrure, dont il porta toujours depuis la
clef dans fes poches. Par ce moyen tout
commerce étant rompu entre nous &
les facs, nous demeurames fort fots,
particulierement G&(Pard qui ne pou-.
vant plus faire la méme depenfe pour {a
Nymphe , craignit d’étre obligé de nela
plus voir. I} eut pourtant Pefprit d'ima-
giner un expédient qui le fit rouler en«
core quelques | jours & cet ingénieux
expédient fue de s apploprxer par forme
d’emprunt, tout ce qui mrétoit revenu
des faignées que j'avois faites au cof-
fre fort. Je lui donnai jufqua la der-
piere piece ; ce qui pouvoit , cc me
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femble , pafler pour une reftitution anti-
cipée que ‘je failois au vieux Marchand ,
dans la perfonne de fon héritier.

Ce jeune homme , lor{qu'il eut épuifé
cette reflource , confidérant qu’il n'en
avore plus aucune autre , tomba dans une
profonde & noire mélancolie , qui trou-
bla peu & peu fa raifon. Il ne regarda plus
fon pere que comme un homme qui faifoie
tout le malheur de {a vie. 1l entra dansun
vif défelpoir , & fans étre retenu par la
voix du fang ,le miférable congut'hor-
rible deffein de 'empoifonner : il ne fe
contenta pas de me faire confidence de
cet exécrable projet , il me propofa méme
de fervir d’inftrument 4 {a vengeance. A
cette propofition, je me fentis faifi d’ef-
froi : Monfieur , lu1 dis-je , eft-il poflible
que vous {oyez affez abandonné du Ciel
pour avoir formé cette abominable réfo-.
lution ? Quoi! vousferiez capable dedon-
ner la mort a l'auteur de vos jours? On
verroit en Efpagne , dansle feindu Chrif-
tiani{fme , commettre un crime dont la
feule idée feroit horreur aux Nations les
plus barbares. Non, mon cher Maitre ,
ajoutai-je en me mettant a {es genoux ,
non, vous ne ferez point une action qui
fouleveroit contre voustoute la terre, &



142 Hifloire de Gil Blas _
qui feroit fuivie d’un infame chétiment.
Je tins encore d'autres difcours a Gaf=
pard, pour le détourner d’une entreprife
fi coupable. Je¢ ne fais on j’allai prendre
tous les raifonnements d’honnéte homme
dont je me {ervis pour combattre fon dé-
fefpoir ; mais il eft cectain que je lui par-
lai comme un Dodeur de Salamanque,
tout jeune & tout fils que jétois de la
Cofcolina. Cependant, j'eus beau lui re~

préfenter qu'il devoit rentrer en lui-mé-

me , & rejetter courageufement les pen=

fées-déteftables dont {on- efprit écoit af=*

failli, toute mon éloquence fue inutile,
il baiffa la téte fur fon eftomac; & gat-
dant un morne filence ; quelque chofe
que je pufle lui dire, il me fit juger qu’il
n’en démordroit-point. '
* La-deflus, prenantmon parti, je de-

mandai un fecret entretien 2 mon vieux
Maicre , avec lequel m’étant enfermé :-

Monfieur , lui dis-je, fouffrez que je me
Jétte a vos pieds, & que Jimplore votre
miféricorde. En achevant ces paroles, je
me profternai devant lui avec beaucoup
d’émotion , & le vifage baigné de lar-

mes. L& Marchand , {urpris de mon ac--

tion & de mon air troublé , me demanda
ce que j'avois faic. Une faute dont jeme
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epens , lui répondis-je , & que je me
reprochera1 toute ma vie. J'ai eu la foi-
blefle d'écouter vorre fils , & del'aider a
vous voler. En méme - remps , 32 lui fis
unaveu fincere de tout ce qui s'étoit pafié
a ce fujet; apres quoijelui rendlscompte
de la converfation que_je venois davoir
avecGafpard,dont je luirévélai le deflein,
{ans oublier la moindre circonflance.
Quelque masvaife opinion que le vieux
Vélafquez ect de fon fils , a peine pous
voit-il ajouter foi a ce difcours. Néan-
moins, ne doutant point- que mon rap=
port ne fut véritable : Sc1p1cm me dit-il,
en me relevant , car j’érols tonjours a fes
ipieds , Je te pardonne en faveur de l'avis
Important que tu viens de me donner.
Gafpard, pourfumt ilenélevant la voix,
Gafpard en veut 2 mes jours ? Ah! fils
ingrat , monftre qu’il edt mieuxvalu écouf-
fer en naiffant, que laiffer- vivre pour
devenir un parricide , quel fujet as-tu
d’attenter {ur ma vie? Je te fournis tous
les ans une fomme raifonnable pour fes
dlaifirs, & tu n'es pas content ! faut-il
Jonc pour te fatisfaire , que je te permette
dedifliper tous mes biens ? Ayantfaic cette
apoftrophe amere , il'me recommanda

le fecret , & me dit de le laiffer feul fon=
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ger 4 ce qu’il avoit 4 faire dans une con-
jon&ure {1 délicate.

J'érois fort en peine de favoir quelle
réfolution prendroit ce pere infortuné ,
lorfque le méme jour il fic appeller Gaf-
pard, & luitint ce difcours {ans lui rien
témoigner de ce qu'il avoit dans I'ame:
Mon fils , J’ai recu une lettre de Mérida,
d’olt 'on me mande que fi vous vou-
lez vous marier , on vous offre une fille de
quinze ans , parfaitement belle , & qui
vous apportera une riche dot. Si vous
n’avez point de répugnance pour le ma-
riage , nous partirons demain au lever de
Paurore pour Meérida; nous verrons la
perfonne quon vous propofe , & fi elle
eft de votre gofit, vous Pépouferez.
Gafpard entendant parler d'une riche
dot, & croyant déja la tenir, répondic
fans héfiter qu'il étoit préc a faire ce voya-

e; fi bien qu'ils partirent le lendemain
désla pointe du jour , tous deux feuls &
montés {ur de bonnes mules.

Quand ils furent dans les montagnes
-de Féfira, & dans un endroit aufli chéri
des voleurs que redouté des paffants, Bal~
tazar mit picd 4 terre, en difant & fon fils
d’en faire autant. Le jeune homme obéit
& demanda pourquoi dans ce lieu-la on

le
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Je faifoit defcendre de fa mule. Je vais te
lapprendrc lui répondit le Vieillard en
& env1fageant avecdes yeuxol fa douleur
& fa colere éroient peintes : Nous n'irons
point 2 Merxda 3 & Phymen dont je tai
parlé n eft qu'une fable que j’ai inventée
pour t’actirer ici. Je n’ 1gnore pas, filsin-
grat & dénaturé, je n’ignore pas le for-
fait que tu médites. Je fais qu’un poxfon
préparé par tes {oins , me doic étre pré-
fenté ; mais mfenfe que tu es, as-tu pu te
flatter que tu mGterois de cette fagon
impunément la vie ? Quelle erreur ! ton
crime feroit bientot découvert , & tu pé-
rirois par la main d’un Bourreau. Il eft,
continua-t-il , un moyen plus siir de con—
tenter ta rage, {ans t'expofer & une mort
ignominieufe : nous fommes ici fans té-
moins, & dans un endroit oli fe com-
mettent tous les jours des affaffinats ;
puifque tu es {1 altéré de mon fang, en-
fonce ton poignard dans mon fein : on
imputera ce meurtre & des brigands. A
ces mots , Baltazar découvrant {a poitri-
ne, & marquant la place de fon ceeur &
fonfils: Tiens, Gafpard, ajouta-t-il porte-
moi 1a un coup mortel pour me punir d'a-
voir produit un {célérat comme toi.

Lejeune Vélalquez frappé de ces paro-
Tome 1V, G
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les comme d'un coup de tonnerre , bien
loin dechercher & f{e juftifier , tomba tout=
d-coup fans fentiment aux pieds de fon
pere. Ce bon vieillard le voyant dans cet
état, qui lui parut un commencement de
repentir,, ne put sempécher de céder ala
foiblefle de la paternité ; il s’empreffa de
le fecourir, mais Gafpard n’cut pas fi-
tot repris I'ufage de {es fens , que ne pou-
vant plus foutenir la préfence d’'un pere
fi juftement irrité , il fit un effort pour fe
relever ; il remonta {ur fa mule , & s'é=
loigna fans dire une parole. Baltazar le
laiffa difparoicre , & I'abandonnant 3 fes
remords, revint a Cordoue , ou {ix mois
apres , il apprit qu’il s’étoit jetté dansla
Chartreufe de Séville,, pour y pafferle
refte de fes jours dans la pénitence.

4 A =i
CHAPITRE XIIL
FindeU'Hifloire de Scipion.

E mauvais exemple produit quel-
IJ quefois de tres=bons effcts. La con-
duite que le jeune Vélafquez avoit tenue
me fit faire de f{érieufes réflexions fur
}a mienne, Je commencai a4 combattre



de Sanullane. Y47
mes inclinations furtives, & a vivre en
gar¢on d’honneur. L’habitude que j'a-
vois de me failir de tout I'argent que je
pouvois prendre , étoit formée par tant
d’aes réitérés , qu'elle n’étoit pas ailée a
vaincre. Cependant, jelpérois en venir
a bout , m imaginant que pour devenir
vertueux , il ne talloit que le vouloir vé-
ritablement. J'entrepris donc ce grand
ouvrage , & le Ciel fembla bénir mes
effores; je ceflai de regarder d’un ceil de
cupidité le coffre fort du vieux Marchand;
je crois méme qu'il n’elic tenu qu’a moi
d’en tirer des facs, que je n’en aurois rien
fait ; j’avouerai pourtant quil y auroit
eu de I'imprudence a mettre a cette épreu~
ve mon intégrité naiffante : aufli Vélaf-
quez s'en garda bien.

Don Manrique de Médrano', jeune
Gentilhomme , & Chevalier de 'Ordre
d’Alcantara,venoit fouventaulogis. Nous
avions {a pratique qui €toit une de nos
plus nobles, fi elle n’étoit pas une de nos
meilleures. J'eus le bonheur de plaire a
ce Cavalier , qui toutes les fois qu'il me
rencontroit , m’agageit toujours pour me
faire parler, & paroiffoit m’écouter avec
plaifir. Scipion, me dit-il un jour , fi ya=~
vois un Laguais de ton humeur , je croi-

G j
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rois poITeder un tréfor; & {1 tu n’appar-
tenoxs pas a un homme que je confidere,
je n’épargnerois rien pour te débaucher.
Monfieur , lui répondis-je, vous auriez
peu de peine a y réuflir, car ’aime d'in-
clination les pcrfonnes de qualité , ceft
ma folie ; leurs manieres aifées m’enle=
vent. Cela étant, reprit Don Manrique,
je veux prier le Seigneur Baltazar de
confentir que tu paﬁe de fon fervice au
mien : je ne crois pas qu'il me refufe
cette grace. Véritablement , Vélalquez
la lui accorda d’autant plus Tacilement s
qu’il ne croyoit pas la perte d'un Laquais
frippon irréparable. De mon coté, je fus
bien-aife de ce changement, le Valet
d'un Bourgeois ne me paro:ﬂ"ant qu'un
redin en comparaifon du Valet d’un
Chevalier d’Alcantara.

Pour vous faire un portrait fidele de
mon nouveau Patron , je vous dirai que
c’étoit un Cavalier doué dela plus aima-
ble figure , & quirevenoit 4 tout le mon-
de par la douceur de fes meeurs , & par
fon bon efprit. D’ailleurs, il avoit beau-
coup de valeur & de probité : il ne lui
. manquoit que du bien; mais cadet d'une
maifon plus illuftre que riche, il étoit
obligé de vivre aux dépens d’une vicille
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tante qui demeuroit & Tolede , & qui
Paimant comme unfils , avoit foin de lui
faire tenir I'argent dont il avoit befoin
pour s'entretenir. 11 étoit toujours vétu
proprement : on le recevoit fort bien par-
tout. Il voyoit les principales Dames de
la Ville, & entr’autresla Marquife d’Al-
ménara. C’étoit une veuve de {oixante-
douze ans, qui par lesmanieres engagean-
tes & les agréments de fon efprit, attiroit
chez elle toute la noblefle de Cordoue 2
les hommes ainfi que les femmes fe plai-
foient & fon entretien , & I'on appelloit
fa Maifon la bonne compagnie.

Mon Maitre étoit un des plus aflidus
Courtifans de cette Dame. Un foir qu'il
venout de la quitter , il me parutavoir un
air animé qui ne lui étoit pas naturel,

Seigneur , lui dis-je, vous voila bien
agité ; votre fidele Serviteur peut-il vous
en demander la caufe? Ne vous {eroit-il
point arrivé quelque chofe d’extraordi-
naire? Le Chevalier fourit & cette quel-
tion , & m’avoua qu’effe@tivement il ¢toic
occupé d’une converfation f{érieufe qu'il
venoit d'avoir avec la Marquife d’Almé-
nara, Je voudrois bien, lui dis-je en
riant, que cette mignonne {eptuagénaire
vous elit fait une déclaration d’amour,:

G iij
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Ne penfe pas te moquer, me répondit-il,
apprends , mon ami, que la Marquife
m'aime : Chevalier, m’a-t-elle dit | je
connois votre peu de fortune comme vo-
tre noblefle ; jai de l'inclination pour
vous,, & j'ai réfolu de vous époufer pour
vous mettre a votre aife, ne pouvant hon.
nétement vous enrichir d'une autre ma-
niere. Je fais bien que ce mariage me
donnera danslemonde un ridicule ; qu’on
tiendra fur mon compte des difcours més
difants, & qu’erfin je paflerai pour une
vieille folle qui veut fe remarier. N'ime
porte, je prétends méprifer les caquets
pour vous faire un fore agréable : Tout
ce que je crains, a-t-clle ajouté , c’eft que
vous n'ayiez de la répugnance a répondre
a mes intentions,

Voila, pourfuivit le Chevalier , ce que
m’adicla Marquife; ' en {uis d'autant plus
¢tonné, que c’eftla femme de Cordouela
plus fage & la plus raifonnable ; aufli lui
ai-je fait réponfe, que yétois furpris
qu’eile me fit '’honneur de me propofer
fa main, elle qui avoit toujours perfifté
dans la réfolution de foutenir jufqu’au
bout fon veuvage: A quoielle a reparti,
quayant des biens confidérables , elle
étoit bien-aife de fon vivantd’en faire pare
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a un honnéte homme qu’clle chériffoit.
_Vous étes apparemment, repris-je, dé-
terminé a fauter le foflé. En peux - tu
douter, merépondit-il ? La Marquifea des
biens immenfes avec les qualités du cceur
& de Pefpric. 11 faudroit que J'eufle perdu
le jugement , pour laiffer échapper un
établiflement {1 avantageux pour moi, -
Japprouvai fort le deflcin ou mon
Maicre écoit de proficer d’une fi belle oc-
cafion de faire (a fortune, & méme je lut
confeillai de brufquer les chofes, tant je
craignois de les voir changer. Heureule-
ment la Dame avoit encore plus que moi
cetee affuire a ceeur ; elle donna de {1 bons
ordres que les préparatifs de fon hyménée
furent bientdc faits. Dés qu'on {ut dans
.Cordoue, que la vieille Marquife d’ Almé-
nara fe difpofoic 2 épouler le jeune Don
Manrique de Médrana , les railleurs coms
mencerent a s’égayer aux dépens de cette
veuve 3 mais ils eurent beau s’épuifer en
mauvaifes plaifanteries , ils ne la détour-
nerent point de {on entreprife; elle laiffa
parler toute la Ville, & fuivit fon Che-
valier & I’Autcl. Leurs noces furent
célébrées avec un éclac qui fournit une
nouvelle matiere 4 la médilance. La
-marice , difoit - on , auroit du moins

G iy
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dii par pudeur fupprimer la pompe & le
fracas , qui ne conviennent point du tout
aux vieilles veuves qui prennent de jeu-
nes époux.

La Marquxfe , au lieu de fe montrer
honteufe d’étre a fon 4ge femme du Che-
valier , fe livroit {ans contrainte 2 la
joie qu'elle en reffentoit. 11y eut chez
elle un gxand repas accompagné de fym-
phonie , & la fére finit par un bal , ot fe
trouva toute la noblefle de Cordoue de
Pun & de Pautre fexe. Sur la fin du bal
nos nouveaux mariés s’échapperent pour
gagnerun appartement , oul s’étant enfer-
més avec une femme de chambre & moit,
Ja Marquife adreflaces parolesamon Mai-
tre : Don Manrlque voicl votre appar-
tement, le mien eft dans un autre endroit
de cette maifon; nous paffcrons la nuit
dans des chambres {éparées, & le jour
nous vivrons enfemble comme une mere
& fon fils. Le Chevalier y fut trompé
d’abord : il crut que la Dame ne parloit
ainf1, que pour I'engager & lui faire yne
douce violence ; & s’imaginant devoxr
par politefle paroitre paﬂ'onne , il s’ap«
procha d'elle & s’offric avec emprefle-
ment a lui {ervir de Valet de chambre ;
mais bien loin de lui permettre de la dés~
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habiller, elle lerepouflad’un air férieux ,
& lui dic: Arrétez , Don Manrique ; fi
vous me prenea pour une de ces tendres
vicilles qui fe remarient par fragilité ,
vousétesdans’crreur : je ne vousat point
époufé pour vous faire acheter les avan-
tages que je vous fais.par notre Contrac
e mariage; ce font des dons purs de
mon ceeur , & jen'exige de votre recon-
noiflance que des fentiments d’amitié, A,
ces mots, clle nous laiffa fon Maitre &
moi dans notre appartement , & fe retira
dans le fien avec {a Suivante, en défen~
dantablolument au Chevalierdel’accom~
pagner.

Aprés {a retraite , nous demeurames
aflez long—temps fort érourdis de ce que
nous venions dlentendre, Suplon , me
dit mon Maltre, te {erots- tu]amaxs atten—
du au-difcours que la Marquife m’a tenu 2
Que penfes-tu d’une pareille Dame ? Je
penfe , Monfieur, lut repond:s je, que
c’eft une femme commeiln’yena poxnt.
Quel bonheur pour vousdel’avoir . C’eft
pofléder un bénéfice fans étre tenu d’ac—
quitter lescharges Pour moi, reprit Do
Manrique ,, j’admire- une epouf" dum
caraltere i eftimable , & je prétends:
compenfer par toutes.lés attentions ima=

Gv
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ginables , le facrifice qu’elle fait & fa déli-
catefle. Nous continudmes 4 nous entrete-
pir de la Dame , & nous allimes enfuite
nous repofer , moi fur un grabat dans
une garde-robe , & mon Maitre dans
un beau lit qu’on lui avoit préparé , &
ou je crois qu'au fond de fon ame il
ne fut pas fiché de coucher feul , &
d’en étre quitte pour la peur.

Les réjouiflances recommencerent le
jour fuivant, & la nouvelle mariée parut
de fi belle humeur , qu'clle donna beau
jeu aux mauvais plaifants. Elle rioit toute
la premiere de ce qu’ils difoient ;_elle
* excitoit méme les rieurs a s’égayer , €n
e prérant de bonne grace a leurs faillies.
Le Chevalier de fon c6té ne {fe montroit

pas moins content que fon époule ; &
Yon etie dit al'air tendre dont il la regar-
doit & lui parloic, qu’il écoic dans le
gour de la vieillefle. Les deux époux
eurent le foir une nouvelle converfation ,
oli il fut décidé, que fans fe géner 'un
Pautre, ils vivroient de la méme facon
qu’ils avoient vécu avant leur mariage.
Cependant, 1l faut donner cette lonange
a Don Manrique : il fit par confidération
pour fa~femme ce que peu de maris
euflent fait a [a place ; il abandonna une
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petite Bourgeoife qu’il aimoit, & dont
il écoit aimé ; ne voulant pas, dit-il, en-
tretenit un commerce qui fembleroit
infuleer 4 la conduite délicate que fon
époule tenoit avec lui. -

Tandis qu’il donnoit de fi fortes mar-
ques de reconnoiffance a cette vieille
Dame, elle les payoit avec ufure, quoi-
qu'clle les ignorac. Elle le rendic Maitre
de fon coffre fort, qui valoit mieux que
celui de Vélalquez. Comme elle avoit
réformé fa maifon pendant fon veuvage,,
elle la remic fur le méme pied ou clle
avoit été du vivantde {on premier épouxs,
elle groflic fon domeftique, remplit fes.
écuries de chevaux & de mules; en un
mot par [es généreufes bontés , le Cheva-
lier le plus gueux de 'Ordre d"Alcantara,,,
en devint le plusriche. Vous me deman-
dercz peut-étre ce que je gagnai a tout
cela : je recus cinquante piftoles de ma
Maitrefle , & cent de mon Maitre, qus
de plus me fir fon Secréraire avec quatre
cents écus d’appointements; il eut méme
aflez de confiance en moi pour vouloir
que je foffe fon Fréforier,

Son Tréforier , m’écriai-je, en inter—
rompant Scipion dans cet endroit, & em
faifant un éclacde rire ! Gui, Moofieyr,

G v
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repliqua-t-il d’un air froid & férieux , oni
fon Tréforier ; j’ofe méme dire que je me
fuis acquitté de cet emploi avec honneur.
- Il eft vrai que je fuis peut-étre redevable
de quelque chofe a la caiffe; car ,comme
je prenois dedans mes gages d'avance ,
& que y'ai quitté brufquement le fervice
du Chevalier, il n’eft pas impoflible que
le comptable foit en refte ; en tout cas,
c’eft le dernier reproche qu'on ait 4 me
faire , puifque yai toujours été depuis ce
temps-ia plein de droiture & de probité,
Jétois donc , pourfuivic le fils de la
Cofcolina, Secrétaire & Tréforierde Don
Manrique , qui paroiffoit aufli content
de moi que jétots fatisfait de lui, lorf-
qu'il regut une lettre de Tolede, par la-
quelle on lui mandoit que Dona Théo-
dora Mofcofo fa tante €toit & Pextrémité,
Il fue {i fenfible & cette nouvelle , qil
partit {ur le champ pour fe rendre aupiés
de cette Dame , qui lui fervoir de mere
depuis plufieurs dnnées. Je 'accompa-
gnai dans ce voyage avec un Valet de
chambre & un Laquais {eulement; &
tous quatre montés {ur les meilleurs che-
vaux de nos €curies, nous gagnimes en
diligence Tolede , ol nous trouvimes
Dona Théodora dans unérat & nous faire
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tfpérer qu'elle ne mourroit point de fa
maladie ; & véritablement nos pronof-
tics, quoique contraires a celui d'un
vieux Médecin qui la gouvernoit , ne
furent pas démentis par l'événement.

Pendant que la {anté de notre bonne
tante fe rétabliffoir 3 vue d'eil, moins
peut- écre par les remedes qu’on lui faifoit
prendre, que par la préfence de fon cher
neveu, Monfieur le Tréforier paffoic fon
temps le plus agréablement qu’il lui étoit
poflible avec de jeunes gens , dontlacone
noiffance étoit fort propre a lui procurer
des occafions de dépenfer fon argent.
Ils m’entrainoient quelquefois dans des
tripots ol ils m’engageoient & jouer avec
eux; & nétant pas auflt habile joueur
que mon Maitre Don Abel , je perdois
beaucoup plus fouvent que je ne gagnois.
Je prenois gotit infenfiblement au jeu,
& fi je me fuffe entierement livré a
cette paffion, elle m’auroit réduit fans
doute a tirer de la caifle quelques quat-
tiers d'avance : mais heureufement I'a-
mour fauva la caiffe , & ma vertu. Un
jour comme je paflois aupres de I'Eglife
de los Royes , jappergus au traversd'une
jaloufie, dontlesrideaux étoient cuverts,
une jeune fille qui me parut moins une
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mortelle qu’une Divinité. Je me fervirois
d’un terme encore plus fort , s'il y en
avoit , pour mieux vous exprimer l'im-
preflion que fa vue fit fur mot. Je m’infor-
mai d'elle, & A force de perquifitions,
yappris quelle fe nommoit Béatrix,
& qu’clle étoit Suivante de Dona Julia,
fille cadette du Comte de Polan,

Béatrix interrompit Scipion en riant 3
gorge déployée ; puis adreflant la parole
‘a ma femme : charmante Antonia, lut
dic-elle, regardez- moi bien , je vous prie;
n’ai-je pas a votre avis l'air d’'une Divi-
nité ? Vous l'aviez alors & mes yeux, lut
dit Scipion, & depuis que votre fidélité
ne w’eft plus fufpede, vous me paroiflez
plus belle que jamais. Mon Secrétaire,
apres une repartie i galante , pourfuivic
ainfi {on hiftoire,

Cette découverteacheva de m’enflam-
mer , non a la vérité d’une ardeur légiti-
me. Je m’imaginai que je triompherois
facilement de fa vertu, fi je la tentois
par des préfents capables de I'ébranler ;
mais je jugeois mal de la chafte Béatrix.
J’eus beau lui faire propofer , par des
Femmes mercenaires, ma bourfe & mes
{oins , elle rejecca fiezement mes propo-
fuions, Sa réfiftance irrita mes defurs,
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Yeus rccours au dernier expédient ; je
lui fis offrir ma main, qu'elle accepta
lotfqu'elle fut que )'étois Secréraire &
Trélorier de Don Manrique. Comme
nous trouvames a propos de cacher notre
mariage pendant quelque temps, nous
nous mariimes [ecretement en préfence
de la Dame Lorenca Séphora, Gouver-
nante de Séraphine, & devant quelques
autres Domeftiques du Comte de Polan.
Je n’eus pas plutot époufé Béatrix, qu'elle
me facilita les moyens de la voir le jour,
& de Pentretenir la nuit dans le jardin,
ol je m’introduifois par une petite porte
dont elle me donna une clef. Jamaisdeux
époux n'ont été plus contents que nous
I'étions 'un de Pautre , Béatrix & moi:
nous attendions avec une égale impa-
tience heure du rendez-vous ; nousy
courions avec le méme empreflement ;
& le temps que nous paffions enfemble,,
quoiqu'il fut quelquefois aflez long , nous
{embloit toujours trop court.

Cne nuit, quifut aufli cruelle pour moi
que les précédentes avoient été douces,
je fus furpris , en voulant entrer dans le
jardin, de trouver la petite porte ouverte.
Cette nouveauté m'alarma ; j’en tirai un
mauvais augure ; je devins pale & trem-
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blant , comme fiJeuffe preflenti ce qus
m’alioit arriver ; & m’avan¢ant dans
Pobfcurité vers un cabinet de verdure ,
ol J’avois accoutumé de parler 2 mon
époufe , yentendis la voix d’'un homme:
Je m’arrérai tout-a-coup pour mieus ouir,,
mon oreille fut aufli-téc frappée de ces
paroles: ne me faites doncpoint languir,
ma chere Beatrix,achevezmonbonheur,
Jongez que votre fortuney efl attachée.
Au lieud’avoir la patience d’écouter en~
core; je crusn’avoir pas:befoin d’en entens
dre davantage; une fureur jaloufe s’empa-
ra de moname, & ne refpirant que vene
geance , je tirai mon épée & jentrai braf=-
quement dans le cabinet. Ah! liche fu-
borneur ,. m’écriai-je, qui que tu fois;,
il faut que tu m’arrache la.vie avant que
tu m’'Otes’honneur, En difant ces mots,,.
je chargeai le Cavalier quis’entretenoic
avec Béatrix. 11 fe mit promptement en.
défenfle ,.& fe battit en-homme qui fa-
voit micux faire des armes que moi,. quir
n’avois regu que quelques lecons d'efcri-
me & Cordoue. Cependant, tout grand
fpadaffin qu’il étoit, je portai un coup:
qu'il ne put parer, ou plutde il fit un faux
pas;. je le vis tomber, & m’imaginant
Yavoir mortellement blefl¢, j¢ m'enfuis
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a toutes}ambes , fans vouloir répondre &
Béatrix qui m'appelloic.

Oui, vraiment , interrompic la femme
de Scipion en nous adreflant la parole ,
je 'appellois pourle tirer d’erreur. Le Ca-
valier avec qui je m'entretenois dans le
cabinet , €toit Don Fernand de Leyva.
Ce Seigneur, qui aimoit Julie ma Mai-
trefle , avoit formé la réfolution de I'en-
lever , croyant ne pouvoir obtenir que
par ce moyen 3 & je lui avois moi-méme
donné rendez-vous dans le jardin pour
concerter avec lui cet enlevement , dont
il m’afluroit que dépendoit ma fortune :
mais j'eus beau appeller mon époux , il
~ s’éloigna de moi comme d’une femme

infidelle.

Dans I’état ol je me trouvois , reprit
Scipion, Jétois capablc de tout. Ceux
qui favent par expérience ce que ceft
que la jaloufie, & quelles extravagances
elle fait faire aux meilleurs efprits , ne fe-
ront point étonnés du défordre qu'elle
produific dans mon foible cerveau. Je

aflai dans le moment d’une extrémité a
Fautre : je {entis fuccéder des mouvements
de haine aux fentiments de tendreffe que
J’avois un inftant auparavant pour mon
¢poufe, Je fis ferment del’abandonner &
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de la bannir pour jamais de ma mémoire,
Drailleurs, je croyois avoir tué un Cava-
lier; & dans cette opinion , craignant de
tombcr entre les mains de ld Juftice, é-
prouvois cc trouble funefte qui fuic par-
tout , comme une furie , un homme qui
vient de faire un mauvals coup. Dans
cette horrible fituacion, ne fongeant qu’a
me fauver, je ne rctournax point au logis ,
& je (ortis a Pheure méme de Tolede ,
n’ ayant pomt d’autres hardes que I'habic
dont j’écois revétn. Il eft vrai que j’avois
dans mes poches une foixantaine de pif-
toles , ce qui ne laiffoit pas d’étre un af-
{2 bonne reflource pour un jeune homme
.qui [e propofoit de vivre toujours dans la
{fervitude.

Je marchai toute la nuit, ou pour
micux dire, je courus 5 car l'image des
Alguazils, toujours préfentea mon efp*nr,
me donnoit {ans cefle une nouvelle vi-
gueur. L’ Aurore me découvrit entre Ro-
dillas & Maquéda. Lor{que je fus a ce.
dernier Baurg, me trouvant un peu fati-
gue , Jentrai dans lEgh(e qu’on venoit
d’ouvrir, & aprés y avoir fait une courte
priere, ;e w’aflis {ur un banc pour me re-
poler. Je me mis a réver a I'état de mes
affaires , qui avoient que trop de quol
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m’occuper ; mais je n’eus pas le temps de
faire bien des réflexions, J’entendis reten-
tir PEglife de trois ou quatre coups de
fouet , qui me firent juger qu’il pafoit pat-
la quelque Muletier. Je me levai aufli-coc
pour aller voir fi je ne me trompoxs pas;
& quand je fus ala porte , j'en appergus
un, qui monté fur une mule, en menoit
deux autres en lefle : Arretcz mon ami,
lui dis-je , oli vone ces mu]es? A Madrid | ,
me répondit-il. J'al amené de la ici deux
bons Religieux de St. Dominique , & je
m’en retourne,

L’occafion qui fc préfentoit de faire le
voyage de Madrid , m'en mfpxral envie ;
je fis marché avec le Muletier; je montal
{ur une de {es mules, & nous poulsames
vers lllefcas, olt nous devions aller cou-
cher. A peine fiimes-nous hors de Maqué-
da, que lc Muletier , homme de trente-
cinq 4 quarante ans, commenga d’enton-
ner des chants d’ Eghfe 4 pleirc téte 3 il dé-
buta par les pricres que les Chanomes di-
fent 3 Matines, enfuiteil chantale Credo,
comm-= on lechante aux Grandes Mefles ;
puis paflant aux Vépres, il les dit fans me
faire grace do Magnificat. Quoique le fa-
qmn m’étourditles oreilles, je ne pouvms
m’'empécher de rire , Je Pexcitois méme
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A continuer quand il écoit obligé de s’ar«
réter pour reprendre haleine : courage ,
I’ami, lui difois-je , pourfuivez; fi le Ciel
vous a donné de bons poumons, vous
n'en faites pas un mauvais ufage. Oh!
pour cela non , s'écria-t-il ; je ne reflema
ble pas, Dieu merci , a la plupart des
Voituriers qui ne chantent que des chan-
fons infames ou impies , je ne chante mé-
me jamais de Romances fur nos guerres
contre les Maures, car ce font des chofes
du moins frivoles, {i ellesne font pas dés-
honnétes. Vous avez , lui repliquai-je ,
une purcté de ceeur que les Muletiers ont
rarement ; avec votre extréme délicate(le
“fur le choix de vos chants, avez-vous
aufli fait veeu de chafteté dans les Hotel-
leries ol1 1l y a de jeunes Servantes? Af-
furément , me repartit-il , la continence
eft encore une chofe dont je me pique
dans ces fortes de lieux, je ne m’y oc-
cupe que da foin que je dois avoir de mes
mules. Je ne fus pas peu étonné d’enten-
dre parler de cette forte ce phénix des Mu-
letiers , & le tenant pour un homme de
bien & d’efprit , je liai avec lui conver-
fation apres qu’il eut chanté tout fon foul.
Nous arrivames a Illefcas, {urla findela
journée, Lorfque nous fitmes 2 'Hotelle-
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rie, je laiffai & mon compagnon le foin
des mules & jentrai dans la cuifine , ol
y'ordonnai a ' HOte de nous préparer un
bon {ouper, ce qu'il promit de faire fi
bien, que je me fouviendrois , di:-il , tou-
te ma vie d'avoir logé chez lui. Deman-
dez, ajouta-t-il , demandez a votre Mule-
tier quel homme je fuis. Vive Dieu ,.je
défierois tous les Cuifiniers de Madrid &
de T'olede, de faire une Olla podrida
comparable aux miennes. Je veux vous
régaler ce foir d'un civé de lapereau de ma
facon ; vous verrez fi jai tort de vanter
mon {avoir- faire. La- deflus me montrant
une caflerolle ot il y avoit, ace quil di-
foit, un lapin déja tour haché : voila ,
continua-t-il , ce que je prétends vous
donner. Quand j’aurai mis la-dedans du
poivre, du fel , du vin, un paquet de fines
herbes, & quelques autres ingrédiens que
j’emploie dans mes faufles, y’efpere que je
vous fervirai tantdt un ragote digne d’un
Contador Mayor. : i

L’Hbte, aprés avoir ainfi fait fon éloge,
commenga d’appréter le fouper. Pendant
qu'il y travailloic, jentrai dans une falle,
ol m’étant couché fur un grabat que )y
trouvai , je m’endormis de fatigue ,
n'ayant pris aucun repos la nuit précé-
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dente. Au bout de deux heures, le Mule-
tier vint meréveiller : mon Gentilhomnme,
me dit-il , votre fouper eft prée; venez ,
s'il vous plait, vous mettre a table. Il y
en avoit dans la falle une fur laquelle
étoient deux couverts, Nous nous y af-
simes le Muletier & -moi, & I'on nous ap=-
porta le civé : je me jettai deflus avide-
ment , je le trouvai d’un godc exquis ;
foit que la faim m’en fit juger trop favo-
rablement, foit que ce fit un effet des in-
grédiens du Cuifiner. On nous fervit en-
{uite un morceau de mouton roti; & re=
marquant que le Muletier ne faifoit hon-
neur qu'a ce dernier plat, je lui deman-
dai pourquoi il ne touchoit point a I'au-
tre. I1 me répondic en fouriant , qu’il n’ai-
moit pas les ragofits. Cette réponfe, ou
plutée le fouris dont il Pavoit accompa-
gnée , me parut myftérienx. Vous me
cachez , lui dis-je, la véritable raifon qui
vous empéche de manger de ce civé; fai-
tes-moi le plaifir de me I'apprendre. Puif-
que vous étes f1 curicux de le favoir, re=
prit-il, je vous dirai que j’ai de la répu=
gnance 4 me bourrer 'eftomac de ces {or-
tes de ragofits, depuis qu'en allant de Tole-
de a Cuenca, on me fervit un foir dans une
Hotellerie pour un lapin de garenne un
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matou en hachis , cela m’a dégolité des
fricafiées.

Le Muletier ne m’eut pas fi-toe dit ces
paroles , que malgré la faim qui me dé-
voroit , ’appétit me manqua tout-i- coup.
Je me misen téte que je venois de manger
d’un lapin fuppofé , & je ne regardaiplus
le ragofit qu'en faifant la grimace. Mon
compagnon ne me guérit pas U'elpric la-
deflus , en me difant que les Maitres
d’Hotelleries en Efpagne faifoient affez
fouvent ce qui pro quo , de méme que les
Farifliers. Ce difcours , comme voas
voyez, étoit fort confolant ; auflije n’eus
plus aucune envie de retourner au civé ,
pas méme de toucher au plat de réti, de
peur que le mouton ne fiac pas mieux vé-
rifié que le lapin. Je me levai de table en
maudiffant le ragott , 'Hote & I’'Hotel-
lerie ; & m’étant recouché fur le grabac
i’y paflai la nuit plus tranquillement que
je ne m’y érois attendu. Le jour {uivant
de grand matin , aprés avoir payé mon
Hote aufl: graffement que sil m’ede fort
bien traité , je m’éloignai d'Illefcas ,
Virnagination encore fi remplie ducivé ,
que je prenois pour des chats tous les
animaux que j’appergevois,

Jarrival de bonne heure 3 Madrid, o
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fi-t6t que j'eus faisfait mon Muletier, je
louai une chambre garnie aupres de la
Porte du Soleil. Mes yeux , quoiqu'ac-
coutumés av grand monde , ne laiflerent
pasd’éereéblouis duconcoursdeSeigneurs
u'on voit ordinairement dans le quartier
de la Cour. Jadmirai la prodigieufe
vantité de carroffes, & le nombre in=-
fini de Gentilshommes, de Pages & de
Laquais qui éroient a la fuite des Grands.
Mon admiration redoubla, lorfqu’étant
allé au lever du Roi, yappergus ce Mo-
“narque environné de fes Courtifans. Je
fus charmé de ce {pedtacle, & je dis en
moi-méme : je ne m’étonne plus d’avoir
oui dire qu'il faut voir la Cour de Ma-
drid pour en concevoir toute la magnifi-
cence ; je fuisravi d’y écre venu, j'ai un
preflentiment que J'y ferai quelque chofe.
Je n'y fis pourtantrien, que quelques con-
noiflances infru&tueufes. Je dépenfai pea -
a peu mon argent , & je tus trop heureux
de me donner avec tout mon mérite 2 on
Pédant de Salamanque , qu’une affaire de
famille avoit attiré 2 Madrid ot il étoit
né, & quele hafard me fit connoitre. Je
devins fon_fadotum , & je le fuivis 3 fon

Univerfié lor{qu’il y retourna.
Mon nouveau Patronfe nommoit Don
Ignacio
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Ignacxo de Ipigna. Il prenoxc le Don pour
avoir été Précepteur d’'un Duc, qui lui
faifoit par reconnoiffance une pcnﬁon a
vie; il en avoit une autre comme Profef-
fear émérite du College , & de plus, il ti-
roit tous les ars du publlc un revenn de
deux ou trois cents plﬁoles par les livres
de morale dogmauque qu'il avoit coutu=
me de faire imprimer, La maniere dontil
compofoxt {es ouvrages mérite bien que
j’en fafle une glorieufe mention. 1l pafloic
prefque toute la journée a lire les Auteurs
Hébreux , Grecs & Latins , & 3 mettre
fur un petit carré de papier , chaque
Apophtegme ou penfee brillante qu’il y
trouvoit. A mefure qu’il remplifioit des
carrés , il m’employoit a les enfller dans
un fil de fer en forme de guirlande, &
chaque guirlande falfoxt un tome. Que
nous faifions de mauvais livres ! Il ne fe
pafloic guere de mois que nous ne fiflions
our le moins deux volumes, & aufli-tot
Ya prefle en gemlffoxt :ce quily ade
plus {urprenant y € ‘eft que ces Compl-—
latlons {e donnoient pour des nouveau=
; & fi les Critiques s’aviloient de re-
ntocher a I'Auteur qu'il pilloit lcs an-
c1cns, il leur répondoit avec une orgueil-

leufe effronterie: furto letamur in ipfo.
Tome 1IV.
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Il étoic aufli grand Commentateur , &
il y avoit tant d’érudition dans fes com-
mentaires , qu’il faifoit fouvent des re-
~marques fur des chofes qui n’¢étotent pas
dignes d’étre remarquées ; comme fur fes
carrés de papier , il écrivoit quelquefois
trés-mal-a- propos des paflages d' Héfiode
& d’autres Auteurs. Jc ne laiffai pas de
profiter chez ce Savant. Il y auroit de
P'ingratitude & n’en pas convenir : j'y
perfe&tionnai mon écriture a force de
copier fes Ouvrages ; & {1 me traitant cn
Eleve plutot qu’en Valet , il eut foin de
me former I’efprit’, il ne négligea point
mes meeurs. Scipion , me difoit-1l , quand
par hafard il entendoit dire que quelque
Domeftique avoit fait une fripponnerie ,
prendsbicn garde , mon enfant, de fuivre
le mauvais exemple de ce frippon. Il faut
qu’un Valet ferve fon Maitre avec autant
de fidélité que de zele. En un mot , Don
Ignacio ne perdoit aucune occafion de
tne porter 4 lavertu ; & fes exhortations
faifoient fur moi un fi bon effet, que je
n’eus pas la moindre tentation de lui
joner quelque tour pendant quinze mois
que je demeurai chez lul.

J’ai déja dit que le Doé&eur de Ipigna
¢roit originaire de Madrid ; il y avoic
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une parente , appellée Catalina , qui
¢toit femme de chambre de Madame la
nourrice. Cette Soubrette , qui eft Ia
méme dont je me fuis fervi depuis pour
tirer de la Tour de Ségovie le Seigneur
de Santillane , ayant envie de rendre
fervice 2 DonIgnacio, engagea fa Mai-
trefle 3 demander pour lui un bénéfice
au Duc de Lerme. Ce Miniftre le fit
nommer a I’Archidiaconat de Grenade ,
lequel érant en pays conqms yeftala
nomination du Rot. Nous pamm°s pour
Madrid {1-t0t que nous efimes appris cette
nouvelle, le Do&eur voulant remercier
fes bienfai@rices avant que daller }
Grenade. J'cus plus d'une occafion de
voir Catalina , & de lui parler. Mon
humeur en]ouee & mon air aifé lui plu—
rent ; de mon coté , je la trouvai f1 fort 3
mon gré , que Je ne pus me défendre de
repondre aux petites marques d’amitié
qu’elle me donna ; enfin , nous nous
attachimes 1’'un 4 l'autre. Pardonnez-
moi cet aveu , ma chere Béatrix ; com-
me je vous croyois infidelle , cette er-
reur doit me fauver de vos reproches.

Cependant le Do&teur Don Ignacio
fe préparoit a partir pour Grenade. Sa
parente & moi effrayés de la prochaine

H iy
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féparation qui nous menagoit , nous
eimes recours a un expedlent qui nous
en préferva : je felgms d’étre malade ,
je me plaignis de la téte , je me plaignis
de la poitrine , & je fis toutes les démonf-
trations d’un homme accablé de tous les
maux du monde. Mon Maitre appella un
Medecm qui me dit bonnement , apres
m’avolr bien obferve , que ma maladie
étoit plus férieule qu'on ne penfoit , &
que {elon toutes les apparences je garde-
rois long-temps la chambre. Le Docteur
impatient de fe rendre a fa Cathédrale,
ne jugea point & propos de retarder fon
départ , 1l aima mieux prendre un autre
garcon pour le fervir 3 1l fe contenta de
m'abandonner aux foins d’une garde ,
a laquellc il laifla une fomme d’argent
pour m’enterrer fi je mourols , ou pour
récompenfer mes fervices {1 je revenois
de ma maladie.

Si-tot que je fus Don Ignacio parti
pour Grenade , je fus guéri de tous
mes maux. Je melevai, je congedxax*mon
Meédecin qui avoit tant de pénétration ,
& je me défis de ma garde , qui me vola
plus de la moitié des efpeces quelle
devoit e remettre. Tandis que je faifois
ce petfonnage , Catalina jouoit un autre
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r6le auprés de Dona Anna de Guévara
{a Man'effe , 2 laquelle faifant entendre
que j'étois admirable pour lintrigue ,
elle lu1 mit dans lefprlc de me choifir
pour un de fes Agents. Madame la nour-
rice , a qui 'amour des richefles faifoiz
fouvent former des entreprifes , ayant
befoin de pareils fujets , me recut parml
{es Domethues , & ne tarda guere 2
m'éprouver. Elle me donna des commif-
fions qui demandoient un peu d’adreflc ,
& fans vanité e ne m’en acquittai point
mal ; aufli fuc- elle antant fatisfaite de
moi que j’eus lieu d’étre mécontent d’elle.
La Dame étoit fi avare , quelle ne me
failoit pas la moindre part des fruits
qu’elle recueilloit de mon mduﬁ:me &
de mes peines. Elle s’imaginoit qu’en me
payant exaftement mes gages , clle en
ufoic avec moi affez géncreufement. Cet
exces d'avarice m amoxt bientoe fait {or-
tir de chezelle, fije n’y eufle été retenu
pat les bontés de Catalina , qui s’enflam-
mant de plus en plus tous 'les j jours , me
propofa formellement de ’époufer.

Doucement , lui dis-je , mon aimable
cette cérémonie ne fe peut faire entre
nous ﬁ promptement, il faut auparavant
que j'apprenne la mort d’unc jeune per-

H 1y
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fonne qui vous a prévenue , & dont je
{uis devenu I'époux pour mes péchés. A
d’autres , me répondit Catalina , vous
vous dites marié , pour me cacher poli-
‘menit la répugnance que vous avez a me
prendre pour votre époule. Je fui protef—
tal vainement que je lut difois la vérieé ,
mon aveu {inccre lui parut une défaite ;
& s’en trouvant offenfée , elle changea
de manieres 2 mon égard. Nous ne nous
brouillames point ; mais notre commerce
fe refroidit a vue d’eil , & nous n’elimes
plus I'un pour Pautre que des égards de
bienféance & d’honnéteté.

Dans cette conjon&ure , Jappris qu’il
falloit un Laquais au Seigneur Gil Blas
de Santillane , Secrétaire du premier
Minifire de la Couronne d’Efpagne ) &
ce pofte me flatta d'autant plus, qu’on
m’en patla comme da plus gracieux que
je puffe occuper. Le Seigneur de San-
tillane , me dit-on , eft un Cavalier plein
de mérite , un garcon chéri du Duc de
Lerme , & qui par conféquent ne {auroit
manquer de poufler loin fa fortune :
d’ailleurs, il a le cceur généreux ; en fai-
{ant fes affaires vous ferez fort bien les
vorres. Je ne négligeai point cette occa-
fion ; j'allai me préfenter au Seigneur
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Gil Blas, pour qui d’abord je me fentis
naitre de 'inclination , & qui m'arréea
fur ma phyfionomie. Je ne balangai poine
a quitter pour lui Madame la nourrice ;
& ilfera, s'il plaic au Ciel, le dernicr
de mes Maitres.

Scipion finit fon hiftoire en cet en-
droit. Puis m’adreflant la parole: Sei-
gneur de Santillane , ajouta-—t il, faites~
moi la grace de témoigner a ces Dames ,
que vous m’avez toujours connu pout un
fecviceur aufli fidele que zélé. J’a1 befoin
de votre témoignage pour leur perﬁlader
que le fils de la Cofcolina a purgé fes
meceurs , & fait fuccéder de verrueux
fentiments 2 fes mauvaifes inclinations.

Oui, Mefdames , dis-je alors , c’eft de
quoi je puis vous répondre. Si dans fon
enfance Scipion étoit un vrai Picaro , il
s'eft depuis f1 bien corrigé , qu'il eft
devenu le modele d'un partaic Domefti-

ue. Bien loin d’avoir quelques reproches
a lut faire fur la conduite qu’il a tenue
avec moi , je dois plutot avouer que je
lui ai de grandes obligations. La nuic
qu'on m’enleva, pour me conduire ala
Tour de Segovxc , il fauva du pillage &
mit en -slireté une partxe de mes cffets
qu’il pouvoiteimpunément s’approprier ;

v
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il ne fe contenta pas méme de fonger 4
conferver mon bien , il vint par pure
amitié s’enfermer avec moi dans ma pri-
fon , préférant aux charmes de la liberté
le trifte plaifir de partager mes peines.

Fin du dizieme Liyre.
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GIL BLAS

DE SANTILLANE.
LIVRE ONZIEME.

# s s e
CHAPITRE PREMIER.

De la plus grande joie que Gil Blas ait
jamais fentie , & du trifle accident que
la troubla ; des changements qui ar-
riverent d la Cour ,& qui furent caufe
que Satillaney retourna.

=gl ' Al déja dit qu’Antonia &

240 Béatrix s’accordoient enfem-—

21| ble parfaitement bien ; lune

étant accoutumeée 2 vivre em

Sonbrette foumife , & ’antre s’accou-

tumant volontiers 2 faire Ja Maitrefle.

Hy
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Nous étions , Scipion & moi , des maris
trop galams& trop chéris de nos femmes,
pour n’avolr pas bientot la fatistaction
détre peres 5 elles devinrent enceintes
prefque en méme temps. Béatrix accou-
chala premlere mit au monde une fille,
& peu de jours apres , Antonia nous
combla tous de joie , en me donnant un
fils. )’envoyai mon Secrétaire & a Valence
porter cette nouvelle au -Gouverneur ,
qui vint a Llirias avec Séraphine & la
Marquifle de Pliego tenir le enfunts fur
les Fonts , fe faifant un plalﬁr d’ajouter
ce temoxgnagc d’affe@ion a tous_ceux
que javots déja recus de lui. Mon fils,
qui eut pour parrain ce Scigneur , & pour
marraine la Marquife , fut nommé Al-
phonfe , & Madamela Gouvernante vou-
lant que j’eufle 'honneur d’&tre double-
ment {on compere , tint avec moi la fille
de Scipion , a laquelle nous donnames
le nom de Séraphine.

La naiffance de mon fls ne réjouit pas
feulement les perfonnes du Chiteau ; les
Habitantsde leaslacelebrelentau(ﬁ par.
des fétes qui firent connoitre que tout le
Hameau prenoic part aun plaifir de fon
Seigneur. Mais , héias ! nos réjouiflances
ne furent pas de longue durée ; ou pour
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mieux dirc, elles {e convertirent tout-a-
coup c¢n ge'mﬂcmentb , €0 plaintes , en
lamentations pac un événement que plus
de vingt années n'ont pume faire oublier,
& qui fera toujours préfent 3 ma penfée.
Mon fils mourut ; & {a mere, quoiqu’elle
fut heureufement accouchée de lui, le
fuivit de pres; une fievre violente empor-
ta ma chere epoufe apres quatorze mois
de mariage. Que le le&eur congoive, s'il
eft poflible , la douleur dont je fus faifi R
je tombai dans un accablement ftupide 5
a force de fentir la perte que je faifois ,
1y paron(fom comme infenfible. Je fus.
cinq ou fix jours dans cet état ; je ne
voulois prendre aucune nourriture , & Je
crois que {ans Scipion , je me {erois laiflé
mourir de faim , ou que la téte m’auroit
tourné : mais cet adroit Secréraire {ut
tromper ma douleur en s’y conformant ;
il trouvoit Je fecret de me faire avaler des
bouillons , en meles prélentanc d'un air f2
mortifié qu’il fembloic me les donner ,
moins pour conferver ma vie que pour
nourrir mon afflition.

Cet affe@ionné Serviteur écrivita Don
Alphonfe , pour Pinformer du malheur
uim’étoit arrivé & dela {icuation pitoya~
ble o je me trouvois, Ce Seigneur

H v
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tendre & compauﬂ‘ant cet ami généreux
fe rendit bient6t a Llirias. Je ne puis fans
m’attendric , rappeller le moment ou il
s’offric ames yeux : mon cher Sanullane ,
me dit-il en m’embraflant , je ne viens
point ici pour vous confoler ; j'y viens
pleurer avec vous Antonia,comme vous
pleurerlez avec moi Serapbme f1la Par-
que me eiit ravie. Effe@ivement , il ré-
pandit des larmes , & confondit {es fou-
pirs avec les miens : tout accablé que
jétois de ma triftefle , je reflentis vive-
ment les bontés de Don Alphonfe.

Ce Gouverneur eut avec Scipion un
long entretien fur ce qu’il y avoit 4 faire
pour vaincre ma douleur. Ils jugerent
qu'il falloit pour quelque -temps m’éloi-
gner de Llirias, oul tout me retragoit {ans
cefle image d Antonia. Sur quox le fils
de Don Céfar me propofa de m’emmener
a Valence ; & mon Secréraire appuya fi
bien la propof'tlon,que je lacceptai. Je
laiffai Scipion & fa femme au Chiteau,
dont le {éjour véritablement ne fervoit
qu’a irriter mes ennuis , & je partis avec
le Gouverneur. Lorfqueje fusa Valence,
Don Céfar & fa belle-fille n’épargnerent
rien pour faire diverfion 2 mon chagrin ;
ils mirent tour-a-touren ufage les amufes



de Santillane. 181
mentsles plus propres & me diffiper ; mais
malgré tous leurs foins, je demeuraiplon-
gé dans une mélancolie dont ils ne purent
me tirer. I] ne cenoit pas non plus a Sci-
pion que je ne reprifle ma tranquilité : il
venoit fouvent de Llirias 2 Valence pour
favoir d¢ mes nouvelles, 1l s’en retour-
noit d’autanc plus trifte ou d'autant plus
gai, qu’il me voyoit plus on moins de
difpofition & me confoler.

11 entra un matin dans ma chambre :
Monfieur, medic-il, d’un air fort agité,
11 fe répand dans la Ville un bruit qui in-
térefle toute la Monarchie : on dit que
Philippe I1I. ne vic plus, & que le Prince
fon fils eft fur le Trone. On ajoute a cela,
pourfuivit-il , que le Cardinal Duc de
Lerme a perdu {on pofte,, qu’il lui eft mé-
me défendu de paroitre a la Cour, & que
Don Gafpard de Guzman , Comte d’Oli-
vares, eft préfentement premier Miniftre.
Je me fentisun peu émude cette nouvelle,
fans favoir pourquoi. Scipion s’en apper-
gut , & me demanda fi je ne prenois au-
cune part & ce grand changement. Hé !
quelle part veux-tu que j'y prenne, lui
répondis-je , mon enfant ? )'ai quitté la
Cour; tous les changements qui peuvent
y arriver me doivent étre indifférents.
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Pour un homme de votre dge , repric
le fils de Ja Cofcolina, vous éces bien dé-
taché da monde. A votre place jaurois
un defir curieux :'irois 2 Madrid montrer
mon vifage au )eune Monarque, pour voir
s'il me remettroit ; c’eft un plaifir que je
me donnerois. Je t’entends , lui dis-je ,
tu voudrois que je retournafle a la Cour
pour y tenter de nouveau la fortune, ou
plutét pour y redevenir un avare & un-
ambitieux. Pourquoi vos meeurs sy cor-
romproient-elles encore, me repartit Sci-
pion ? ayez plus de confiance que vous
n’enavez en votre vertu. Je vous réponds
de vous-méme. Les faines réflexions que
votre difgrace vous a fait faire fur la Cour,
ne vous permettenc point d’en redouter
les dangers. Rembarquez-vous hardiment
far une Mer dont vous connoiffez tous les
€cueils. Tais-toi , flatteur, interrompis-
je en fouriant , es-tu las de me voir me-
ner une vie tranquille ? je croyois que
mon repos t'¢toit plus cher,

Dans cetendroit de notre converfation,
Don Céfar.& fon fils arriverent. Ils me
confirmerent la nouvelle de la mort da
Roi , ainfi que le matheur du Duc de
Lerme. llsm’ appnrentde plus, que ce Mi-
niftre ayant fait demander la permiffion
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de feretirer 2 Rome, n'avoit pul’obtenir,
& quil lui éeoit ordonné de fe rendre &
fon Marqulfatdc Denia. Enfuite , comme
s'1ls euflent été d’accord avec mon Secré-
taire, ils me conleillerent d’aller 2 Madrid
me pré(bncer aux yeux du nouveau Roi,
puilque )cn érois connu , & que je lui
avois méme rendu des fervices que les
Grands récompenfent aflez volontiers..
Pour moti, dit Don Alphonfe, je ne doute
pas qu’il ne les reconnoifle ; Philippe IV.
doic payer les dettes du Prince d’Efpa-
gne. J'aile méme preflentiment, dit Don
Céfar , & jeregarde le voyage de Santil-
lane a laCour, comme une occalion pout
lui de parvemr aux grands emploxs

En véricé ; mes Sexgneurs m’écriai-je,
vOus ne penfez pas a ce que vous dites. 11
{emble, a vous entendre 'un & Vaatre,
que je n'al qu’a me rendre a Madrid pour
avoir la Clef d’or, ou quelque Gouvernes
ment ; vous €tes dans l'errevr. Je f{uis au
con. ralre bien perfuade que le Roi ne fe-
roit aucune attention a ma figure , {ije
m’offrois & fes regaxds ; J'en ferai, f vous
le {ouhaitcz , ’éprenve pour vous défabu-
fer. Les Smgneurs de Leyva me prirent au
mot, & jene pus me défendre de leur
prometere que je partirois inceflamment '
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pour Madrid. Si-t6t que mon Secrétaire
me vic déterminé a faire ce voyage, ilen
reflentit une joie immodérée; il s'ima-
ginoit que. je ne paroitrois pas plutée
devant le nouveau Monarque, que ce
Prince me déméleroit dans la foule , &
m’accableroit d’honneurs & de biens,
La-deflus, fe bercant des plus brillantes
chimeres , 11 m’élevoit aux premieres
Charges de I'Etat, & fe poufloit a la
faveur de mon élévation.

Je me difpofai donc 4 retourner i la
Cour , non dans la vue d'y facrifier enco-
re a la fortune , mais pour contenter Don
Céfar & fon fils , qui avoient dans l'ef-
prit que je pofléderois bientét les bonnes
graces du Souverain. Il eft vrai que Je
me {entois au fond de 'ame quelque ea-
vie d'éprouver fi ce jeune Prince me re-
connoitroic. Entrainé par ce mouvement
curieux , fans. efpérance & fans deflein
de tirer quelque avantage du nouveau
regne , je pris le chemin de Madrid
avec Scipion , abandonnant le foin de
mon Chiteau a Béatrix, qui €toit une
tres-bonne ménagere.

SOV
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sy e —
CHAPITRE IL

Gil Blas fé rend @ Madrid; il paroit @

la Cour ; le Ro: le reconnoit & le re-
commande a fon premier Minifire.
Suite de cette recommandation.

A

Ous nous rendimes & Madrid en

moins de huit jours, Don Alphonfe
nous ayant donné deux de fes meilleurs
chevaux pour faire plus de diligence.
Nous allimes defcendre a un Hotel gar-
ni ou j’avois déjalogé , chez Vincent Fo-
rero mon ancien Hote, qui futr bien-
aife de me revoir.

Comme c’étoit un homme qui fe pi-
quoit de favoir tout ce qui {e paffoit, tant
ala Cour que dansla Ville, je lui deman-
dai ce qu'il y avoit de nouveau. Bien des
chofes, me répondit-il. Depuis la mort
de Philippe I1L. les amis & les partifansda
Cardinal Duc de Lerme {e {ont bien re-
mués pour maintenir Son Eminence dans
le Miniftere , mais leurs efforts ont été
vains: le Comte d’Olivarés ’aemporté fur
eux, On prétend que I'Efpagne ne perd
point au change , & que ce nouveau pre-

. Rty 0e,
mier Miniftre a le génie d’une fi vafte
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étendue , qu'il feroic capable de gouverner
le monde entier : Dieu le veuille. Ce qu'il
y a de certain, continua-t-il, c'cft que le
peuple a congu la plus haure opinion de
{a capacité ; nous verrons dans la fuite fi
le Duc de Lerme eft bien ou mal rempla-
cé. Forero s'étant mis en train de parler,
me fic un détail de tous les changements
qui s étotent faits 4 la Cour depuis que le
Comte d'Olivarés tenoit le gouvernail
du vaifleau de la Monarchie.

Deux joursapres mon arrivéea Madrid,
j’allai chezle Roi apres-dinée, & je m°
mis {ur fon paflage comme il entroic dans
fon cabinet ; il ne me regarda point. Je
retournaile Tendemain au méme endroit,
& je ne fus pas plus heureux. Le furlen-
demainil jetta fur moilesyeux en paflant,
mais il ne parut pas faire la moindre atten-
tion a ma perfonne. La-deflus je pris mon
parti; tuvois, dis-je a Scipion, qui m’ac-
compagnmt que le Roi ne me reconnoit
point, ou que s 'tl me remet, il ne {¢ fou-
cie guere de renouveller connoiflance
avec mol. Je crois que nous ne ferons
paint mal de reprendre le chemin de
Valence. N’a”onspolnt {ivite, Monficur,
me répondit mon Necrétaire ; vous favez
micux que moi qu'on ne rcu(ﬁt a la Cour
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que par la patience. Ne vous laffez pas
de vous montrer au Prince ; 3 force de
vous offrir 4 fesregards , vous I'obligerez
a vous confidérer plus attentivement , &
a fe rappeller les traits de fon Agent au-
pres de la belle Catalina.

Afin que Scipion n'elit rien @ me re-
procher, j'eus la complaifance de conti-
nuer le méme manege pendant trois fe-
maines ; & un jour enfin, il arriva que
le Monarque , frappé de ma vue , me fit
appeller. Jentrai dans fon cabinet, non
fans étre troubl?4 de me trouver téte a
téte avec mon Roi : Qui€res-vous, me
dit-1l? vos traits ne me font pasinconnus,
ou vous ai-je vu? Sire, loi répondis-je
en tremblant, j’ai eu I'honneur de con-
duire une nvic Votre Majefté avec le
Comte de Lémos, chez..... Ah! je m’en
fouviens , interrompit le Prince, vous
étiez Secrétaire du Duc de Lerme , & f1
je ne me trompe , Santillane eft votre
nom.Je n’al pas oublié que dans cette oc-
cafion vous me fervites avec beaucoup de
zele, & que vous futes aflfez mal payéde
vos peines. N'avez-vous pas été en prifon
pour cette aventure , Oui, Sire , loi re-
partis-je , j'at été fix mois a la Tour de
Ségovie ; mais vous avez eu la bonté de
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m’en faire fortir. Cela, reprit-il , ne m’ac-
quitte pomt envers Sanullane , 11 ne {uffic
pas de I'avoir fait remettre en liberté , je
dois lui tenir compte des maux qu’il a
foufferts pour.’amour de moi,

Comme le Princeachevoitces paroles,
le Comted'Olivarésentra dansle cabinet,
Tout fait ombrage aux favoris: il fut éron-
né de voir la un inconnu; & le Roi redou-
bla fa ﬁlrprlfe en lui difant : Comte > e
mets ce jeune homme entre vos mains;
occupez-le, je vous charge du foin de’a-
vancer. Le Miniftre affe¢ta de recevoir cet
ordred’uneair graueux enme confidérant
depuis les pieds jufqu’a la téte , & fort en
peine de favoir qui jétois : Allez mon-’
ami, ajouta le Monarque en m ‘adreflant
la parole , & en me faifant figne de me
retirer , le Comte ne manquera pas de
vous employer utilement pour mon fer-
vice & pour vos intéréts.

Je fortis auffi-tot du cabinet & re;m—
gnis le fils de la Cofcolina, qui trcs -1m=-
panentd apprendre ce que le Roi m’avoit
dit , étoit dans une agitation inconceva-
ble. 1l me demanda d'abord s'il falloiz
retourner a Valence ou demecurer a la
Cour: Tu en vas juger, 1ui répondis-je ,
& en méme-temps je le ravis en lui racon-
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tant mot pour mot le petit entretien que
je venois d'avoir avec le Monarque. Mon
cher Maitre, me dit alors Scipion dans
Pexces de fa joie , prendrez-vous une
autrefois de mes Almanachs ? Avouez,
que nous n’avions pas_tort les Seigneurs
de Leyva & moi de vous exhorter a faire
le voyage de Madrid. Je vous vois déja
dans un pofte éminent ; vous deviendrez
le Calderone du Comte d’Olivarés,
C'eft ce que je ne fouhaite point du tout,
1nterrompls-]e cette place eft environ-
née de trop de précipices pour exciter
mon envie. Je voudrois un bon emploi
ou je n’eufle aucune occafion de faire des
injuftices ni un honteux trafic des bienfaits
du Prince. Apres Pufage que yai faic de
ma faveur paflée, je ne puis étre affez en
garde contre I'avarice & contre 'ambi-
tion. Allez, Monfieur, reprit mon Se-
crétaire , le Minifire vous donnera quel-
que bon poﬁe que vous pourrez remphr
{ans ceffer d’étre honnéte homme.

Plus preflé par Scxplon que par ma cu-
riofité, je me rendis le jour {uivant chez
le Comte d’Olivarés avant le lever de
I’ Aurore, ayantappris que tous les matins,
foiten Eté, foit en Hiver, il écoutoita la
clarté des bougies tous ceux qui avoient
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alui pax!er Je me mis modeftement dans
un coindelafalle, & delay’ obfervax bien
le Comte quand il parut; car javois fait
peu d’attention a lai dans le cabinet du
Roi. Je vis un homme d’une taille au-
deflus de Ia médiocre , & qm pouvoit
pafler pour gros dansun pays ou il eft ra-
re de voir des perfonnes qui ne foient pas
maigres. Il avoit les épaules fi élevées
que jele crus boflu, quoiqu’il ne le fut
pas; {a téte qUIetOItd une groffeur excel-
five , lui tomboic fur la porcrine ; (es che-
veus éroient noifs & plats, fonv1fagelong,
fon teint olivatre, {a bouche enfoncée ,
& fon menton pointu & fort relevé.
Toutcelaenfemble ne faifoit pasunbeau
Seigneur , néanmoins comme jele croyms
dansune dlfpoﬁclon obligeante pour moi,
je le regardoisavec mduléence jeletrou-
vois agréable. Il eft vrai qu'il recevoit
tout le monde d’un air affable & débon-
naire, & qu’il prenoit gracieufement les
placets qu’on lui préfentoit ; ce qui fem-
bloit lui tenir licu de bonne mine Ce-
pendant, lor{qu’a mon tour je m’avancai
pour le faluer & me faire connolcre , il me
langa un regard rude & menagant ; puis
me tournant le dos fans dalgner m cnten-
dre, il rentra dans {on cabinet. Je trouval
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lors ce Seigneur encore plus laid qu’il
n’écoit naturcllement ; je forusde la falle
fort dourdi d'un accueil fi farouche , &
ne fachant cc que j’en devois penfer
Avyant rejoint Scipion qui m’attendoit
a la porte: Sals-cu bien , lui dis-je , la ré-
ception quon m’a faite ! ] Non, me répon-
dit-il , mais elle n’eft pas difficile & devi-
ner; le Miniftre prompt a fe conformer
aux volontes du Prince , vous aura propo-
{é faons doute un emplm confidérable,
Ceft ce qui te trompe, lui repliquai-je :
en meme -temps je lai apprls de quelle fa-
¢on 'avols été regu; il m'écouta fort at-
tentivement , & me dit : il faut que le
Comte ne vous ait pas remis , ou qu’il
vous ait pris pour un autre. Je vous con-
feille de le revoir, je ne doute pasqu’il re
vous faffe meilleure mine. Je fuivisle con-
feil de mon Secrétaire : je me montrai
pour la {econde fois devant le Miniftre
qui me traitant cncore plus mal que la
premiere , fronga le fourcil en m’envi-
fageant , comme fi ma vue lui elr fait de
la peine; puis il détourna de moi fes re-
gards, & fe retira {ans me dire mot.
Je fus piqué de ce procédé julqu’au
vif , & tenté de partir fur le champ pour
retourner & Valence; mais ceft a quoi
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Scipion ne manqua pas de s'oppofer ,
ne pouvant fe réloudre 2 renoncer aux
efpérances gU’il avoit congues. Ne vois-
tu pas, lui dis-je,, que le Comte vest
m’écarter de la Cour ? Le Monarque lui
a témoigné de la bonne volonté pour
moi, cela ne fuffit-il pas pour m’attirer
I'averfion de fon favori ? Cédons , mon
enfant, cédons de bonne grace au pou-
voir d’'unennemi f1redoutable. Monfieur,
répondit-il en colere contre le Comte
d'Olivarés ; je n’abandonnerois pas fi
facilement le terrain. J’irois me plaindre
au Roi du peu de cas que le Miniftre faie
de fa reccommandation, Mauvais confeil ,
lui dis-je, mon ami: fi je failois cette
démarche imprudente , je ne tarderois
" guere 4 m’en repentir. Je ne fais méme
11 je ne cours pas.quelque péril-2 m’ac-
réter dans cette Ville.

Mon Secrétaire 2 ce difcoursrentraen
lui-méme ; & confidérant qu'en effee
nous avions affaire 4 un homme qui pou-
voit nous faire revoir la Tour de Ségo-
vie , il partagea ma crainte. Il ne com-
~ battic plus Penvie que j'avois de quitter
Madrid, dont je réfolus de m’éloigner
dés le lendemain,

CHAPITRE
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CHAPITRE IIL

De ce gui empécha Gil Blas d’exécuter
la réfolution ot il étoit d’abandon-
ner la Cour ; & du fervice important
que Jofeph Navarro lui rendit.

N m’en retournant & mon Hotel
garni, jerencontral Joleph Navarro,
chef-doffice de Don Baltazar de Zuni-
ga, & monancien ami. Je le falvai & I’a-
bordai, en lui demandant s’il me recon-
noiffoit , & s'il {eroit encore aflez bon
pour vouloir parler a un miférable
avoit payé d'ingratitude fon amitié. Vous
avouez donc, me dit-1l , que vous n’en
avez pas trop 'bicn ufé avec moi ? QOui,
lui re’pondis-je » & vous étes en droit
de m’accabler de reproches; je le mérite,
fi toutefois je n’ai pas expié mon crime
par les remords qui 'ont fuivi. Puifque
vous vous étes repentl de votre faute ,
reprit Navarro en m’embraffant, je ne
dois plus m’en reflouvenir. De mon c6-
té, je preflai ]ofeph entre mes bras , &
tous deux nous reptimes 'un pour 'autre
nos premiers fenciments,

Tome 1IV. . I
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Il avoit appris mon emprifonnement
& la déroute de mes affaires, maisiligno-
roit tout le refte. Je P’en informai ; je lui
racontai jufqu’a la conver{ation que j’a-
vois eue avec le Roi, & je ne lui cachai
pas la mauvaife réception que le Mintftre
venoit de me faire, non plus que le deflein
ou j’étois de me redrer dans ma {oli-
tude. Gardez - vous bien de vous en
aller , me dit-il , puifque le Monarque
a témoigné de P'amiti¢ pour vous , il
faut bien que cela vous ferve 2 quelque
chofe. Entre nous , le Comte d’Olivarés
a lefprit un peu fingulier, c’eft un Sei-
gneur plein de caprices ; quelquefois ,
comme dans cette occafion , 1l agit d’une
maniere qui révolte , & lui feul a la clef
de fes aGtions hétéroclites. Aurefte, quel-
ques raifons qu’il ait de vous avoir mal
recu, tenez ici pied a boule; il n’empé~
chera pas qué vous ne profitiez des bontés
du Prince ; ¢’eft dequoi je puis vous affu-
rer ; j’en dirai deux mots ce foir au Sei-
gneur Don Baltazar de Zuniga mon Mai-
tre , qui cft oncle du Comte d’Olivares,
& qui partage avec lui les {oins du Gou-
vernement. Navarro m’ayant ainfy parlé ,
me demanda.oll je demeurois , & la-
deflus nous nous {éparames.

' L R
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Je ne fus pas long-temps {ans le revoir;;
1l vint le jour fuivant me retrouver. Sci-
gneur de Santillane, me dit-il, vous avez
un prote&eur ; mon Maitre veut vous
préter fon appui : fur le bien que je lui
ai dit de votre Sexgneurle , 11 m'a promis
de parler pour vous'au Comte d'Olivarés
fon neveu, & je ne doute pas qu’il ne le
prévienne en votre faveur. Mon ami Na-
varro ne voulant pas me fervir a demi,
me préfenta deux jours apresa Don Balta-
zar, qui me dit d’un air grameux Sei-
gneut de Santillane , votre ami Jofeph
m’a fait votre éloge dans des termes qui
m'ont mis dans vos intéréts. Je fis une
profonde révérence au Seigneur de’ Zu-
niga , & lui répondis que je fentirois vi-
vement toute ma vie l’obl)gatmn que
J'avois 2 Navarro de m’avoir procuré la
proteétion d’un Miniftre qu’on appelloit,
a jufte titre , le Flambeau du Confeil. -
Don Baltazar, a cette réponfe flaiteule ,
me frappa fur i épaule en riant, & reprit
de cette forte : Vous pouvez ds demain
retourner chez le Comte d’Olivares ,
veus ferez plus content de lui.

Je reparus donc pour la troifieme fois?
devant le premier Miniftre, qui m’ayant
démélé dans la foule , jetta fur moi un

1 ij
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regard accompagné d’un fouris dont je
tirai un bon augure. Cela va bien, dis-je
en moi- méme , l'oncle a fait entendre
raifon au neveu. Je ne m’'attendis plus
qu'a un accueil favorable , & mon atten-
te fut remplie. Le Comte , aprés avoir
donné audience a tout le monde , me fit
pafler dans fon cabinet, ot il me dit d’un
air familier : ami Santillane , pardonne-
moi 'embarras ot je t'aimis pour me di-
vertir ; je me {uis faic un plaifir det’inquié-
ter pour éprouver ta prudence , & voirce
que tu ferois dans ta mauvaife humeur.Je
ne doute pas que tu ne te {ois imaginé que
tu me déplaifois ; mais au contraire , mon
enfant , je t’avouerai que ta perfonne me
revient. Quand le Rot, mon Maitre, ne
m’auroit pas ordonné de prendre foin de
ta fortune , je le ferois par ma propre in-
clination. D’ailleurs Don Baltazar de Zu-
niga mon oncle , 4 qui Je ne puis rien re-
fufer , m'a prié de te regarder comme
un homme pour lequel il s’intérefle ; il
n’en faut pas davantage pour me déter-
miner & t'attacher a mot,

Ce début fit une fi vive impreflion fur
mes fens, qu’ils en furent troublés. Je me
profternai aux pieds du Miniftre , qui
w’ayancdit de me relever , pourfuivic de
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cette maniere : Reviens ici cette apres-
dinée , & demande mon Intendant ; il
Uapprendra les ordres dont je l'aurai
chargé. A ces mots , Son Excellence
fortit de fon cabinet pour aller enten-
dre la Mefle ; ce qu’elle avoir coutume
de faire tous les jours aprés avoir donné
audience , enfuite elle {e rendoit au le-
ver du Rol.

"= TE ST et
CHAPITRE IV.

Gil Blas fe fait aimer du Comte
d’Olivarés.

E ne manquai pas de retourner l'a=
J prés-dinée chezle premier Miniftre &
de demander fon Intendant, qui s’appel-
loit Don Raimond Caporis. Je ne lut eus
pasfi-tordécliné monnom,que me faluant
avec des marques de refpe@ , Seigneur ,
me dit-il , fuivez-moi, s’il vous plait ,
je vais vous conduire a I'appartement
qui vous eft deftiné dans cet Hotels
Apres avoir dit ces paroles , il me mena
par un petit efcalier 2 une enfilade de
cinq a fix pieces de plein-pied , qui come
pofoient le fecond étage d’un aile du
logis , & qui éroient aﬂg'ez modeftement

I i
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meublées, Vous voyez , reprit-il, le lo-
gement que Monfelgneur vous donne
& vous y aurez une table de fix couverts
entretenue a f{es dépens. Vous ferez fervi
“par fes propres aomcthues il y aura
tou;ours un carrofle 3 vos ordres. Ce n'cft
pas tout, ajouta-t-il , Son Excellence m’a
fortement recommande d'avoir pour vous
Jes mémes attentions que fi vous étiez de
la maifon de Guzman,

Que diable fignifie tout ceci, dis-je
en moi-méme ? Comment dois-je pren-
dre ces diftin&tions ? N'y auroit-il point
de la malice la-dedans , & ne feroit-ce
pas encore pour fe divertir que le Mi-
niftre me feroit un traitement f1 honora-
ble ? Pendant que j’étois dans cette incer-
titude , flottant entre la crainte & I'efpé-
rance , un Page vint m’avertir que le
Comte me demandoit. Je me rendis dans
le moment auprés de Monfeigneur , qui
€toit tout feul dansfon cabinet. Hé bien,
Santillane , me dit-1l, es-tu fatisfait de
ton appartement , & des ordres que jai
donnés 4 Don Raimond ? Les bontés de
Votre Excellence , lui répondis- ]e , me
paroiffent exceflives , & je ne m'y préte
qu'en tremblant. Pourquoi donc, repll-
qua-t-il ? Puis-je faire trop d’honneur &

-
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un homme que le Roi m’a confié, & dont
il veut que je prenne foin ? Non , fans
doute : je ne fais que mon devoir en te
traitant honorablement. Ne tétonne
donc plus de ce que je fais pourtoi, &
compte qu’une fortune brxllante & folide
ne {auroit t echapper f1 tu m’es aufli atta-~
ché que tu I’étots au Duc de Lerme.

Mais a proposde ce Seigneur, pourfui-
vie-il , on dit que tu vivois famxherement
avec Jui. Je {uis curicux de f{avoir com-
ment vous fites tous deux connoiffance,
& quel emp]oi ce Miniﬂrc tefitexercer.Ne
me déguilerien , j'exige de toi un récic fin-
cere. Je me fouvipsalors de 'embarras ol
jem’éroistrouvé avec le Duc de Lezme en
parexl cas,& de quelle fagon je m’en érois
tiré: ce que je pratiquai encore fort heu-
reufement, c’eft-a-dire,que dans ma narra-.
tion | *adoucis les endroits rudes , & paflai
legeremenc furles chofes qui me faifoient
peu d’honneur. Je ménagean aufli le Duc
de Lerme , quoiqu’enne I’ epangnant point
de tout J’eufTe fait plus de plaifir & mon au-
diteur. Pour D. Rodrigue de Calderone
je ne lui fisgrace de rien. Je détaillai tous
les beaux coups que je favois qu’il avoic
fait dans le trafic des Commanderies , des
‘Bénéfices & des Gouvernements,

Iiv
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Ce que tu m’apprends de Calderone ;
interrompit le Miniftre , eft conforme a
certains Mémoires qui m’ont été préfen-
tés contre lui, & qui contiennent des
chefsd’accufation encore plus importants.
On va bient6e lui faire fon procés; & f1
tu fouhaites qu’il fuccombe dans cette
affaire , je croie que tes veeux feront fa-
tisfaits. Je ne defire point fa mort , lui
dis-je , quoiqu’il n’ait point tenu a lui
que je n’ate trouvé lamienne dansla Tour
de Ségovie , ol il a été caufe que j'al fait
un aﬂ%z long féjour. Comment , reprit
Son Excellence, c’eft Don Rodrigue qui
a caulé ta prifon ? voila ce que ignorois,
Don Baltazar, & qui Navarro a raconté
ton hiftoire , m’'a bien dit quele feu Roite
fic emprifonner , pour te punir d’avoir
mené lanuit le Prince d’Efpagnedans un
“lieu fulpe& ; mais je n’en fais pas davan-
tage , & je ne puis deviner quel role Cal-
erone a joué dans cette picce. Le role
d'un Amant qui fe venge d'un outrage
recu , lui répondis-je. En méme-temps je
lui fis un détail de I’aventure , qu’il trou-
va fidivertiflante , que tout grave qu’il
¢toit, il ne put Sempécher d’en rire, ou
plutdt d’en pleurer de plaifir. Catalina ,
tantot niece & tantdt petic-fille, le ré«
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jouit infiniment , auffi - bien que la pare
qu’avoit eue i tout cela le Ducde Lerme,
Lorfque j’eus achevé mon récic , le
Comte me renvoya en me difant que le
lendemain it ne manqueroit pas de m’oc—
cuper. Je courus auﬂ?-t(‘)t a’Hoétel de Zu-
niga pour remercier Don Baltazar de fes
bons offices , & pour rendre compte 3
mon ami Jofeph de la difpofition favo-
rable oir le premier Miniftre étoit pour
moi.

~

?{—_—57 \-J.Q'W . *E*‘
CHAPITRE V.

De Uentretien fecret que Gil Blas eut
avec Navarro , & de la premiere oc-
cupation quele Comte d’Oliyarés lui
donna.

’Abord que je vis Joleph, je lut dis
D avec agitation que j’avois bien des
chofes & lui apprendre. I} me mena dans
un endroit particulier , olr ayant mis an
fait , je lurdemandai ce qu’il penfoit de ce
que je venois de lut dire. Je penfe , me
répondit-il, que vous étes en train de fatre
une groff¢ fortune ; tout vous rit : vous
plaifez aa premier Minifire i & ce quine

. . v
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doit pas étre compté pour rien, c’eft que
je- puis vous rendre le méme fervice que
vous rendit mon oncle Melchior de la
Ronda , quand vous entrates 3 I'Arche-
véché de Grenade. Il vous épargna la
peine d’étudier le Prélac & fes principaux
Officiers , en vous découvrant leurs diffé-
rentscaraleres ; je veux, 4 fon exemple,
vous faire connoitre le Comte ,la Com-~
tefle fon époufc, & Dona Mariade Guz-
man , leur fille unique.

Le Miniftre a Pefprit vif , pénétrant &
propre a former de grands projets. Il {e
donne pour un homme univerfel , parce
qu’il a une légere teinture de toutes les
fciences ; il fe croit capable de décider
de tout. Il s'imagine étre un profond Ju-
rifconfulte , un grand Capitaine & un
Politique des plus raffinés. Ajoutez a cela
qu'il eft fi entété de fes opinions, qu'il les
veut toujours fuivre préférablement &
celles des autres , de peur de paroitre
déférer aux lumieres de quelqu’un. Entre
nous , ce défaut peut avoir d’écranges fui-
tes, dont le Ciel veuille préferverla Mo=
narchie, Il brille dans le Confeil par une
éloquence naturelle , & il écriroit aufli-
bien qu’il parle , s’il n’affetoit pas, pour
donnex plus de dignité & fon ftyle, de le
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rendre obfcur & trop recherché. Il penfe
fingulierement , 1l eft capricieux & chi-
mérique. Tel eft le portrait de fon efprit,
& voici celui de fon ceeur. Ileft généreux
& bon ami. On le dit vindicatif , mais
quel Efpagnol ne I'eft pas ? De plus , on
Paccufe d'ingratitude pour avoir fait exi-
lerle Ducd'Uzede & le Frere Louis Alia-
ga, auxquels il avoit, dit-on, de grandes
obligations ; c'eft ce qu’il faut encore lui
pardonner , Penvie d’étre premier Mi-
niftre difpen{e d'étre reconnoiffant.

Dona Agnés de Zuniga ¢ Vélafco ,
Comtefled'Olivares , pourfuivic Jofeph,
eft une Dame i qui je ne connois que le
défaut de vendre au poids de I'or les gra-
ces qu'clle fait obtenir. Pour Dona Maria
de Guzman, qui fans contredit eft aujour-
d’huile premier partid’Efpagne, c’eftune
perfonne accomplie & I'idole de fon pere.
Réglez vous la-deflus ; faites bien votre:
cour & ces deux Dames , & paroiffez en-
core plusdévoué au Comte d’Olivares que:
vous ne ['étiez au Duc de Lerme avane
votre voyage de Ségovie : vous devien=
drez un haut & puiffant Seigneur.

Je vous confeille encore , ajoutat-il ,.

“de voir de temps en temps Don Baltazar
mon Maitre; quoique vous n’ayez plus.
v)
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befoin de lui pour vous avancer , nelaiflez
pas de le ménager. Vous étes bien dans
{on efprit 3 confervez fon eftime &.fon
amitie , il peutdans I"occafion vousfervis.
~Comme l'oncle & le neven, dis-je a
Navarro , gouvernent enfemble I’Ecat,
n'y auroit-1l point un peu de jaloufie en-
tre ces deux Collegues ? Au contraire ,
me répondicil , ils font dans la plus par-
faite union. Sans Don Baltazar,le Comte
d’Olivares ne feroit peut-étre pas premier
Miniftre; car enfin, aprésla mort de Phi-
lippe III. tous les amis & les partifans
de la Maifon de Sandoval fe donnerent
de grands mouvements, les uns en faveur
du Cardinal, & les autres pour {on fils;
mais mon Mairre, le plus délié desCour-
tifans , & le Comte qui n'eft guere moins
fin que lui, rompirent leurs mefures &
en prirent de fijuftes pour s’aflurer cette
place , qu’ils 'emporterent {ur leurs con-
currens. Le Comte d’Olivares étant deve-
nu premier Miniftre , afaitpart de fon ad-
miniftration 3 Don Baltazar {on oncle, il
luialaifféle {oin des affaires du dehors, &
s'eftréfervécellesdudedans. Deforte que,
reflerrant par-lalesnceuds de 'amitié, qui
doit naturellement lier les perfonnes d’un
méme {ang, ces deux Seigneurs indépen-

L3
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dantsFun de I'autre , vivent dans une in<
telligence qui me paroit inaltérable.

Telle fut la converfation quej’eus avec
Jofeph, & dont je me promis bien de
profiter ; aprés quoi j'allai remercier fe
Seigneur de Zuniga , de ce qu’il avoit eu
labonté de faire pour mot. It me dit fort
poliment qu’il faifiroit toujours les occa-
fions ol il s'agiroit de me faire plaifir, &

u’il éroit bien-aife que je fufle fatisfait
ge fon neveu , auquel 1l m’aflura ciu’il
parlero‘it encore en ma faveur : voulant
du moins , difoit-il , me faire voir par-la

ue mes Intérées lul érorent chers , &

v'au lieu d’un proteGeur jen avors
deux, C'eft ainfr que Don Baltazar, par
amitié pour Navarro, prenoit ma for=
tune a cceur.

Des ce foir-Fa méme j'abandonnaimon
Hotel garni pour aller loger chez le pre~=
mier Miniftre , ol je foupaiavec Scipion
dans mon appartement. Nous y fiimes
fervis tous deux par des Domeftiques du-
logis , qui pendant le repas , tandis que
nous affetions une gravité impofante ,
rioient peut-étre en eux-mémes du ref-
pe&t de commande qu’ils avoient pour
nous. Lorfqu’apres avoir deffervi , ils fe
furent retirés , mon Secrétaire ceflant de
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{e contraindre me dit mille folies , que
fon humeur gaie & fes efpérances lut
mfpirerent. Pour moi , quoique ravi de
Ia brillante fituation ot je commengois a
me voir , je ne me {entois encore aucune
difpofition 2 m’en laiffer éblouir. Aufli
m’écant couché, je m’endormis tranquil-
lement fans livrer mon efpric aux idées
agréables dont je pouvois I'occuper , au
lieu que Pambitienx Scipion prit peu de
repos, Il pafla plus de la moitié de la
nuit 2 théfaurifer pour marier f{a fille
Séraphine, " -

Jétois a4 peine habillé le lendemain
matin , qu’on me vint chercher de la part

de Monlcigneur. Je fus bientdt aupres

de' Son Excellence , gui me dit; Oh ¢,
Santillane , voyons un peu ce que tu fais
faire. Tu m’as dit quele Duc de Lermete
donnoit des Mémoires & rédiger 3 j'en at
un que je te deftine pour ton coup d’efat.
Jevais t'en dire la matiere: il eft queftion
de compofer un ouvrage qui prévienne
le public en faveur de mon miniftere. J'ai
déja fait courir l¢ bruit fecretement’ que
y'ai trouvé les affaires fort dérangées , il
s'agit préfentement d’expofer aux yeux
de la Cour & dela Ville le miférable état
oit la Monarchie eft réduite, Il faut faire

{
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13-defTus un tableau qui frappe le peuple
&I’ empéche de regretter mon prédécef-
feur. ApleS cela tu vanteras les mefures
quejai prifes pour rendre le regne du Rot
glorieux , fes Erats floriffants , & fes Su~
jets parfaitement heureux.

Apres que Monleigneur m'eut parlé
de cette {orte , il me mit entre les mains
un papier qui contenoit les jufles fujets
qu on avoit defe plaindre de I'adminiftra-
tion précédente ; & je me fouviens qu'il
y avoit dix artlcles dont le moinsimpor-
tant étoit capable & alarmer lesbons Ef-
pagnols; puis m'ayant fait paffer dans un
petit cabinet voifin du fien , il m’y laiffa
travailler en liberté, Je commencal donc
a compofer mon Mémoire le mieux qu'il

me fut poﬂib[e Jexpolaid'abord le mau-
vais état ol {e trouvoit le Royaume: les
Finances diffipées : les revenus Royapx
engages a des Partifans, & la Marine rui-
née. Je rapportaz enfmte les fautes com-
mifes par ceux qui avoient gouverné I'E<
tat fous le dernier regne , & les (uites
facheufesqu'elles pouvoient avoir. Enfin,
je peignisla Monarchieen péril , & cenfu-
rai 1 vivement le précédent mmlﬁere ,
que la perte du Duc de Lerme étoit , {ui-
vant mon Mémoire , un grand bonheur
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‘pour Efpagne. Pourdirela vérité , quoi=
que je n'cuffe aucun reffentiment contre
ce Seigneur , je ne fus pas fiché de lui
rendre ce bon office : Voila ’homme,
Enfin aprés une peinture effrayante des
maux qui menagoient ' Efpagne , je raffu-
rois les-efprits en faifant avec art conce=-
voir aux peuples de belles efpérances
pour Paventr. Je fatfots parler le Comte
d’Olivarés, comme un Reftaurateur en-
voyé du Ciel pour le falut de la Nation j
Je promettois monts & merveilles. En un
mot, j'entrai {1 bien dans les vues du nou-
veau Miriflre , qu’il parut furpris de mom
ouvrage , lorfqu’il Peut lu tout enter.
Santillane , me dit-il, fais-tu bien que
tu viens de faire un morceau digne d’un
Secrétaire d’Etat ? Je nem’étonne plus fx
le Duc de Lerme exercoit ta plume. Ton
ftyle eft coneis & méme élegant ; mais je
le trouve un pen trop naturel. En méme-
temps m’ayant fait remarquer les endroits
quin’étoient pasdefongoir,itleschangea,
& jejugeaiparfescorrections qu’ilaimoit,
comme Navarro me P'avoitdit, lesexpref«
fions recherchées & l'obfcurité. Néan—
moins , quoiqu’il voulut dela noblefle, ou
pour micux dire du précieux dans la dic-
tion , ilne Jaiffa pas de conferver lesdeux
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tiers de mon Mémoire ; & pour me té-
moigner jufqu’a quel point il en €toit fa-
tisfait , il m’envoya, par Don Raimond,
trois cents piftolesa l'iffue de mon diner,

o L A —l

CHAPITRE VL

De l'ufage que Gil Blas fit de ces trois
cents piftoles , & des [oins dont il
chargea Scipion. Succes du mémoire
dont on vient de parler.

E bienfait du Miniflre fournic i

Scipion un nouveau f{ujet de me fé-
liciter d’étre venu 4 la Cour : Vous
voyez, me dit-1l, que la fortune a de
grands defleins {ur votre Seigneurie. Etes-
vous faché prélentement d’avoir quitté
votre folitude ? Vive le Comte d’OQliva-
rés ! C’eft bien un autre patron que fon
prédécefleur. Le Ducde Lerme , quoique
vous lui fufliez fort atcach?, vous laifla
languir plufieurs mois fans vous faire
prélent d’une piftole ; & le Comte vous
a déja fait une gratification que vous
nauriez of¢ efpérer qu'apres de longs
{ervices,
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Je voudrois bien, ajouta-t-il, que les |
Seigneurs de Leyva fuffent témoins du
bonheur dont vous jouiflez,, ou du moins |
qu’ils le fuflent. 1l eft temps de les enin- |
former , lui répondis-je , & c'eft de quoi J
1a1loxs e parler..Je ne doute pas qu'ils
n’alent une extréme 1mpat|ence d'ap=-
prendre de mes nouvelles ; mais j'atten-
dois pour leur en donner, que je me vifle
dans un érat fixe , & que je puffe leur
mander pofitivement fi je demeurerois
ou non a la Cour. A prefent que je {uis
str de mon fait, tu n’as qu'a partlr pour
Valence quand il te plaira, pour aller
inftruire ces Seigneurs de ma fituation
préfente , - que je regarde comme leur
ouvrage , puilqu'il eft certain que fans
eux Je ne me ferois j jamais déterminé A
faire le voyage de Madrid. Mon cher
Maitre , s’écria le fils de la Cofcolina,
que Je vais leur caufer de joie en leur
racontant ce qui vous eft arrivé ! Que
ne fuis-je déjaaux portes de Valence! mais
j'y ferai bientot. Lesdeux chevaux de Don
Alphonfe font tout préts. Je vais me met=
.tre en chemin avec un Laquais de Mon-
felgneur Outre que je ferai bien-aifc
.d'avoir un compagnon fur la route ,
vous favez que la livrée d’un premier



de Santillane. 211

Miniftre, jette de la poudre aux yeux.
Je ne pus m empecher de rire de la
{otte vanité de mon Secréeaire ; & cepen-
dant , plus vain peut-étre encore que lat,
je le laiffai faire ce qu’il voulut: pars, lui
dis-je , & reviens promptement ; car jai
une autre commiflion 4 te donner. Je
veux tenvoycr aux Afturies porter de
Pargent & ma mere. J'ai par ncohgencc
laillé pafler le temps auquel j’ai promis
de lui faire tenir cent piftoles, que
t’es obligé de lui remettre toi-méme en
main propre. Ces (ortes de paroles doi-
vent étre f1 facrées pour un fils , que je
me reproche mon peu dexaflitude a les
garder. Monfieur, me répondit Scipion ,
dans fix {emaines je vous rendrai compte
de ces deux commiflions; j’aurai parlé
aux Seigneurs de Leyva, fait untoura
votre Chiteau & revula Ville d’Oviédo,
dont je ne puis me rappeller le fouvenir ,
fans donner au diable les trois quarts &
demi de f{es Habitants. Je comptai donc
au fils de la Cofcolina cent piftoles pour
la penfion dec ma mere, avec cent autres
pour lui, voulant qu’il fit gracienfement
le long voyage qu’1l alloit entreprendre.
Quelquesjoursaprés fon dépare, Mon-
feigneur fit imprimer notre Mémoire , qut
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ne fut pas plutdt rendu public, qu'il de-
vint le {ujet de toutes les converfations
de Madrid. Le peuple ami de la nouveau-
té fut charmé de cet écrit ; 1'épuifement
des finances qui écoit peint avec de vives
couleurs, les révolta contre le Ducde Leta
mes; & fi les coups de griffe qu’y recevoie
le Miniftre , ne furent pas applaudis de
tout le monde, du mouns ils trouverent
des approbateurs. Quant aux magnifiques
promefles que le Comte d’Olivares y
faifoit , & entr’aucres celle de fournir par
une fage économie aux dépenfesdel’Ecat
fans incommoder les Sujets, elles ébloui-
rent les Citoyens en général, & les con-
firmerent dans la grande opinion qu'ils
avoient déji de fes lumteres : f bien que
toute la Ville retentit de {es louanges.
Ce Miniftre, ravide fe voir parvenu 2
fon but, qui n’avoit été dans cet ouvrage
que de s’attirer I'affc&tion publique, voue
lutla méricer véritablement par une altion
louable, & qui fit utile an Roi. Pour cet
effet, il eut recours al'inventionde I’Em-
pereur Galba, c’eft-a-dire, qu’il fitrendre
gorge aux particuliers qui s'étoient enri-
chis, Dicu fait comment , dansles Régies
Royales. Quandil eut tiré de fesfang-fues
le fang qu’elles avoient fucé, & qu'il en

*
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ut rempli les coffres du Roi , il entreprit
dc 'y conferver, en faifant fupprimer tou-
teslespenfions, fans en excepter la fienne,
aufli-bien que les gratifications qui {c fai-
foient des deniers du Prince. Pour réuflir
dans ce deflein, quil ne pouvoitexécuter
{ans changer la face du Gouvernement ,
il me chargea de compofer un nouveau
Mémoire, dont il me dit la fubftance &
la forme. En(uite il me recommanda de
m'élever autant qu'il me feroic poflible
an-deffus de la fimplicité ordinaire de mon
ftyle, pour donner plus de noblefie a mes
phrafes. Cela fuffic, Monfeigneur, lui
dis-je, Votre Excellence veut du fubli-
me & du lumineux , elle en aura. Je
m’enfermai dans le méme cabinet on
j'avois déji travaillé; & 1a je me mis &
Fouvrage, apres avoir invoqué le génie
eloquent de I’ Archevéque de Grenade.
Je débutai par repréfenter qu’il falloit
garder avec foin tout l'argent qui étoit
dans le Tréfor royal , &-qu'il ne devoit
Stre employé qu’aux feuls befoins de la
Monarchie , comme étant un fonds facré
qu’il écoit & propos de réferver pour tenir
:n refped les ennemis de ’Efpagne. En-
fuite je faifois voir au Monarque , car
S'étoit 4 lui que s’adrefloit le Mémoire ,
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qu’en Ocant toutes les penfions & les gra=
tifications qui {e prenoient {ur fes revenus
ordinaires , il ne {e priveroit point pour
cela du plaifir de récompenfer ceux de fes
Sujets qui fe rendroient dignes de fes gra-
ces , puifque fans toucher & fon Tréfor,
il écoit en érat de leur donner de grandes
récompenfes : qu’il avoic pour les uns
des Vice-Royautés, des Gouvernements
des Ordres de Chevaleries, des Emplois
militaires : pour les autres, des Com-
manderies ou des Penfions deflus, des
Titres avec des Magiftratures; & cnfin
toutes fortes de Bénéfices pour les per=
fonnes confacrées au culte des Autels.
Ce Mémoire, qui étoit beaucoup plus
long que le premier, m’occupa prés de
trois jours ; mais heureufement je le fis 2
la fantaifie de mon Maitre , qui, letrou-
vant écritavec emphafe & farci de méta-
phores, m’accabla de louanges. Je fuis
bien content de cela , me dit-il , en me
montrant les endroits les plus enflés, voila
des expreflions marquées au bon coin.
Courage , mon ami , je prévois que tu
me feras d’une grande utilicé. Cependant,
malgré les applaudiffements qu’it me pro-
digua, il ne laifla pas de retoucher le Mé-
moire, Il y mit beaucoup du fien, & fic
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ne piece d’éloquence qui charma le Rox:
& toute la Cour. La Ville y joignit fon

pprobation, augura bien pourl'avenir
& fe flatea que la Monarchie reprendroit
fon ancien luftre fous le miniftere d'un fi
grand perfonnage. Son Excellence voyane
que cet écrit lui faifoit beaucoup d’hon-
neur, voulut, pourla part que j'y avois,
que j'en recueilliffe quelque fruit: elleme
fit donner une penfion de cinq cents écus
fur la Commanderie de Cattille : ce qui’
me fut d'autant plus agréable , que ce
n’étoit pas un bien mal acquis , quoique
je leufle gagné bien aifément,

ﬁ A %'mlu ;@:
CHAPITRE VIL
Par;guel hafard , dans quel endroit &

_dans quel ét,at Gil Blas retrouva fon
ami Fabrice , & de lentretien qu'ils
eurent enfemble.

Ien ne faifoic plus de plaifir 2
R_ Monlcigneur , que d’apprendre ce
qu’on penfoit a Madrid de la condurte
qu’il tenoit dans fon miniftere. Il me de-
mandoit tous les jours ce qu’on difoic de
lui dans le monde. [l avolt méme des ef= -
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pions, qui pour fon argenc lui rcndgl.entun
compte exad de tout ce qui e paffoitdans
la Ville. Ils lui rapporcoient jufqu’aux
moindres difcoursqu’ils avoient entendusj
& comme il leur ordonnoit d’étre fince=
res, fon amour-propre en fouffroit quel-
quefois ; car le peuple a une intempérance
de langue qui ne refpete rien.

Quand je m'appercus que le Comte
aimoit qu’on lui fic des rapports, je me
mis {ur le pied d’aller I'apres-dinée dans
des lieux publics, & de me méler 2 la
converfation des honnétes gens , quand
il s’y en trouvoir. Lor{qu'ils parloicnt du
Gouvernement , je les écoutois avec at=
tention , & s'ils difoient quelque chofe
quiméritac d'étre redic a Son Excellence,
je ne manquois pas de lui en faire part;
Maisil faut obferver que je ne lui rappor-
tois rien qui ne fut a {on avantage.
~ Unjour, en revenant de I'un de ces en-
droits , je paffai devant la porte d’un
Hopital. Il me prit envie d'y entrer. Je
parcourus deux ou trois falles remplies
de Malades alités , en promenant ma vue
de toutes parts. Parmi ces malheureux ,
que Jene regardois pas fans compaffion,
J en remarquai un qui me frappa, je crus
reconnoicre en lui Fabrice mon ancien

camarade
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camarade & mon compatricte. Pour le
voir de plus pres , je m'approchai de fon
lic, & ne pouvant douter que ce ne fiit
le Poéte Nunez , je demeurai quelques
moments 2 le confidérer fans rien dire.
De fon c6té, il me remit aufli, & m’en-
vifagea de la méme fagon. Enfin, rom-
pant le filence: mes yeux, lui dis-je , ne
me trompent-ils point ? eft-ce en effet
Fabrice que je rencontre ici ? C'eft lui-
méme , répondit-il froidement ; & tu ne
dois pas t'en éronner. Depuis que je t’ai
quitté , j’ai toujours fait le mécier d’Au-
teur ; j'ai compofé des Romans, des Co-
m¢édies , toutes fortes d'ouvrages d’efprit.
J’ai fait mon chemin, je fuis & 'Hopital.

Je ne pus m’empécher de rire de ces
paroles, & encore plus de Pair {éricux
dont il les avoit accompagnées. Eh quoi!
m’écriai-je,, ta mufe t'a conduir dans ce
lieu ! elle t’a joué ce vilain tour-1a ! Tu le
vois , répondit-il , cette maifon {ert fou-
vent de retraite aux beaux efprits. Tu as
bien fait, mon enfant, de prendre une
autre route que mol ; mais tu n'es plus,
ce me {emble, 2 la Cour, & tes affaires
ont changé de face : je me fouviens méme
d’avoir oui dirc que tu ¢tois en prifon par
ordre du Roi. On t'a dit la vérité , lus

Tome IV, X

-
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repliquai-je ; la fituation charmante ol
tu me laifias quand nous nous feparames )
fut peu de temps aples fuivie d’un revers
de fortune qui m’enleva mes biens & ma
liberté. Cependant , mon ami , tu me re-
vois dans un érat plus brillant encore que
ccluiolitu m'asvu. Cela n’eft pas poflible,
dit Nunez , ton maintien eft fage &
modefte ; tu n’as pas I'air vain & infolent
que donne ordmalremenc la profpérité,
Les dlfgraces , Tepris- ]e ont purifié ma
vertu ; & jai appris a Pécole de lad—-
verfité a jouir des richefles fans m’en
laiffer pofléder.
Dis-moidonc,interrompit Fabrice, en
fe mettant avec tranfport 2 fon feant
uel peut étre ton emploi. Que fais- tu
préfentement? Ne ferois-tu pas Intendant
d’ungrand Seigneur ruiné , ou de quelque
veuve opulente? J'ai un meilleur pofte ,
lui repams je ; mais dlfpenfe—mox ) je te
prie, de t'en dire davantage a préfent , je
facisferal une autrefois ta curiofité. Je me
contente en ce moment de t'apprendre
que je fuis en éeac de te faire plaifir, ou
plutde de te mettre a ton aife pour le refte
detes jours, pourvu que tume promettes
de ne plus compofer d’ouvrages d’efprit ,
foit en vers , foit en profe. Te fens-tu
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capable de me faire un i grand facrifice ?
Je 'ai déja faie au Ciel , me dit-il , dans
unc maladie mortelle dont tu me vois
¢chappé. Un Pere de St. Dominique m’a
fait abjurer la Poéfie , comme un amu-
fement , qui , s'il n’eft pas criminel , dé-
tourne du moins du but de la fage(le.

Je cen félicite , lut repartis je , mon
cher Nunez , mais gare la rechiite. Ceft
ce que je n’appréhende point du cout
repartit-il ; j’ai pris une ferme réfolution
d'abandonner les Mufes : quand tu es
entré dans cette falle , je compofois des
vers pour leur dire un éternel adieu.
Monfieur Fabrice, lui dis-je alors, en
branlant la téte, je ne fais fi nous devons ,
le Pere de St. Dominique & moi , nous
fier 3 votre abjuration: vous me paroiffez
furienfement épris de ces doftes Pucelles.
Non , non, me répondit-il , yai rompu
tous les neuds qui m’attachoient & elles,
Jai plus faie : j'ai pris le Public en avera
fion. Il ne mérite pas qu’il y ait des Au-
teurs qui veuillent lul confacrer leurs
travaux ; je ferois faché de faire quelque
producion qui lui plic. Ne crots pas,
continuna-t-il , que le chagrin me dice ce
langage; je te parle de fang froid. Je mé-
prileautantlesapplaudiffementsdu Public

1
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que fes fifflets. On ne faic qui gagne ou
qui perd avec lui. C’eft un capricieux qui
penfe aujourd’hui d’une facon , & qui de-
main penfera d’une autre. Que les Poétes
dramatiques font fous de tirer vanité
de leurs Pieces quand elles réufliffent !
Queclque bruit qu'elles faflent dans leur
rouveauté , {1 on les remet au Théatre
vingt ans aprés, elles font pourla plupart
aflez mal regues. La génération préfente
accufe de mauvais gout celle quil’a précé-
dée ; & fes jugements font contredits a
leur tour par ceux de la généracion fui-
vante. D’ol je conclus que les Auteurs
qui font applaudis préfentement , doivent
sattendre a étre ifflés dans la fuite, Il en
eft de méme des Romans & des autres
Livres amufants qu’on met au jour ; quoi-
qu'ils aient d’abord une approbation gé-
nérale , ils tombent infenfiblement dans
le mépris. L’honneur qui nous revient
de Pheurcux fucces d’un ouvrage n'eft
donc qu’une pure chimere , qu'une illu-
fion de efprit , qu'un feu de paille,, dont
la fumée fe diflipe bientot dans les airs.
Quoique je jugeafle bien que le Poéte
des Afturies ne parloit ainf1 que par mau-
vaife humeur , je ne fis pas {emblant de
m’en appercevoir, Je {uis ravi , lui dis-je ,

e eemtgpam W @
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que tu fois dégodcé du bel efprit & radi-
calement guéri de la rage d’¢crire. Tu
peux compter que je te ferai donner in-
ceflamment un emploi, ou tu pourras
tenrichir fans étre obligé de faire une
grande dépenfe de génie. Tant niieux ,
s'écria-t-il , I'efprit me put, & je le re-

arde al’heure qu'il eft comme le préfent
le plus funefte que le Ciel puiffe faire a
I'homme. Je fouhaite , repris-je, mon
cher Fabrice , que tu conferves toujours
. les fentiments oli tu es. Si tu perfiftes 3
vouloir quitter la Poéfie,, je te le répete ,
je te ferai obtenir bient6t un pofte hon-
néte & lucratif ; mais en actendant que je
te rende ce fervice , ajoutai-je en lui
préfentant une bourfe ou il y avoit une
foixantaine de piftoles , je te prie de
recevoir cette petite marque d’amitié,

O généreux ami, s'écria le fils du Bar-
bier Nunez, tranfporté de joie & de
reconnoifilance , quelles graces n’ai-je
pasa rendre au Ciel de t'avorr fait entrer
dans cet Hopital , d'ou je vais dés ce jour
fortir par ton afliftance ! comme effe&ive-
ment 1l {e fic tranfporter dans une cham-
bre garnie. Mais avant que de nous {épa-
rer , je lui enfeignai ma demeure , &
Pinvitai & me venir voir aufhi-tdt que fa

K i
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fanté feroit rérablie. 1l fit paroitre une
extréme furprife , lorfque je lui dis que
j'étois logé chez le Comte d’Olivares, O
trop heureux Gil Blas, me dit-il , dont
le fort eft de plaire aux Miniftres, je me
réjouis de ton bonheur , puifque tu en
fais un f1 bon ufage.

e s g
CHAPITRE VIIL

Gil Blas fe rend de jour en jour plus
cher a fon Maitre. Du retourde Sci-
piona Madrid , & de larelation qu’il
fit de fon voyage a Santillane.

x
. .

E Comted'Olivares, quej’appellerai

déformaisle Comte- Duc, parcequ’il
plutau Roi dans ce temps-1a de I'honorer
de ce titre , avoit un foible que je ne dé-
couvris pas infru&ueufement ; c’étoit de
vouloir étre aimé. Dés qu’il S’appercevoit
que quelqu’un s’attachoit a loi par incli-
nation , il le prenoit en amitié. Je n’eus
garde de négliger cette obfervation. Je ne
me contentois pas de bien faire ce qu'il
me commandoit , j’exécutois f{es ordres
avec des démonflrations de zele qui le
raviffoient, J’étudiois fon godt en toutes
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cholkes, pour m'y conformer, & prévenois
{es defirs autant qu’il m’étoic poflible.

Par cette conduite , qui mene prefque
toujours au but , je devins infenfiblement
le favori de mon Maitre , qui de fon c6té,
commej’avois le méme foible que lui, me
gagna I'ame par les marques d’affection
qu’il me donna. Je m'infinuai fi avane
dans fes bonnes graces, que je parvins &
partager fa confiance avec le Seigneur
Carnéro , fon premier Secrétaire.

Carnéro s’étoit fervi du méme moyen
que moi , pour plaire a Son Excellence; &
il y avoit f1 bien réufli , qu’elle lui faifoit
part des myfteres du cabinet. Nous étions
donc ce Secrétaire & moi les deux confi-
dentsdu premier Miniftre & les dépofitai-
res de fes fecrets : avec cette différence
qu’il ne parloit a Carnéro que d’affaires
d’Etat, & qu'il ne m’entretenoit , moi,
que de fes intéréts particuliers ; ce qui
faifoit , pour ainfi dire , deux départe-
ments{éparés, dont nous étions également
fatisfaits 'un & I'autre, Nous vivionsen-
femble fans jaloufie comme fans amitié,
J’avois fujet d’étre content de ma place ,
_qut me donnant {ans cefle occafion d'étre
avec le Comte-Duc, me mertoit a portée

de voir le fond de fon ame , que tout difli-
K iv
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mulé qu’il étoit naturellement, il ceffa de
me cacher, lorfqu’il ne douta plus de la
fincérité de mon attachement pour lui.
Santillane , me dic-1l un jour , tuas vu
le Duc de Lerme jouir d’'une autorité qui
reflembloit moins a celle d’un Miniftre
favori, qua la puiflance d'un Monarque
abfolu : cependant , je fuis encore plus
heureux qu'il n’étoic au plus haut point
de fa fortune. Il avoit deux ennemis re-
doutables dans le Duc d’Uzede , fon
propre fils , & dans le Confefleur de
Philippes ITI. aulieu que je ne vois perfon-
ne aupres du Roi, qui ait affez de crédie
pour me nuire , ni méme que je {oup-
gonne de mauvaife volonté pour moi.
Il eftvrai, pourfuivit-il ,qu’a mon avé-
nement auminiftere , aieu grand foin de
ne [ouffriraupres du Prince que des Sujets
aquile fang oul’amitié me lient. Je me fuis
défair par des Vice-Royautés,ou par des
Ambaflades, detous les Seigneurs qui par
lear mérite perfonnel auroient pu m’en-
lever quelque portion des bonnes graces
du Souverain , que je veux pofféder entie-
rement : de forte que je puis dire a I'heure
qu’ileft, qu'aucun Grand ne faitombre &
mon crédit. Tu vois, Gil Blas, ajouta-t-il ,
que je te découvre mon cceur. Commej'ai
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lieu de penfer que tu m’es tout dévouvé, je
t'ai choifi pour mon confident. Tu as de
Pelprit ; je te crois fage, prudent, difcret :
en un mot , tu me parois propre a te bien
acquitter de vingt fortes de commiflions
qui demandent un gargon plein d'intelli-
gence , & qui foit dans mes intéréts.

Je ne fus point a Pépreuve des images
flatteufes que ces paroles offrirent & mon
efpric.Quelquesvapeursd’avarice & d’am-
bition me monterent fubitement 4 la téte
& réveillerent en moi des fentimentsdont
Je croyois avoir triomphé. Je protefai an
Miniftre , que je répondrois de tout mon.
pouvoir a [es intentions , & je me tins préc
a exécuter f{ans fcrupule tous les ordres
dont il jugeroith propos de me charger.

Pendant que j'étois ainfi difpofé a dref-
fer de nouveaux aurels 4 la fortune,Scipion.
revintde fon voyage. Je n'ai pas , me dit-
11, un long récit a vous faire : J’ai charmé
les Seigneursde Leyva, enleur apprenant.
Vaccueil que le Roi vous a fait lorfqu'il
vous a reconnu, & la maniere dont le
Comte d’Olivares en ufe avec vous.

J'interrompis. Scipion :. mon ami, lut
dis-je , tu leur auros faic encore plus de:
plaifir , fituleur avois pudire fur quel piecs
je fuis avjourd’hui anpres de i\gonfeigncu:,

‘;,'
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C’eft unechofe prodigieufe quela rapidité
des progres que )’ai faits depuis ton départ
dans le ceur de Son Excellence. Dieuen
foitloué , mon cher Maitre , merépondit-
il :je preflents que nous aurons de belles
deftinées a remplir.

Changeons de matiere, lui dis-je ; par=
lons d’Oviédo. Tu as été aux Afturies.
Dans quel étaty as tulaiflé mamere? Ah!
Monfieur , me repartit-il, en prenant tout-
a-coup un air trifte , je n’ai que des nou-
velles affligeantes & vous annoncer de ce
coté-1a. O Cicl, m’écriai-je ,ma mere eft
morte aflurément ! Il y a fix mois, dit
mon Secrétaire , que la bonne Dame a
payé le tribut & la nature , aufli-bien que
le Seigneur Gil-Pérez , votre oncle.

La mort de ma mere me caufa une
vive afflition , quoique dans mon enfan-
ce je n’eufle point requ d’elle ces carefies
dont les enfants ont grand befoin pour
devenir reconnoiflants dans la fuite Je
donnai aufli au bon Chanoine les larmes
que je lui devois , pour le foin qu’il avoit
eu de mon éducation. Ma douleur a la
vérité ne fue pas longue, & dégénéra
bientdt en un fouvenir tendre que jai
toujours confervé de mes parents,
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CHAPITRE IX.

Comment & a qui le Comte- Duc maria
Ja Fille unique ; & des fruits amers
que ce mariage produifit.

Eu detemps aprés le retour du fils de

la Colcolina, le Comte-Duc tomba
dans une revérie ol il demeura plongé
pendant huit jours. Je m’imaginois qu’il
méditoic quelque grand coup d’Erat ;
mais ce qui le faifoic réver , ne regardoit
que fa famille. Gil Blas, me dit-il une
aprés=dinée , tu dois t'étre appergu que
yai Pefpric embarraflé. Oui, mon en-
fant, je fuis occupé d’une affaire d’ols
dépend le repos de ma vie. Je veux bien
t'en faire confidence.

Dona Mariama fille, continua-t-il, ef$
nubile , & il fe préfente un grand nombre
de Seigneurs qui feladifputent. Le Comte
de Niébles, fils ainé du Duc de Medina-
Sidonia, chef de la maifon de Guzman,
& Don Louis de Haro , fils ainé du Mar~
quis de Carpio & de ma [ceur alnée, font
* les deux concurrents qui paroiffent le plus
¢n droit d’obtenir la préférence. Le der-

K vj
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nicr {ur-tout aun mérite fi {upérieur a celui
de fes rivaux , que toute la Cour ne doute
pas que je ne faffe choix de lui pour mon
gendre, Néanmoins , {ans entrer dans les
raifons que 1 ’aide lui donner Pexclufion ,
de méme qu’au Comte de Niébles, je te
dirat que j’a1 jetté les yeux fur Don Ra-
mire Nugnes de Guzman , Marquis de
Toral , chef de 1a maifon des Guzmans
d’Abrados. C’eft a ce jeune Seigneur &
aux enfants qu'il aura de ma fille, que je
prétends laiffer tous mes biens , & les
annexer au titre de Comte d’ Ohvares ,
auquel je joindrai la Grandefle ; de ma-
niere que mes petits-fils , & leurs def-
cendants, fortis de la branche d’ Abrados
& de celle d'Olivarés , pafleront pour
les ainés de la maifon de Guzman.
Ehbien, Santillane , ajouta-t-il , n'ap«
prouves-tu pas mon deﬂem ? Pardonnez-
moi , Monfeigneur , lui repondxs je, ce
projet eft digne du geme qui I'a formé ;
tout ce que Je crains , c’eft que le Ducde
Medina-Sidonia pourra bien en murmurer,
Qu’il en murmure s 1l veut, reprit le Mi-
mﬁre, je m’en mets fort peu en peine. Je
n’aime point {a branche, qm a ufurpé fur
celle d’Abrados le droit d’ainefle & les
titres qui y font attachés, Je ferai moins
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fenfible fes plaintes qu'au chagrin qu'au-
ra la Marquife de Carpio ma feur, de
voir échapper ma fille a fon fils. Mais
aprestout, je veux me fatisfaire: & Don
Ramire I'emportera fur fes Rivaux , C’eft
une chofe décidée,

Le Comte-Duc ayant pris cette réfolu-
tion, ne l'exécuta pas fans donner une
nouvelle marque de {a politique finguliere.
11 prélenta un Mémoire au Roi, pour le
prier , aufli-bien que la Reine, devouloir
bien marier eux-mémes fa fille , en leur
expofant les qualités des Seigneurs qui la
recherchoient, & s’en remettant entiere-
ment auchoix que feroient Leurs Majeftés:
mais il ne laiffoit pas, en parlant du Mar-
quis de Toral , de faire connoitre que c’¢é-
toit celui de tous qui luiéeoitle plus agréa-
ble. Aufli le Roi, qui avoit une complai-
fance avengle pour fon Miniftre, lui fic
cette réponie : Je crois D. Ramire Nu-
gnés digne de Dona Maria ; cependans
choififfez vous méme. Le parti quivous
conviendra le mieux , fera celui qui me
plaira davaniage. Lx Ror.

Le Miniftre affea de montrer cette ré-
ponfe ; & feignant de la regarder comme
un ordre du Prince, il {e hita de marier fa

fille au Marquis de Toral ; ce qui piqua
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vivement la Marquife de Carpio, de mé-
me que tous les Guzmans qui s'étoient
flattés de’efpérance d'époufer D. Maria.
Néanmoins les uns & les autres ne pou-
vant empécher ce mariage , affe@erent de
le célébrer avec les plus grandesdémon{-
trations de joie. On elit dit que toute la
famille en étoit charmée ; maislesmécon-
tents furent bient6t vengés d’une maniere
tres-cruelle pourle Comte-Duc, D. Maria
accoucha au bout de dix mois d’une fille
qui mourut en naiflant , & fut elle-méme
peu de jours apres la victime de {a couche.
Quelle perte pour un pere qui n’avoit,
pour ainfi dire,des yeux que pour fa fille,&
quivoyoitavorter par-laledefleind’6ter le
droit d’ainefle alabranche de Medina-Si-
donia ! Il en fut fi pénéeré , qu'il s’enferma
pendant quelques jours , & ne voulut voir
perfonne que moi, qui me conformant &
favive douleur, parut aufli touché que lui,
Il fauc dice la vérité , je me fervis de cette
occafion pour donner de nouvelles larmes
a la mémoire d’ Antonia. Le rapport que
fa mort avoitavec celle de ta Marquife de
Toral , rouvrit une plaie mal fermée , &
me mit {1 bien en train de m’affliger, que
le Miniftre , tout accablé qu'il éroit de fa
propre douleur , fut frappé de l2 mienne,
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11 étoit étonné de me voir entrer fi chau-
dement dans (es chagrins. Gil Blas , me
dic-il un jour que je lu parus plongé dans
une trifteffe mortelle, c’eft une afiezdou-
ce confolation pour moi ,d’avoir unconfi-
dent {1 fenfible & mes peines. Ah I Mon-
feigneur, lui répondis-je en lut faifanc tout
lhonneur de mon affli®ion , il faudroit
que je fuffebieningrat & d’un naturel bien
dur, fije ne les {entois pas vivement. Puis-
je penﬁr que vous pleurez une fille d’'un
mérice accomph , & que vous aimiez fi
tendrement, {ans méler mes pleurs aux vo-
tres ? Non, Monleigneur, je {uis trop plein
devos bontes pour ne partager pas toute
ma vie vos plazﬁrs & vos ennuts.

o — S N =

CHAPITRE X

Gil Blasrencontre par hafardle Poéte
Nunez, quilui apprend qu’il a fait
une Tragédie qui doit étre inceflam=-
ment repréfentée fur le Théatre du
Prince. Du malheureux fucces de
cette Piece, & du bonheur étonnant
dont zlfut Juivi.

E Miniftre commengoit i fe confoler,
& moi pac confequent a reprendre
ma bonne humeur , lorfqu’un foir je fortis

-
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cout (eul en carrofle pour aller a la prome-
nade. Jerencontrai en cheminle Poéte des
Afluries, que je n’avois pas revu depuis {a
fortiede ' Hopital. Il écoit fort proprement
vétu. Je P'appellai; je le fis monter dans
mon carrofle , & nous nous promena-
mes enfemble dans le Pré S. Jérome.
Monfieur Nunez, lui dis-je, il eft heu-
reux pour moi de vous avoir rencontré
par hafard ; fans cela je n'aurois pas le
plaifir que;j aide... Point de reproches
Sannllane , Interrompit-il avecpreuplta-
tion ; je t’avouerai debonne foi que je n 'ab
pas voulu t aller voir : je vais t’en dire ia
raifon, Tu m’as promis un pofte, pourvu
que Jabjure la poéfie, & jen al trouvé un
tres-folide,a condition que je ferai des vers.
Vai accepté ce dernier comme le plus con-
venable a mon humeut, Un de mes amis
m’a placé auprés de Don Bertrand Go-
mez del Ribéro , Tréforier des Galeres
du Roi. Ce Don’ Bertrand , qui vouloit
avoirun bel efpric afesgages ayant trou=
vé ma verftfication trés-brillante , m’a
choifi préférablement 2 cing ou fix Au-
teurs qui {e préfentoient pour remplir em-
ploi de Secrétaire de fes commandements.
Jen fuis ravi , mon cher Fabrice, lut
dis-je ; car ce Don Bertrand eft apparems
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ment fort riche. Comment riche ! me
repondlt -1l , on dit qu'il ignore lui-méme
jufqu’a quel point il eft. Quoi qu’il en
fon voici en quoi confifte 'emploi que
] occup° chez lui. Comme il fe piqued’étre
tres- galant,&qu "Il veut pafler pourhomme
d’efprit, 1l eft en commerce de lettres avec
pluixcurs Dames fort {pirituelles , & je lui
préte ma plume pout compofer des Billets
remplis de fel & d’agrément. J’écris pour
luial'uneenvers,alautre en profe, & je
porte quelquefoxs les lettres moi - méme

our faire voir la mulciplicité de mes ta-
Fcnts.

Mais tu ne m’apprends pas, lui dis-je ,
ce que ]e fouhaite le plusde favoir : Es-tu
bien payé de tes Epigrammes épiftolaires?
Tres-graflement, repondlt -11; les gensri-
ches nefont pas tous généreux, &7 J'en con-
nois qui font de francs vilains : mais Don
Bertrand en ule avec moi fort noblement.
Outre deux cents piftoles de gages fixes, je
recois de lui de temps en temps de petites
granﬁcauons , Ce qui me met en €tat de
faire le Seigneur , & de bien paffer mon
tempsavecquelquesautcurs enncmis coms-
me moidu chagrin. Aurefte, repris-je,ton
Tréforier a-t-il affezde golic pour fentir les
beautés d'un ouvrage d’efprit & pour en
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appercevoir les défauts? Oh que non, me -
répondit Nunez ; quoiqu’ilaitun babil im-
pofant, cen’eft pomt un connoiffeur. Il ne
laiffe pas de {e donner pour un Tarpa. I
décide hardiment , & fourient fon 0p1mon
d’unton f1 haut & avec tant d’opiniatreté ,
que le plus fouvent, lorfqu’ |ld1fpute on
eft obligé de lui ceder pour éviter une
gréle de traits defobllgeants dont il acou-
tume d’accabler fes contradi&eurs.

Tu peux croire , pourfuivit-il , que J'ai
grand foin de ne le contredire jamais ,
quelque fujet qu’il m’en donne ; car outre
les épithetes defagreables que ;e ne man-
querois pas de m’attirer , Je pourrms fort
bien me faire mettre ala porte. J’approu-
ve donc prudemmcnt ce qu'il loue , & je
défapprouve de méme tout ce qu'il trou-
ve mauvais; par cette complaifance qui ne
me cofite guere, poflédant ; comme je
fais, art de m’accommoder au caxa&ere
des pelfonnes qui me font utiles, fai ga-
gné l'eftime & I'amiti¢ de mon Pacron. Il
m'a cngage a compofer une Tragédie ,
dont il m'a donné l'idée. Je Pai faite fous
fes yeux ; & fi elle réuflic, je devrai i fes
bons avis une partie de ma gloire.

Je demandai & notre Poéte le titre de fa
Tragédie: c'eft, répondit-il , le Comre de
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Saldagne Cette Picce fera repréfentce
"~ dans trois jours fur le Théatre du Prince.
Je fouhaite , lui rephqua: Je, qu'elle aic
une grande réu{ﬁte & yai aflez bonne
opinion de ton génie pour lefperer. Je
Pelpere bien auffi, me dit-il, maisiln’y a
point d’efpérance p!us trompeufe que cel-
Ye-la , tant les Auteurs font incertains de
'événement d'un Ouvrage dramatique.
Enfin,le jour de la premiere repréfen-
tation arriva. Je ne pusaller a la Comédie,
Monfeigneur m ayant chargé d’'une com~
miflion qui m’en empécha. Tout ce que
jepus faire , fur d’y envoyer 9up1on pour
{avoir du moins dés le foir méme le {uzcés
d’une Piece 2 laquelle je m'intéreflois.
Apres Iavoir 1mpat1emment attendu , je
le vis revenir d'un air qui me fit concevoir
un mauvais préfage. Hé bien , lui dis-je ,
comment le Comtede Saldagne a-t-il été
recu du Public? Fort brutalement , répon.
dic-il ; jamais Piece n’a été plus cruelle-
ment traitée : je fuis forti indigné de I'in-
folence du Parterre. Et mot, je le fuis, lui
repliquai-je , de la fureur que Nunez a de
compofer des Po€mes dramatiques. Ne
faut-1l pas qu'il ait perdulejugement pour
préférer les huées ignominieufes des Spec-
tateurs , a I'beurcux fort que je puis lui
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faire. C'eft ainfi que par amitié je peftois
contre le Poéte des Afturies, & que je
m afﬂxgems dumalheur de {a Piece, pen-
dant qu’il s'en applaudiffoit,

En effet, je le vis deux jours apres
entrer chez m01 tout tranfporté de joie:
Santillane , s'écria-t-il , je viens te faire
part du raviflement olr je fuis. Jai fait
ma fortune, mon ami, en faifant une
mauvaife Plece. Tu faisétrange accueil
qu’onafaitau Comte de Saldagne. Tous
les S"pe&ateurs a l'envi {e font déchainés
contre lui; & c’efta ce déchainement gé-
néral que je dois le bonheur de ma vie.

Je fus affez étonné d’entendre parler
de cette maniere le Poéte Nunez. Com-
ment donc , Fabrice, lui dis-je , (eroit-il
poflible que la chite de ta Traoedle ete
de quoi juftifier ta joie 1mmoderee> Oui
fans doute , répondit-il : Je t’ai déja die
que Don Bertrand avoit mis du fien dans
ma Piece ; par conféquent il la trouvoit
excellente. Il a été piqué vivement de
voir les Spe&tateurs d’un fentiment con-
traire au fien. Nunez , m’a-t-i} dit ce
matin, Vidriz caufa Diis placuit , fed
vida Catoni : Si ta Piece a déplu au Pu-
blic, en récompenfe elle me plaic & moi,
& cela doit te fuffire, Pour te confoler
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u mauvgis gott du fiecle , je te donne
deux mille écus de rente a prendre fur
tous rues biens : allons de ce pas chez
mon Notaire en paflcr le contrat. Nous y
avons été fur le champ; le Tréforier a
figné I'a&e dc la donation, & m’a payé
la premiere année d’avance.. ..

Je félicitai Fabrice fur la malheureufe
deftinée duComtede Saldagne,puifqu’elle
avoit tourné au profit de ' Auteur. Tu as
bien raifon, continua-t-il, de me faire
compliment la-deffus. Que je fuis heureux
d'avoir été fifflé 2 double carillon ! Si le
Public plus bénévole m'elithonoré de fes
applaudiflements, a quoi cela m’auroit-il
mene ? arien. Je n'aurois tiré de mon tra=
vail qu'une fomme aflez médiocre , au lieu
que les fifflets m’ont mis cout d’un coup
a mon aife pour le refte de mes jours.

~r SO

CHAPITRE XL

Santillane fait donner un emploi d Sci-
pion,quipart pourlanouvelle Efpagne.

M On Secrétaire ne regarda pas f{ans

envie le honheur inopiné du Poéte
Nunez : 1l ne cefla pas de m’en patler
pendant huit jours, J’admire , difoit-il, l¢

S,
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caprlce de la fortune, quife plait quelque-
fois & combler de biens un déteftable Au-
teur , tandis qu’elle en laifle de bons dansd
la mifere : je voudrois bien qu'elle s’a-,
visat de m’enrichir aufli du foir au lende-
main. Cela pourra bien arriver,*luidifois-
je, & plutde que tu ne penfe‘ Tu es xc15
dans fon temple; car il me femble qu’on |
peut appeller le templc de la Fortune la
maifon d’un premier Miniftrc, ol l'on |
accorde fouvent des graces qui engraif- |
{ent tout-a-coup ceux qui les obtiennent.
Celaeft véritable, Monfieur , me répon-
doit-il , mais il fauc avoir la patience de
les actendre. Encore une fois Sc1plon >
lui repliquois-je , fois tranqmlle peut-étre
es-tu fur le point d’avoir quelque bonne
Commiflion Effe&ivement, ils’offrit peu
de jours aprés une o¢cafion de I employer
utilement au fervice du Comte-Duc , &
je nc la lal(fal point échapper.

Je m’entretenois un matin avec Don
Raimond Caporis,Intendantdecepremier
Miniftre , & notre converfation rouloit
{ur les revenus de Son Excellence. Mon~
feigneur jouit, difoit-il, des Commande-
ries de tous les Ordres Mllxtalres , ce qui
lui vaut par an quarante mille écus; & il

n’eft obligé que de porter la Croix d Al-
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antara. De plus, fes trois Charges de
Grand-Chambellan de Grand-Ecuyer &
1 Grand-Chancelier des Indes lu rappor-
tent deux cents mille écus ; & tout cela
ncft rien encore en comparaifon des
fommes immenfes qu’il tire des Indes :
Savez-vous bien de quelle maniere ? Lorf-
que les Vaifleaux du Roi partent de Sévil-
le ou de Lisbonne pour ce pays-la, il y
fait embarquer du vin, de 'huile & des
grams que lui fournit fa Comeé d’Oliva-
res, il ne paie point de port. Aveccela il
vend dans les Indes ces Marchandifes
quatre fois plus qu’clles ne valent en Ef-
pagne ; enfuite , il en emploie Pargent 2
acheter des eplcerles, des couleurs, &
d’autres chofes qu'on a prefque pour rien
dansle nouveau Monde, & qui fe vendent
fort cher en Europe. Il a déja par ce
trafic gagné plufieurs millions {ansfaire le
‘moindre tort au Rol.

Ce qui ne vous paroitra pas étonnant,
continua-t-il, c’eft que les perfonnes em-
ploydesa falre ce commerce , reviennent
toutes chargées de rlcheffes Mon/ei-
gneur trouvant bon qu’elles faffent leurs
affaires avec les fiennes.

Le fils de la Cofcolina, qui écoutoit
notre entretien , ne put entendre parler
ainfi Don Raimond fans interrompre :
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Parbleu, Sclgneur Caporis, s'écria-t-il, je
ferois ravi d’étre une de ces perfonnes—la;
aufli-bienily along-tempsque je fouhaite
de voir le Mexique. Votre curiofité fera
bientot {atisfaite, luidit ' Intendant, file
Seigneur de Sanullane ne s’oppofe point
4 votre envie. Quelque délicat que Je fois
fur le choix des gens que jenvoie aux
Indes faire ce trafic ( car c’eft moi qui les
choilis, ) je vous mettrai aveuglément fur
mon regiﬁre fivotre Maitrele veut, Vous
me ferez plaifir, dis-je 2 Don Raimond;
donnez-moi cette marque, d’amitié. Sci-
plon eftun garcon que j'aime , dailleurs
trés- mtelllgent, & qui fe gouvernera de
fagon qu'on n'aura pas le momdre repro-
che a lui faire. En un mot, j’en réponds
comme de moi-méme.

Cela étant, repric Caporis, il n’a qua
fe rendre mceffammentaSevﬂle les Vaif-
feaux doivent mettre 2 la voile dans un
mois pour les Indes. Je le chargerai a fon
départ d’'une lettre pour un homme qui
lui donnera toutes les inftru&@ions nécef-
{aires pour s’enrichir , fans porter aucun
pre;udlce aux intéréts de Son Excellence,
qui doivent étre {acrés pour lui. |

Scipion, charmé d’avoir cetemploi, fe
hita de partir pour Séville avec mille écus

que
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que je lui comptai , pour acheter dans
I’Andaloufic du vin & de l'huile , & le
mettre en état de trafiquer pour fon comp-
te dans les Indes. Cependant , tout ravi
qu'il éroit de faire un voyage dont il ef-
péroit tirer tant de profic, 1l ne put me
quitcer fans répandre des pleurs , & je ne
vis pas de {ang froid fon départ.

._. “km__'-_?ﬁ‘“’ E"
CHAPITRE XIL

DonAlphonfede Leyvavient i Madrid;
motif de fon voyage. De laffliclion
gu'eut Gl Blas , & de la joie qui lg
Juivit.

Peine eus - je perdu Scipion , qu'un
Page du Miniftre m’apportaun billet
qui contenoit ces paroles: Sile Seigneurde

Santillane veur fe donner la peine de fe

rendreal'image S. Gabri¢ldans la ruede

Tolede,ilverra un de fes meilleurs amis.
Quel peut écre cet ami qui ne {e nom-

me point, dis-je en moi méme ? Pourquoi

me cache-t-1l fon nom ? Il veut apparem-
ment me caoler le plaifir de la furprife. Je
fortis fur le champ, je pris le chcmin de
la rue de Tolede ; & en arrivant au lien
marqué , je ne fus pas peu étonné d'y

Tome IV,
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trouver Don Alphonfe de Leyva. Que
vois-je , m'écriai-je! Vousici, Seigneur !
Oui, mon cher Gil Blas, répondit-il en
me ferrant étroitement entre fes bras
c’efl Don Alphonfe lui-méme qui s'offre
a votre vue. Eh ! qui vous amene & Ma-
drid, lui dis-je ? Je vais vous furprendre,
me repartit-il , & vous affliger , en vous
apprenant le fujet de mon voyage. On
m’a 60té le Gouvernement de Valence,
& le premier Miniftre me mande 4 la
Cour pour rendre compte de ma con-
duite. Je demeurai un quare-d’heure dans
un ftupide filence ; puis reprenant la pa-
role : de quoi , lui dis-je, vous accufe-
t-on ? Je n’en fais rien , répondit-il , mais
jimpute ma difgrace i la vifite que y’ai
faite, il y a trois femaines, au Cardinal
Duc de Lerme , qui depuis un mois eft
relégué dans fon Chéteau de Dénia.

O vraiment , interrompis-je , vous
avez raifon d’attribuer votre malheur &
cette vifite indifcrette : n’en cherchez
point la caufe ailleurs ; & permettez-moi
de vous dire que vous n’avez pas confuleé
votre prudence ordinaire , lorfque vous
avez ¢té voir ce Miniftre difgracié. La
faute en eft faite , me dit-il , & jai pris
de bonne grace mon parti: je vais me
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retirer avec ma famille ao Chéteau de
Leyva, ol je paflerai dans un profond
repos le refte de mes jours. Tout ce qui
me fait de la peine, ajouta-t-il, c’eft d’écre
obligé de paroitre devant un {uperbe Mi-
niftre qui pourra me recevoir peu gracieu-
fement. Quelle mortification pour un
Efpagnol ! Cependant , c'eft une nécef=
fité ; mais avant que de m’y foumettre ,
jyai voulu vous parler. Seigneur , lui
dis-je , ne vous préfentez pas devant le
Miniftre , que je n'ale {u auparavant de
quoi I'on vous accufe ; le mal n’eft peut-
écre pas fans remede. Quoi qu'il en foit ,
vous trouverez bon , s'il vous plait , que
je me donne pour vous tous les mouve-
ments qu'exigent de moi la reconpoif-
fance & 'amitié. A ces mots, je le laiffai
dans fon Hotellerie , en Paflurant qu'il
auroit inceflamment de mes nouvelles.

Comme je ne me mélois plus d’affaires
d’Etac depuis les deux Mémoires dont il
a été fait une fi éloquente mention ,
jallai trouver Carnéro , pour lui deman-
der s'il écoit vrai qu'on et 6té a Don Al-
phonfe de Leyva le Gouvernement de
la Ville de Valence. 1l me répondit
qu'oui , mais qu’il en ignoroit la raifon,
La-deflus , je pris , {ans balancer , la

L j
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réfolution de m’adrefler & Monfeigneur
méme , pour apprendre de [a propre bou-
che les fujets qu'il pouvoir avoir de fe
plaindre du fils de Don Céfar. )
J'érois fi pénétré de ce ficheux événe-
ment , que je n’eus pas befoin d’affe@er un
air de triftefle pour paroitre affligé aux
eux du Comte-Duc. Qu’as-tu donc, San-
tillane, me dic-1l , aufli-cocqu’il me vie 2
J’appergois fur ton vifage une impreflion
de, chagrin ; je vois méme des larmes
prétes a couler de tes yeux. Quelqu’un
t'auroit-il fait quelqu'offenfe ? Parle, tu
feras bient6t venge. Monfeigneur , lui
répondis - je en pleurant , quand je vou-
drois vous cacher ma douleur , je ne le
pourrois pas ; jc {uis au défefpoir : On
vient de me dire que Don Alphonfe de
Leyva n’eft plus Gouverneur de Valen-
ce ; on ne pouvoit m’annoncer une not-
velle plus capable de me caufer une mor-
telle afflidion. Que dis-tu , Gil Blas,
reprit le Miniftre étonné ? quel intérée
peux-tu prendre a ce Don Alphonfe & a
fon Gouvernement ? Alors je lui fis un
déeail des obligations que j’avois aux
Seigneurs de Leyva : enfuite je lui racon-
tai de quelle fagon j'avois obtenu du

Duc de Lerme , pour le fils de Don Cé-
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far , le Gouvernement dont il s’agiffoic,
Quand Son Excellence m’eut écouté
julqu’an bout avec une attention pleine
de bonté pour moi, il me dit: efluye tes
pleurs , mon amti. Outre que J'ignorois ce
que tu viens de m'apprendre , je 'avoue-
raiqueje regardois Don Alphonfe comme
une créature du Cardinal de Lerme. Je te
mets & ma place : la vifite qu’il a faite &
cette Eminence, ne tel’auroit-elle pas ren-
do fufpe& ? Je veux bien croire pourtant
qu'ayant été pourva de fon Emploi par
ce Miniftre , il peut avoir fait cette dé-
marche par un pur mouvement de recon-
noiffance. Je fuis faché d’avoir déplacé
un homme qui te devoit {on pofte ; mais
f1 jai détruit ton ouvrage , je puis le
réparer. Je veux méme encore plus faire
pour toi que le Duc de Lerme : Don Al-
phonfe ton ami n’étoit que Gouverneur
de la Ville de Valence, je le fais Vice-
Roidu Royaume d’Aragon : c'cft ce que
je te permets de lui faire favoir, & tu peux
lui mander de venir préter {erment.
Lor(que j’eus entendu ces paroles , je
paflai d'une extréme doulcur i un exces
de joie qui me troubla I'e(prit 2 un point ,
qu'il y parut au remerciement que je fis a

Monfeigneur : mais le défordre de mon
L 1
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di{cours ne lui déplut point ; & comme
je lui appris que Don Alphonfe étoit a
Madrid , 1l me dit que je pouvois le lut
prefenter des ce jour-1a méme. Je courus
aufli-toct a 'image faint Gabriél , ol je
ravis le fils de Don Céfar en lui annon-
¢ant fon nouvel Emploi. Il ne pouvoit
croire ce que je Jui difois, tant il avoit de
peinea fe perfuader que le premier Minif~
tre , quelqu’amitié qu'il eut pour moi,
fue capable de donner des Vice-Royautés
a ma confidération.Jele menaiau Comte-
Duc, quile recut trés-poliment , & lui
dit qu’il s'étoit fi bien conduit dans fon
Gouvernement de la Ville de Valence ,
que le Roi le jugeant propre & remphr
une plus grande place, I'avoit nommé a
Ia Vice - Royaunté d’ Aragon Drailleurs,
ajouta-t-il , cette dignité n’eft poinc au-
deffus de votre puiffance , & la Noblefle
Aragonoife ne fauroit murmurer contre
le choix de la Cour.

Son Excellence ne fit aucune mention
de mot y & le Public ignora la part que
Javois a cet affaire ; ce qui fauva Don
Alphonfe & le Miniftre , des mauvais
dilcours qu’on auroit pu tenir dans le
monde (ur un Vice-Roi de ma fagon.

Si-tot que le fils de Don Céfar fur stz
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de fon fait, il dépécha un exprés a Va=
lence , pour en informer fon pere & Sé-
raphine , qui fe rendirent bientdt a Ma-
drid. Leur premier {oin fur de me venir
trouver pour m’accabler de remercie-
ments. Quel fpe&acle touchant & glo-
rieux pour moi de voir les trois perfonnes
du monde qui m’étoient les plus cheres
m’embrafler 2 'envi! Aufli {enfibles A
mon zele & 2 mon affecion , qu'a 'hon-
neur que le pofte de Vice-Roi alloit fai-
re 4 leur Maifon, ils ne pouvoient fe laf-
fer de me tenir des difcours reconnoif-
fants. 1ls me parloient méme comme s'ils
euflent parlé 2 un homme d’une condition
égale 2 la leur. Il fembloit qu’ils euffent
oubli¢ qu'ils avoient été mes Mairres. Ils
croyoient ne pouvoir me témoigner aflez
d’amitié. Pour fupprimer les circonftan-
ces inutiles , Don Alphonfe, aprés avoir
recu {es Patentes, remercié le Roi & fon
Miniftre , & prété le ferment ordinaire ,
partit de Madrid avec {a famille , pour
aller érablic fon {éjour a Saragofle. Il y
fit fon entrée avec toute la magnificence
imaginable;'& les Aragonois firent con+
noitre par leurs acclamations, queje leur
avols donné un Vice-Roi qui leur €coit

fort agréable.
L iv
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CHAPITRE XIIL

Gil Blasrencontre chey le Roi D. Gaf-
ton de Cogollos & D. Andre de Tor-
defillas. Owuils allerent tous trois. Fin
de 'Hiffoire de D. Gaflon & de Do~
na Helena de Galifleo. Quel fervice
Santillane rendit a Tordefillas.

i nageois dans la joie d’avoir fi heu-
J reufement changé en Vice - Roi un
Gouverneur deplace. Les Selgneurs de
Leyva méme en étoient moins ravis que
moi. J'eus bientdt encore une autre oc=
cafion d'employer mon crédic pour un
ami : ce que je crois devoir rapporter ,
pour faire connoitre a mes Le&eurs que
je n’étois plus ce méme Gil Blas, qui
fous le Miniftere précédent vendoit les
graces de la Cour.

J étois un 1our dans 'antichambre du
Roi, ol je m’entretenois avec des Sei-
gneurs qui me connoiffant pour un hom-

me chéri du premier Miniftre , n